Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

FlNANCUSKA AGENCUA

FINA ZAGREB ODJEL PISARNICE - ZAGRED 3
Ulica grada Vukovara 70 | ; 11 -08- 00 !\
10000 Zagreb ' syt NAGODEE

PRIMANS N CTRRRT

PRECETECATE A POSTE

e
e

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovatki sud : TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, Amruseva 2/11, 10000 Zagreb
Poslovni broj spisa: St —2021/17

PRIJAVA TRAZBINE VIJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ERSTE FACTORING d.o.0. zastupano po punomoéniku Tomislavu Caviéu, odvjetniku u
Zagrebu, Ulica grada Vukovara 269 D

0IB:10194059689

Adresa / sjediste
IVANA LUCICA 2, 10000 ZAGREB

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GRANOLIO d.d.

OIB: 59064993527

Adresa / sjediste
BUDMANIJEVA 5, 10000 ZAGREB




PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1) Ugovor o cesiji -tuzemni broj 101439.004 ,
-Predracun 25012017/IM/MI Kutjevo d.d. od 25.01.2017. na iznos od 2.006.250,00 kn

-Zaduznica na iznos od 2.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeZnika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-1437/17

-Zaduznica Kutjevo d.o.o. na iznos od 2.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeZnika Ante
Brekalo iz PoZege, pod posl. br. OV-698/17

-Racun br. 11008-1-1, Obavijest o zateznim kamatama 231700645, racun br. 253-1-1,
Obavijest o zateznim kamatama 231700755

2) Ugovor o cesiji -tuzemni broj 101439.005
-Predracun 27022017/DP-1 Kutjevo d.d. od 28.02.2017. na iznos od 1.437.500,00 kn

-Zaduznica na iznos od 1.437.500,00 kn ovjerena kod javnog biljeznika Branka Jakita iz
Zagreba, pod posl. br. OV-3319/17

-Zaduznica Kutjevo d.o.o. na iznos od 1.437.500,00 kn ovjerena kod javnog biljeZnika Ante
Brekalo iz PoZege, pod posl. br. OV-1906/17

-Racun br. 11009-1-1, racun br. 254-2-1

3) Ugovor o ustupu mjenicnog potraZivanja-tuzemni broj 100177.060
-Mjenica serijski broj A07360586 na iznos od 5.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A073605835 na iznos od 10.000.000,00 kn
Specifikacija racuna na dan 22.09. 2016.

-Zaduznica na iznos od 15.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeznika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-16349/16

-Zaduznica na iznos od 15.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeznika Katice Vali¢ iz
Zagreba, pod posl. br. OV-9320/16

-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 100177.060
-Racun br. 417-1-1, racun br. 2217-1-1, racun br. 4401-1-1

4) Ugovor o ustupu mjenicnog potraZivanja-tuzemni broj 100177.061
-Mjenica serijski broj A07346405 na iznos od 5.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07346404 na iznos od 7.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07346403 na iznos od 8.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07346402 na iznos od 5.000.000,00 kn
Specifikacija racuna na dan 17.10. 2016.

-Zaduznica na iznos od 25.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeZznika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-18043/16




-Zaduznica na iznos od 25.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeznika Katice Vali¢ iz
Zagreba, pod posl. br. OV-10118/16

-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 100177.061

-Racun br. 16996-1-1, racéun br. 418-1-1, racun br. 2218-1-1, rac¢un br. 4402-1-1, racun br.
6621-1-1, racun br. 251-2-1

5) Ugovor o ustupu mjenicnog potrazZivanja-tuzemni broj 100177.062
-Mjenica serijski broj A07357266 na iznos od 5.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07357264 na iznos od 5.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07357267 na iznos od 5.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07357265 na iznos od 5.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07357268 na iznos od 5.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07357270 na iznos od 10.000.000,00 kn
-Mjenica serijski broj A07357269 na iznos od 5.000.000,00 kn
Specifikacija racuna na dan 28.10. 2016.

-Zaduznica na iznos od 40.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeZnika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-18669/16

-Zaduznica na iznos od 40.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeznika Katice Vali¢ iz
Zagreba, pod posl. br. OV-18587/16
-Ugovor o solidarnom jamstvu broj 100177.062

-Racun br. 16997-1-1, racun br. 419-1-1, racun br. 2219-1-1 , racun br. 4403-1-1, racun br.
6622-1-1, racun br. 252-2-1

5) Sporazum o uredenju medusobnih odnosa broj 100177.066

-Zaduznica na iznos od 65.218.815,57 kn ovjerena kod javnog biljeznika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-9861/17

Iznos dospjele trazbine: 69.688.135,68 kn (slovima: pedesetjedanmilijunsedamstodvijetisuce
devetstotrinaestkunaidevedesetjednulipu)

Glavnica: 68.237.500,00 kn (Sezdesetsedammilijunadvijestotridesetsedamtisuc¢apetstokuna)

Kamate: 1.450.635,68 kn (milijuncetristopedesettisucasestotridesetpetkunai$ezdesetosamlipa)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka:




Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
-Izvadak otvorenih stavaka-Granolio d.d.
-Izvadak otvorenih stavaka-potraZivanje temeljem regresa

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA, za iznos od: 148.656.315,57 kn
(slovima: stocetrdesetosammilijunasestopedesetSesttisucatrisopetnaestkunaipedesetsedamlipa)
Naziv ovr$ne isprave:

-Zaduznica na iznos od 2.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeznika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-1437/17

-Zaduznica na iznos od 1.437.500,00 kn ovjerena kod javnog biljeZznika Branka Jakica iz
Zagreba, pod posl. br. OV-3319/17

-Zaduznica na iznos od 15.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeZnika Branka Jakit¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-16349/16

-ZaduzZnica na iznos od 25.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeinika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-18043/16

-ZaduzZnica na iznos od 40.000.000,00 kn ovjerena kod javnog biljeznika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-18669/16

-ZaduZnica na iznos od 65.218.815,57 kn ovjerena kod javnog biljeznika Branka Jaki¢a iz
Zagreba, pod posl. br. OV-9861/17

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine | (kn)

Razlu¢ni vierovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlué¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlué¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum: Potpis vjerovnika p.p.
Zagreb, 10.08.2016. godine ODVIJETNIK S

TOMISLAY C AVIC
ZAGREB, Uli G VurovarG 269 ©
tel ffax i | 4855-514

Dodatni prilozi:
- odvjetnicka punomoé ,
- punomo¢ potpisnika odvjetnicke punomoci



- — -

. . [ L 4
Odvyjetnik Tomislav Cavié
10000 ZAGREB, Ulica grada Vukovara 269 D, Tel/Fax : 01/48 55 514
E-mail : tomislav.cavicl@zg.t-com.hr

PUNOMOC
Ovlaséujem odvjetnika T omislava Cavi¢a iz Zagreba, da me pravno zastupa (brani) u
parnicnoim, izvanparnicnom, upravnom (kaznenqm, prekrSajnom) postupku,
koji se vodi kod

pod poslovnim b}'ojem

na tuzbu, prijedlog . . ERSTE FACTORING d.o.o. Zagreb Ivana Luéiéa 2
: OIB:10194059689 -
protiv. . : GRANOLIO d.d., Zagreb, Budmanijeva 5
OIB: 59064993527
radi :

Punomoé se odnosi na zastupanje u svim mojim pravnim poslovima u sudu i izvan suda

kao i kod svih drugih drZavnih tijela te da, radi zastite i ostvarenja mojih prava i na

zakonu osnovanih interesa, poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva zakorom

predvidena sredstva, a narocito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da u
moje ime da nasljednicku izjavu, te da za mene prima novac i novcane vryednostt idao
tome izdaje potvrde :

Pristajem da ga za slucaj spryecenostz zamyene odvjetnicki vjeZbenik  Mirna
Tomasevi¢

U sluc‘aju spora glede nagrade, pristajem na nadleznost Opéinskog suda Zagreb.

U Zagrebu, 28.07.2017

ERSTE FACTORING d.o.c. |
- 2ZAGREB w
s P2

ANDRIJANO JELAVIC ' ALMA MEKIC:CERDIC
CLAN UPRAVE - . ' , PREDSJEDNICA UPRAVE

(Granolio Punomoé-odvjemik Cavié.docx) : Str. 1/1




PUNOMOC

Kojom drustvo ERSTE FACTORING d.o.o. Zagreb, Ivana Luéiéa , OIB
10194059689 (u daljnjem tekstu Drustvo) ko;eg zastupaju Alma Meki¢ Cerdi¢,
Predsjednica Uprave i Andrijano Jelavic , Clan Uprave opunomoduju Gorana
Vale¢i¢ iz Zagreba, Stara Knezija 12, OIB 83900358813, direktora Sektora
upravljanja rizicima, da u ime i za ra¢un Drustva, skupno sa jednim &lanom
uprave potpisuje odvjetni¢ke punomodi za sljedece postupke '

- Postupke predstecajnih nagodbi

- postupke pnsﬂne naplate (ovrsm i steca]m postupci) pred nadleZnim
sudom :

U Zagrebu, 12.07.2017 godine -

@RSTEGACTORING d.o.o.

‘Alma Me Cerdlc, Predsjednica Uprave

Andn]ano ]elav1c, Clan Uprave



| Ja,J avm blljezmk VESNA PUCAR iz Zagreba erama.rska 24,
' .'potvrdujem dasu stranke

: ALMA MEKIC CERDIC OIB 10998722324 Zagreb Sestlnskl vrh 65 A, &iju
sam istovjetnost. utvrdila uvidom u osobnu 1skazn1cu bl‘O_] 103590241 1zdanu od
PU ZAGREBACKA, :
ANDRIJANO JELAVIC, OIB 55033418937\ Zagreb, Kruge 7, -Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu lskazrucu brOJ 103970202 izdanu od PU

|l ZAGREBACKA,

‘Gosp. Jelavié i» gda Mekié¢ Cerdié pOthSUJu pismeno u svojstvu ¢lanova uprave
- || drustva ERSTE FACTORING d.0.0., sa sjedistem u Zagrebu, Ivana Lutiéa 2,
" || upisanog u sudski reglstar Trgovackog suda u Zagrebu, pod MBS: 080558484 4

._A || OIB: 10194059689. Potplsl dam na‘zaplsmk pohrane potplsa _

' prlznale potpls nd ispravi kao svoj. ' . .
-.Pi)tpisi.ria ispravi su istiniti." - : : BTN

. S . . R _
Ovlast za zajedmcko zastupanje druétva utvrdena je osobmm uvxdom u sudsk1
registar trgovaékxh dru§tava u RH putem Internet mreZe na dana§n11 dan.

» .lavnoblljeZm(‘.ka pnstOJba za ov_|eru po Tbr 11l st4 ZJP naplaéena u iznosu od 20, 00 kn. Bl]_]eZl
naljepljeni i poni$teni na ispravi koja ostaje u arhivi. N

JavnobiljeZnitka nagrada po €L.19 PPJT zaraéunata U iznosu od 60 00 kn.- Zaratunat PDV u
IZHOSU od 15 00 kn C ‘ © Zajavnog bilieznika

prisjednik

L Lea Gl
BROJ: OV-_13528/17 Lea Globocnik

U Zagrebu, 13.07.2017.




ERSTES

Factoring
. IZVADAK OTVORENIH STAVAKA - GRANOLIO d.d. ZAGREB .
KR| Dokument | Tekst{ Poziv na broj) | Ugovor o fact. Nominalno | Valuta Saldo Saldo(KN) Naziv kiljenta Naziv.kupca Vrsta fact.
1] 171100911]UoF:101439.005 101.439.005 951,24] EUR 951,24 7.096,25|KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb
1] 170025421|UoF:101439.005 101.439.005 824,411 EUR 824,41 6.150,10|KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb
1] 231700645|UoF:101439.004 101.439.004 78,83] EUR ‘78,83 - 588,07 |KUTJEVO d.d. Kutjevo]Granolio d.d. Zagreb .
1] 171100811]UoF:101439.004 101.439.004 1.182,47] EUR 420,59 3.137,60}|KUTJEVO d.d. Kutievo{Granolio d.d. Zagreb
1| 170025321)UcF:101439.004 101.439.004 1.014,95( EUR 1.014,95 7.571,53|KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb
1| 231700755jUoF:101439.004 101.439.004 9,85 EUR 9,85 73,48|KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb !
1] 170025121}UoF:100177.061- 100.177.061 5.554,33] EUR 5.554,33 41.435,30|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB -
1] 170025221|UoF:100177.062 100.177.062 8.880,01] EUR 8.880,01 66.244,87|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
UKUPNO RACUNI , } 132.297,20 kn :
51| 517000573}25012017/IM/MI2 101.439.004 450.000,00 KN 450.000,00 450.000,00|KUTJEVO d.d. Kutjevo]Granolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domacdi regresni - jednokratni
51] 517000574}25012017/IM/MI3 101.439.004 450.000,00 KN 450.000,00 450.000,00]KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domacti-regresni - jednokratni
51| 517000575|25012017/iM/MI4 101.439.004 450.000,00 KN 450.000,00 450.000,00|KUTJEVO d.d. Kutievo]Granolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domaci regresni - jednokratni
51| 517000576]25012017/IM/MI5 101.439.004 450.000,00 KN 450.000,00 450.000,00]KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domaci regresni - jednokratni
51] 517001849]27022017/DP-11 * 101.439.005 400.000,00 KN 400.000,00 400.000,00]KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domaci regresni - jednokratni
51| 517001850)27022017/DP-12 * 101.439.005 400.000,00 KN 400.000,00 400.000,00]KUTJEVO d.d. Kutjevo|Granolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domaci regresni - jednokratni
51| 517001851]|27022017/OP-13 * 101.439.005 400.000,00 KN 400.000,00 400.000,00|KUTJEVO d.d. KutjevolGranolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domaci regresni - jednokratni
51| 517001852]|27022017/DP-14 * 101.439.005 237.500,00 KN} 237.500,00 237.500,00]KUTJEVO d.d. Kutievo|Granolio d.d. Zagreb (Grad Zagreb) Domatdi regresni < jednokratni
UKUPNO GLAVNICA 3.237.500,00 kn ’ o
SVEUKUPNO 3.369.797,20 kn N
. . - . .
Zagreb, 27.07.2017 . - .
£ CTO .

REB

vASaEnE N

FACTORING d.o.,

1 23




ERSTES

Factoring )
1ZVADAK OTVORENIH STAVAKA - GRANOLIO d.d. ZAGREB - POTRAZIVANJE TEMELJEM REGRESA

KR| Dokument | Tekst( Poziv na broj) | Ugovor o fact. Nominaino | Valuta Saldo Saldo(KN) Naziv kiljenta Naziv.kupca Vrsta fact.

1]- 170041711[UoF:100177.060 100.177.060 71.357,56] - KN 71.357,56 71.357,56|Granolio d.d. Zagreb JAGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB )

1] 170221711|UoF:100177.060 100.177.060 63.981,22 KN 63.981,22 63.981,22|Granolio d.d: Zagreb |JAGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

1{ 170440111]UoF:100177.060 100.177.060 52.661,46 KN 52.661,46 52.661,46|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

1] 161699611|UoF:100177.061 100.177.061 120.033,96 KN 28.697,82 28.697,82|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

1] 170041811]UoF:100177.061 100.177.061 118.850,19 KN| ~ 118.850,19 118.850,19]Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

1] 170221811]UoF:100177.061 100.177.061 106.564,46 KN 106.564,46 106.564,46|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

1] 170440211|UoF:100177.061 100.177.061 118.218,85 KN 118.218,85 118.218,85]Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

1| 170662111|UoF:100177.061 100.177.081 34.459,07 KN 34.459,07 34.459,07|Granolio d.d. Zagreb JAGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

1] 161699711]UoF:100177.062 100.177.062 191.904,81 KN 119.070,66 119.070,66|Granolio d.d. Zagreb  |JAGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

1] 170041911|UoF:100177.062 100.177.062 190.012,27 KN 190.012,27 190.012,27{Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

1] 170221911|UoF:100177.062 100.177.062 170.370,42 KN 170.370,42 170.370,42(Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

1| 170440311]|UoF:100177.062 100.177.062 189.002,94 KN|  189.002,94 189.002,94|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

11 170662211|UoF:100177.062 . 1100.177.062 55.091,56 KN 55.091,56 55.091,56)Granolio d.d. Zagreb [AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

UKUPNO RACUNI o 1.318.338,48 kn
51] 516008447|7346402 100.177.061 5.000.000,00 KN| 5.000.000,00 5.000.000,00{Granolio d.d. Zagreb |[AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB Ustup mjeni¢nog potraZivanja regresni
51| 516008494|7346403 100.177.061 8.000.000,00 KN| 8.000.000,00 8.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB Ustup mjeniénog potraZivanja regresni
' 51] 516008552|7346404 . 100.177.061 7.000.000,00 KN| 7.000.000,00 7.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB Ustup mjeninog potraZivanja regresni
51| 516008769|7346405 100.177.061 5.000.000,00 KN| 6.000.000,00 5.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb JAGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB  |Ustup mjeni¢nog potraZivanja regresni
51| 516008851]/7357270 100.177.062 10.000.000,00 KN{ 10.000.000,00 10.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB Ustup mjeniZnog potraZivanja regresni
51| 516008916{7357269 100.177.062 5.000.000,00 KN| 5.000.000,00 5.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb |[AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB Ustup mjeniénog potrazivanja regresni
51| 516008978|7357268 100.177.062 5.000.000,00 -KN|  5.000.000,00 5.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb |JAGROKOR-TRGOVINA d.c.0. ZAGREB Ustup mjeniZnog potraZivanja regresni
51| 516009139|7357267 100.177.062 5.000.000,00 KN| 5.000.000,00 5.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb JAGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB Ustup mjeni&nog potraZivanja regresni
51] 516009192|7357266 100.177.062 5.000.000,00 KN| 5.000.000,00 5.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb |AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB Ustup mjeninog potraZivanja regresni
51| 516009193|7357265 100.177.062 5.000.000,00]° KN| 5.000.000,00 5.000.000,00|Granolio d.d. Zagreb |[AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB  |Ustup mjeni&nog potraZivanja regresni
51] 516009311|7357264 100.177.062 5.000.000,00 KN| 5.000.000,00 5.000.000,00}Granolio d.d. Zagreb |JAGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB  |Ustup mjeni&nog potraZivanja regresni
UKUPNO GLAVNICA 65.000.000,00 kn N '
SVEUKUPNO 66.318.338,48 kn

2agreb, 27.07.2017
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PRIMATELJ POTRAZIVANJA - CESIONAR. Erste Factoring d:o. 0. Zagreb, Ivana Luéx&a 2, MB: 2058049, OIB
10194059689 (wdaljnjem-tekstu: Cesionar) “5

USTUPH’ELJ POTRAZIVANJA ‘CEDENT; KUTJIEVO.dd. Kutjevo, Kralja Tomwlavai
MB 3326311, OIB: 21918659912 (u-daljijem’tekstu; Cedent)

DUZNIK - CESUS: GRANOLIO 4.4, ,ZAGREB, jevas ' f’
MB: 1244272, OIB: 59064993527, (u dauqsemdmm,c:em). “

sklapijui Zagrebu dana:26.1.2017 slijededi ;

UGOVOR O CESIL- TUZEMNE broj 101439.004 ' , 3

Canak1,

1.1, Ugovom:éu'ane suglasno utvrduju da: Qedent;ma potraXivanjo: pmma,Cesusu temeljen ohrasca dokumenta
"PREDRACUN : $25012017/M/MI" od dann25x01.2011.. nabin pliéanja: avans: Siro-ratung dabqjemtekstu.}'redmet

otkupa) u-ulgpnom iznosu o 2,006.250,00 HRK(dvamliinnaiestﬁsu&d\umpcdmm alipa).

12. Ptedmtotlmpannlhzisanpﬁviﬂm i Sini‘sastaval-dio ovog Ugovora.

13 Potpisom ovog ugovomy. Cedent codira Cesiomdm‘pombwua‘mma \Cesusyis 2 u Predmetn otkups u

ukupnomiznasu;od 2:000.000,00 kn(dvnmilﬂ ndlomainulalipa).(u-daljnjem tekstu: Mﬂ 0 potraXivanje).

14U sIquju kada’ Cedmt primi’bilo kekvu uplata temeljemCediranog: poh-a!ivmua,d ﬂe bez odgode abavijestiti
Cesionarp iisplatit sve takve uplete Cesionarumirokuod 3:(ti) radia.dana-nakon: niihavu Yrimitka. -Cedent joru'takvom
. glti%aju duﬁnnpudaﬂCwlmmmdolmmmwkojimnmmmmlamﬂuEmﬁ: vod sa raluna,

Clanak 2. ’
2.1 Cedirano potraZivanjeu.ukupnont:iznosy od'z.ooomo,ooxu ‘Cesus jo:duan platiti isijutivo na fatun Cesionara,
koji se vodi kod ERSTE & STEIBRMARKISCHE BANK, d.d. Rijoka, bro) radusia 240200 1100460293, mAN' unss
24020061 10046029’3
2.2. Ugovome:strane suglssno utvrduju da é&iznos.: Gﬁhmogpoﬂaﬁvmﬂwbsﬂvﬁa 1. ovo} élanlm, Cesus'platiti
Cesionara na-sljedeéipalin:
-iznos od 200,000,00: imnqikaﬂnu&do 01.06.2017.

-iznos-0d-450.000,00 0'kn najkasaije d0:26.07:2017.

-12n08.0d:450,000,00 kn najkasnije do 27.07:2017.

~izn0s 0d'450.000,00 kn najkasnije do 28:07.2017.
~iznos od' 450.000 00 kn najkasnije do'31.07.2017.

23. Cedomjodtmmwlodpmmm&dimgmwmjaucﬂemm eum,narmeunc’edma
kojirse vodi’ indpoalme banks: RODRAVSKABANKA d.d. 2386002-1!300!0121 IBANS HR48 2386 0021 1300 1012
1 SWIFT: ¥ o b
24. Ugovumesn'mwglmomvra daéowcwkampmhvmuemstavkal.ywog a obradunati po srednjem
te¥ajuza BUR ! BR.S'I’E&STBIERM%(ISCBB BANK d:d. Rijeka:(u daljfjem tokstu: Bs )m dan isplate Cediranog
potraXivanja Cedertu:(u-daljnjem tekstu Devizno potréXivanje).
ﬁUgnwmemmmghmmdqjudaéawaizmpom!mmeobmlumﬁpomdnj ntedajuza EUR ESB na
dan uplate Cediranog potraXivanja na ratun Cesionara,

: 2:6. Ugovmes&m&mglamonwtﬁudaéa,nkoﬂbjemwhmg poﬂa!waqja!z&l 2.1 veéiodlnmskc
protuvrijediiosti Deviznog potra2ivanja preraSunatog:sukladno:¥lankn 2.5, Cesionar razljla mplaﬁﬂ Cesusy:

-

do10.-08 slfjedeteg sifjeseca v'odnosu na-mjeses u kbjeiny jo urédno izvridena uplata Cedirafiog potra¥ivanja. iz stavka
1.3..ovog Ugovora. ;
2:.7. Ugovome strane niadslje suglasno utvrduju da.ée, ukoliko je iznos Cediranog potra2ivaQja,iz Slanka 2,1. manjl od

kmkcmmvrﬁdnombwmmmmpmaﬁmwkludmmnhlsm podmnhCeme.
'zsucovonocnsmmlomp.‘, : ' 77




Wé" =)

sve prema obratunn Cesionara uplatom na ra¥un Cesionara koji se vodi kod ERSTE&STE ARKISCHE BANE
Rijeka, broj 2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 6029 3; u roku 15 (petn: ‘f )danaoddanalzdavm} b
Ohavuesnoteéanimmﬂkamaodsnane(!mmmra.
2.8. Cesionar je duan isplatiti Cedirano-potraZivanje Cedentu nakon kumulativnog ispunjehia sljedesih uvjeta:
potpisivanja ovog Ugovora, predaje-instrumenata osiguranja iz 81. 5. i-21. 6 ovog Ugovora Splatanja naknade iz Slanka
4.1.8, i tou.roku: od?(sedam)mdnmdanaoddmahpumeqjamdmcgodnavedmihweta i’ime je v cijelosti ispunjena
obvaeaxonmprcmaCedcntm

2.9. Cesus jodufan Cesionari platitugovorem: kxmaan naDevizng potraZivanje- iz stavka] .4, ovog élnnka, potevsi od
dana-isplate Cediranog potraZivanja Cedsntu, sve do.dana dospijeéa Cediranog,
ZI0.0bvaedoﬂmumvaka*sﬂwognmnaﬂupalskﬂnhvouknlikomCedm Cesusmpunﬂlswobvem
sukladoo ovom Ugovoru. - :
2. Cesus;potpisom ovog Ugovura izrijekom potviduje:da jo upoznat sa mogusim promjefie obvcznogmosao
dospijeéu u kunamp nastalib islijed promjene té¥aja, !cprimjenaposﬁedm iiprilivada-e wmmﬂnex{zﬂmkojiéaih
mowmwmuqlise&mm!mw&

;
J
Clanak 3. "
3.1 Potplsom ovog Ugovera:Cesus potvrdigje. da;cobavnehen o lzvr!emm "ustup. . '

3.2, Potpisom ovogUgovora. Cesus’lzlnvquju i jamti-daje.Cedirano: pou-nbvmdelkqio Jo.pifdn ovonggovomanano
nastalo, daje.u. cuelosti@fnﬂ«:tbhli/ i:ustugupo rabunima koji su predmet cesijerizvizen 'temnuem ovog Ugovora, da
nemaiinete postaviti reklamiacijski li:slidan: zahtjev kofimse Cedirano. potraZivanjo-umanjfije ili nifjenjaju uvjeti
naplate, odnosno predmetno. Gedtrano potraZivanje fie-osporavaniti po-kojoj osnovi.

Clanak 4.
4.1, Cesiis jo-dudan Cesidndry:

a)naknadu-u iznosu 0,600 %: ot{ potradivania,

b) kamatu obm&mnbxpovstopi 3MBURIBOR +5,900 % sukladno&lanku 2.9,
©) zatezukematuu visinl 3M EURIBOR:+ §.90% sukladno &lanku:4:8.
d)tetajnerazlike s ommvnhmklmbsukluﬂno Slankin 2:7.

o)idruga trodkovo.sukiadno Sinku 10,2, ovogiUgovora

f) naknadu: zaoaigurameuimomﬂ.ﬂoo% othedimndgpnjmilvnnla sukadno Elaku 7.2.

4.2, Cesionar6e zi/naknadi opjsanu ustavin 4,Lai 4.1.£ Cesusu {zdati ratunu-protuvrijefinosti EUR po prodajnom

te¥ajnza EUR - ESBina dan cbretuna maknade
43..Cesus sp.obvezje plititi nakoadupijedsplate Cédiranog potradivaija iztlanka 2:3.i foprema me\muuzdanam od

strane-Cesionara:
- 44. Ceswhﬂéem&unbukmnﬂa,n&vedencnel.Alpodb)iﬂavahjednomlnjwe&noi o
mjeseo.
4.5. Cesus se obvezije platiti-sve nayedéno.u-¢lanku 4.1. sylﬁ).»«:)if)uhnakqprotwrﬁ
. EUR. BSBmdmpwar&mlouwewowmhhmmmedowm
mmwmmesﬁoummmm :
4.6. Cwm&mﬂwmmsmmwmmeﬂmmde wdqubsvhpsto,qu;nm magikame .
4.7.Nnmmmmwa.4.l.wmammmmm- fatunatl Porez na dodanu
viijeduost (indalinjem tekstu: PDV), : ' : ‘
4.8, Ceslonat ée Cesusn obratiinati zatezm kamatu-na. iznos iz 8L 2:4. ovogUgovoraii visi mmnoju-él.--ﬂ.-o)
tijekom razdobifja-od: dana dospijesa do dima plasanja.
49. Kamm”ohﬂmwh]mmmmﬁomlnomﬁodamwmyumgm a u kamatnom razdoblju i
360 (iristoSezdeset) dana u godinl.
4.10. Kamatia stopa vezans jeuz proinjems: IM:EURIBOR -a. Vising 3M EURIBOR -a unfyrduje se prvog radnog dana u
mjosecn i kao takva vrijedi za naredna tri:mjesetina-obratuna. Visina 3M EURIBOR -a:utyrfiu sonastm!ci
REUTERS-a.
4.11. Uslutaju dagje vising IM EURIBORA utvrdena i-objavljena sikladno.8k 4.10. u s n}qodﬂ(un?)r ugovoime
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o suglasno utvrduju da ée: sepnlﬂmmmaﬁunavisine ugovome kamate navedene u 61. .1. pod b} zatezne kamate
udla, l pod ), kada je primjenjive, primjenjivati vrijednost 3M BURIBOR-a 4 J mos-0 (nula).

J

Clasiak. 5. . :
5.1. Kao osiguranjo za ispunjenje svih obveza Cesusa iz ovog ugovora, Cesus predajo Cesidharu:

~'Izjava sukladno Slanku:214. ‘Oviinog 2akona (obitn 3 icu)cemmamz.ooo.oooow

5.2, Ukoliko tijekom vaZenja.ovog Ugovare: ko_p odii ogiguranja izgubi pravira faljanost il po-mijenu
Cesionarapostane nedostatno sredstvo. osimmaill bude- iskonhen ili se'pojave:niovi, po.sgiljenju Cosionara
primjereniji instrutnenti osiguranja.ili:s0 po miSfjenju Cesionara pogaréa financijike/status} 2 situagija Cesnsa, Cesus se
obveznje na zahtjev Cesionara:bez odgode pololiti dodatne instrumente oslguranja koje zathiti Cesionar, o &emm &e
ugovoms mmimﬁodgovuai\ﬁi‘pﬂmmdajmmmk

5.3..Cesus potpisom-ovog Ugovora iskazyjo. ncopozivu; prethodnu suglasnost Cesionaru da hoZs bez ikakvog dodatnog
pitanjampnvoleeesusa. prenijeti na'tyefe osobe.i sredstva osiguranja iz ovog.$lariks,

5:4. Potpisom ovog.Ugovora, Cesus daje negpozivi nalog Cesionare darbez njegovog dalj pitmjuodoheqia. au
sliféqju heispurjenja dbvezs Iz ovog Ugovors; dospjell neplateni fzmos naplati s bilo kojeg § fdnosno svih ratima Cesusa
‘koji-se vode.u poslovnim bankama, té yjetno.oviaituje Ceslonare.da-u slutajn nemoguénodhi naplate snavedenth refuna,
podnese nalog:drugim pravuim osobama kojs vode poslove platnog prometa redi naplate ddy elog'neplaéenogdugn
. Cesusa prema Ceslonary. Cesus potpisom na ovam Ugovoru oviaitufe pravas osobe koje.ofavljiju poslove platnog .
pm&&mﬁonwg%imaummummmmmmm&mwbji halog glasi nema uopde ili
newa dovoljno:sredstava 26 naplatu. .

w . ( a
Clanak 6. ' '
6.1. Potmsom .ovag-ugovora, Cedenjamti da je:svako Cedirano potraZivanje kojo &ini g ovog Ugwm ixtuuto.
- adnosno da je:roba i/ili uslugaXofa j6 predmet ugovors izmédunjega i Cesusa: mpwu&na kohéinm Kvaliteti |
navedénim u-odgovargjuéimugovorima Koji wtredyju Cediratio potrativanje.
6:2. Ugwmmmmdmontw&ﬁummmmlpmmpommdmmamm oﬂqg.mminmeemnz
bilo kojeg’ razloga ne podmirl Cesionary: Cedirano potraZivanje, Cedont se;patpisom ovog Uor a izitito abvezyje, u
svojstvajamea platca, to'udiniti emjesto Cesusa.
, .6S.Kaoaﬁmxﬂemhpmﬁememmcmizmgnm&dea onara:
~"Izfavu sukladno Elanky 214. Oviiinog zakona: (obiiu zaduZnicu) Cederita na-iznos 2.000. 00,00 kn".

6.4. Potpisomovog Ugovora, Cedéat: dqpneopoziv[mlogﬁesmnmdabezmegovog pitmu odobrenja, au
- sinfajunelspunjenja.cbveza’iz ovog Ugovora, dospjeli nepladent izno's ndplati sbilo kqag Ydnosnp avih rafuna Cedenta
koji se-vode, u.poslovnim bankama, té njedno ovliZéuje Gés{onmdawquMumogn odli.naplate's navedenth ratuna,
podnese nalog dmghin pravim osobama'ksje vode poslove platnog promets radi noplate da¥piclag neplatenog duga
‘Cedonta prema Ceslonaru. Cedest potgisotn na:gvont Ugovoru-oviaéujeipravne osobe kojek bavhqimposlowplamog
'prcmctada'izvﬂeualogCesmnmnnaplam lsasvﬂ:osmﬁhmﬁmaabnaménmmioojl og glasinema uopée dli
nema dovoljno sredstavaza naplata.
6.5. mmmmummnmwmmwcum aly bezxkakvogdbdatnog
mmqjaﬂpdvohwmmmwuuweombeimwmd&hmm :
6.6. Ukoliko:tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja tzgubl pravon i anostii po mif{jenu
Cwmmmmmomwmﬂnbmiakmmnmnpojweum. pox)ifenjuCesionara
primjerenijiinstrument osiguranja ili sépo midljenju Cegionara pogorta financijeke/statuse) su\mijaCedenm, Cedent
.saobvwenanhﬁedeombaodgodepdbbndodm hm:meosimnamakoje itraZi Ceslonar, o.8emu éo
ugovome strane potpisati cdgovarsjuéi primopredajui zapisnik.

¥eat'i btpm pvlastene osobo
/ MLj/P
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7.1. Cedent se obvezuje.u:slutaju da Cesionar to 2atraZi; u roku kaji odredi Cesionar, dostaliti Cesionaru sve ratune|
su navedeni u Predinctu:otkupa koji &ini sastavni dio:avog Ugovom ili bilo koju drugu dokyfmentaciju u odnosu na
Predmet otkupa koju Cesionar 2atrafi. :
7:2. Cesionar moo zahtjevati.da se Cedirano-potraZivanje ill dio Cediranog potralivmua oifgurajy kod osiguravajuteg
drustva i tada se premijw smtra frofkom:Cesusa.-Ukoliko je poli¢u.sklopio Cesionar:za Ce Jirano potraZivanje ona ée se
obratunati Cesusu kroz naknadu. .

. C
Clanak 8. .‘
8.1. Cesus/ Cedent izjavijuje.i jamdi:
" da.ima sva potrebna ovhﬁteq}a i suglasnosti za sklapanjell izvrienje ovog’ Ugovora te daj poduzeo: svomdnjc potrebne
za 2akonitost { val]anost ovog Ugovara te za obvezatost i'utuZivast potrativanja Cesions oje temeljem ovog Ugovora
-nastany;
o dasklapame ovogUgovora nije protivno propisinia koji se na njega primjenfuju i/ili op ahimaCesmlCcdenta
(ukljuujuéi i osnovni ustrojitveni akt) i/lli ugovorima u kejimaje Cesus/Cedent Jednaodt ovornih strana ifili .
odlukama sudé/arbitraZe/nadleédnog tijela koje se na njega.odnose; o
"da‘msveodhkc.odobmﬁaimglmosﬁkojesumhcmakonudmgihpmpisa potretie za sklapanje ifilf izvrsenje

ovog Ugovora pravovaljane;
“danwupohmhnﬂujunp:ﬂe&namoguéuoﬂpoheﬁmnwdsldh,upmib,uhmm dfugih postupéka protiv
Cesusa/Cedentaili Hlarova nijegove uprave ili nadzornog odbora ilinjegovih povezanih drofitava &jji ishod bi mogao

ugroziti sposohodGesusafCedema daredno izvriava.cbveze iz:ovog Ugovors; i

"dane postojcokolposttkojebl mogle umanjiti nj!hovuﬂmncljshllmmsnu sitinciju i dofestiu pitarje njegovu

sposobniost pravovremeno-{ u cijelosti vratiti-potrasivanje s.0snova ovog Ugovors;

" daCcdirmoponanJe‘nljoopmémomkskvnnpmv:ma iiteretima tretih osoba,, o50b omlo’munpravom,odnosno
pravinia koja bi na'bilo'kojinatin umanjivalaili ograni¥avala pravo Cedenta.

“dajo: svakoeedirannpmhvaq;e kaje: émnwdm&ovogUgovmslobodnopmosxvo ige yostojiubmnqod

suaneCesusadnmkvapomﬂvaNaCadmmos!.nMje Cedent duZa pribaviti bilo kakgh dodatnu suglasnost ili.

odobrenje Cesusa radi'prijenosa;predmetnih Cediranib potraZivanja.

8.2. Cesus/Cedent so obvme daéeod danaaklnpanja ovog Ugovora pa do(podmirenja olwm po ovom Ugovora:,
" poduzimati sve potrebne:radnje kako'bii¥titio svoju movinu-od priva, zalitjsvai iuteress Jees

"omgmhd&aunjegmobvmdzmgUgombammaednalwgredanamemakaol elih gesada!moxbuﬂnée ’

nmgumnnpxnnepomobmpmobvmhmammukonmmm venshind pravo naniirenja; :
" dostavijati Cesionam na njegov zalitjev- () svoja financijska-izvjesta(ralun: dobltm gub g, bilancu, izvjeiée o

novianom tijeku, statistitka izvjeSéa) tajedno's: revizarskim midljenjem, (il) podatke Koje dbstavija buri radi javne

cobjavéili-ostalim vierovnicima istovremeno kndi th njima dostavija te. (ilf)-ostale podafke'l vji'seititu,iti.se moguticati

njegova poslovngg:ili financfjekog!itanja po-pazivas Cesionata; -

"bez oligode.abavijestiti Cesionara o. pmmem ‘adrese-osoba-ovlattenih za zastupanje: it kakvnnndmgmstamsﬁm

promjenama.

8.3, Cesus/ Cedent potpisom ovog Ugovara:daje suglasnost Cuionaru '
“daoddnﬁmakojuus@aa!onmm«novwnembanmalﬁ&hmoﬂgwaﬁki drus una.Zakonaohedimim .
institucijama i drugim propisima-relevantitim 2a: financtjako;poglovanje:(dalje u tekstu: P - drustva), trai |

pribavlja sve podatke o Cesusn/ Cedentu kojiniaPovézand druttva mspohﬁx(lmjeuﬂd] i b&ogmn&ema rpodatk@o
financijikoj/statusnoj sitnaciji Cesusa/Cedenta);.

" da Povezanim druftvima dostavlja podaﬂm'kojm raspolaZeo CeansuICedentu.

Sulasnost se.daje iskljuivo radi prikupljanja i anatize podataka za:potrebe procjens’ ﬁnan ske/statusne. satuacuc,
procjene rizifnosti, kootrole izloZemosti itupravljanja rizicima‘koje uodobravanju i’ pm&en_l proizvoda i plasmana:i
Povezana drustva provode u svajem posloyanju, te sé u-druge svrlie ne'mo2ekoristit,

Ova suglasnost obihvada i oviaitenje na razmjenu: nmﬂeﬁvmiepodatnhuemmlnuba uRepubﬂciHrvmkm i
inozemitvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja. takvom bazom podataka u dbvezi osigurati sjstitu osobaih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je:patrebna. ’

8.4. Cesus/Cedent dozvoljava Cesionam da'Cedirano po(mbvanje moZe ustupiti tméqi oso i-2ajedno s pripadajusim
dokmnentmaiins&tmenﬁmaosigmnja. wan u.tom emislu. cbvezuje na: zahﬂevCesi Sizdati. Ceaxonuuilimcbi
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bu Cesionar odredi bilo kakvu. ispravut u potrebnoj formi, osim ako-Cesus/Cedent i: Cwlo ne dogovore drugatije.
5. Za vrijeme trejanja ovog Ugovora, Cesus/Cedent ne smije bez prettiodunog pisanog odoprenja Cesionara. sklopiti
sudsku:ili izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ngovor o promjeni, raskidu, pomvnnnj koji imajn za posljedicu
promjenu Cediranog potraZivaaja ili poniltenje visine, kvalitete.i/ili koli¥ine Cediranog pofra¥ivanja.

8.6. Na shitgjeve koji nisu;uredeni ovim Ugovorom, primjesjivat ¢ se mjerodavni: pmpls :

Clanak 9. :

9.1. BmobmmoMeoMongomemnﬂeduhnpodmmﬂCmsunmequgovommmosu
shémuposto;amabxbkojihdomeﬂhanmph&mﬂmbvm s bilokoje osnove koje Cesifh ima prema Ceslonara na dan
koji je odreden kao dan Ispunjenja obveze Cesionar prema Cesusu po ovom Ugovoru.
9.2PotpmmovogUgomCemsdmesuglasnostCesionmnapmbﬂamebiloko;eg : ihpotmﬁvamnbjeimn
m&mmp&ionﬂ\pnuahvaqiakojajo!msudnspjclailinegimm:splatuhmmn oj valutikao potra¥ivanje
Cesusa, s potriivanjiinaili pravima Cesus prema Césionsim.

9.3. Cesusseobkue,umkuodisdmoddosmve.ovjcmiiziuwopmebojukojomsep bijaju prava ili potra¥ivanja
opisana-u prethodnom staviu,

Uvjeti prijebioja ai: s

a) ukaliko potrabvanJeCeaiomjoa nije dospjélo; smatra se dospjélim danom’ pmdqie pofi izjave Ceslonara o
prijeboju;

b)-ukoliko.potraZivanje Cesionara glasinaisplatu u drugoj valuh odpotmbvmja Cesusa, € esionmvo potraZivanje
pm!tmmseuvdumpoﬁnbvamnmsa,»pomdqiemwéqwmuvammpomv Cesusanadanmmka

Glanik 10. ' 3
10,1. Za slu¥aj podmirenja: predni mﬂxpahnﬁvaxﬁa od strane Cesusa/Cedenta ili:tredih, h obzu'a na-redoslijed
izvedenih  uplata isvriv cidredemn od strancCesusa/Cedentall tresih, ugoyome:strans suglfisno utvrduju.da éc redoslijed

podmirenja pouahvama(:esionambm sukladan;l, 172. Zakona o obvezmim odnosima.
10,2, Kao tro3kovingplate Cediranih potraZivanja wsvrbu ove odredbe smatreju se:svi.frol fovi, koji niastany prilikom
) napla:ctakvogpoﬂﬁvmua,[nlsn omnﬁcmmuv&kowodredeneodlukom suda, arbitraZ] ﬂ:dmgognadl&nngtue!a.

Clasak 11.

PotpmomnaUaovom.ugom&straneirljebompnsWuduom pismena ‘od:strane Cesfonars ili,javnog biljeznika
upuéuju na njihove .ddrese- mvedmmﬁgovom.@dasedaﬂﬁmdommdm —( jopismenana podtu,
odnosuo drugoj: osoblovlmenq] za obavljanje poltanskih usluga, ukoliko ugoverne:stralie wpzsmﬂm.pmcmnaizvijme
Cesionara o promjeni adrese., -

Clansk 12, -
12,1 Powrijedi B CesusICedem bilo kojn. cdredbu ovog Ugovorn, Ceslonar ima pravo jednoitranom izjavom potraZivanje
‘8 osnove avog Ugovora ubihnit dospielim¥ trafiti njogovu:otplaty cfjetosti.
12.2. Trenutkom davanjaizjave:iz stavks 1, ovog &lanka dospijevajn irodmih postaju plativm ‘svmzuoaknjo
Cesus/Cedent dugujéili ée.dygovati Cesionars po.ovom Ugovary, ukljitujusi glavnion, kakats, naknade 1 druge
‘trofkove, a Cesionar. ima pravo realizirati sredstva:osiguranja predvidena ovim Ugovarom;y
12.3. Smatrat:ée so da je Cesus/Cedent povrijedio-odredbu ovogrUgnwxa osobiito u slijedzim sluajevima:

+  *ako Cesus/Cedent, na'dan‘dospijeda na}lspunlliilo kojunoviamu obvezw izcvogUgovom
* ako Cesus/Cedent zakasni's podmirenjem bilokaojo nenovianc obveze’iz ovog ‘Ugovora §uZe od 15 (petnaest) dana;
" ako Cesis/Cedent postane fnsolventan, nelikvidan, obustavi,p!aémﬂe ili njegov.ratun bud Blnkinn.
" ako sepokaiada bilokaja izjava, odnosno'bilo keji podatak koji je C&us/Cede&inio flostupnim Cesfonaru, bilo
samoinicijativno ili na'zahtjev-Cesicnara, nijo{stiniit, a¥uriran, tokan:i:potpuin
" ako protiv.Cesusa/Cedenta bude pokreaut ili zaprijeten postupak &ji tijek ilj ishod bi me aong'ozihn,)egovn
sposobnost ispuniti.obveze iz ovog Ugovora; - .
. abhmmmmogmmvumjcpﬁMWMﬂdajmmhMCms m/Cedeatom;
® ako nastupi bitna nepovoljna promjena.uposlovirju, imoviii, cbvezania, financijskom:pdloZaju il statusnoj. situaciji
Ceausa/Cedentaili je sposdbnost Cesusa/Cedenta da ispuri svajo obveze po ovom Ugovan dovcdmu,pim;e,’ﬂ: su

a
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‘nastupile ifi prijeti nastup okolnosti 2a koje Cesionar moZe razumno pretpostaviti da mogu ifegativno utjecati na
sposobnost Cesusa/Cedenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovore; :

* ako iz bilo kojcg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravau vgljanost ili po procjeni
Cesionara prestanc biti zadovoljavajuée osiguranje za obveze Cesusa/Cedenta iz ovog Ugoyora ili bude realizirano ili se
pojavi primjerenije sredstvo osiguranja, a Cesus/Cedent na poziv Cesionara u za to ostavljehom roku ne dostavi
Cesionaru novo sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;
" ako ne ispuni bilo kaju obvezu iz ovog Ugovora.
12.4.Cesionar ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela Cediranog potraZivanja ubpliko Cesus/Cedent nije
podmirio wcijelosti ili djelomi¥no svoju cbvezn prema Cesionaru s danom dospijeéa. '

12.5. Cesionar e uginiti dospjelim potraZivanje 8 osnove ovog Ugovora pisanom Izjavem cfdospijeéu upuéenom
Cedentu preporudenim pismom na adresu Cedenta iz zaglavlja oveg Ugovora odnosno na a o kojoj je Cedemt
naknadno u pisanom obliku izriito izvijestio Cesionara.
12.6. Potrafivanje se smatra u ofjelosti dospjelim predajom Izjave o dospijeéu na po¥tu, odijosno drugoj osobi ovlaltenoj
za obavljanje poMtanskih usluga na slanje preporufenom postom. Cedent je duZan u roku oct15 (petnaest).dana
ratunajuéi od dana predaje Izjave o dospijeéu na poltu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj zajobavljanje poStanskih usluga
pa slanje preporutenom poStom, otplatiti potraZivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zejedno s pripadajuéim
kamatama i neplaéenim trobkovima. ‘
12.7. Cedent prihvaa da je cjelokupni neotplaéeni iznos potraivanja s osnova ovog Ugowijra, zajedno s pripadajuéim
kamatama i tro8kovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijeéu na poStu, odnofno drugoj osobi ovlaStenoj za
obavljanje podtanskih ustuga na slanje preporutenom poitom, pa se potpisom ovog Ugovorh odrite bilo kakvih prigovora
8 te osnove. 1
12.8. Cesus/Cedent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knj;
dokaz o postojanju i visini potraXivanja Cesionara prema Cesusu/Cedentu iz ovog Ugovoral
12.9. Cedent ima pravo otkazati ovaj Ugovor u slutajn da mu Cesionar ne isplati ugovoreni iznose kako je to odredeno u
3L 2., a ispunjeni su svi ostali preduvjeti za isplatu kao i sve ugovome obveze Cesusa/Cedejita. Cedent ée otkazati
Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenom Cesionaru preporutenim pismom na adresu (Jesionara iz zaglavlja ovog
Ugovora odnosno na adresu o kojoj jo Cesionar naknadno u pisanom obliku izridito izvijesjlo Cedenta. Otkaz Ugovora iz
ovog &lanka nastupa primitkom izjave o otkazu od strane Cesionara.

Cesionara relevantan

Clanak 13.
Ukoliko pojedine odredbe ovog ugovora buda ili postanu niltetne, one ne poviale za sobor}: niftetnost cijelog Ugovora.
Slijedom toga, Ugovor ostaje valjan, a ugovomne strane ée nevaljalu odredbu zamijeniti valjanom, odnosno onom koja

odgovara cilju i svrsi koju su ugovorne strane imale na umu. .

Clanak 14. - '
TIzmjene ovog Ugovora moraju.biti sastavljene u pisanom oblike.

Clanak 15.

15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivati ée se mjerodavni propisi. |
15.2. Ukoliko se u razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u sljladu s odredbama ovog
Ugovora izmjene mjerodavni propisi, Cedent/Cesus se obvezuje postupati po nastalim proijijenama iz mjerodavnih
propisa. .

Clansk 16.
Ugovoms strane nastojat ée nastale sporove rijediti na miran na¥in. U slutgju nemoguénos* mirnog rjeSavnjs spora,
nadleZan jo sud u Zagrebu.

Clanak 17. - ¥ :

17.1. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, & obzirom da on predstavija
njibovu pravu i ozbiljnu volju, prilivaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
17:2. Ovaj Ugovor stupa na snagu, potpisom svih ugovomih strana,

17.3. Ovaj Ugovor sastavijen je u 3 (tri) primjecka, po 1 (jedan) za svaku ugovormu strani.
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KUTJEVO d.d.

Kralja Tomislava 1

34340 Kutjevo

OIB: 21918659912

IBAN: HR4823860021130010121

GRANOLIO d.d.
Budmanijeva &
10000 Zagreb
OIB:590649935627
PREDRACUN : 25011 2¢17/M/MI
. . i \

RB ROBA/USLUGA KOLICINA (kg) CIJENA (knlkg) VRIJEDNOST (kn)

1. Merkatilna p8enica 1.500.000 1,07 1.605.000,00
UKUPNO : 1.605.000,00
PDV: 401.250,00
SVEUKUPNO : 2.006.250,00

Nadin placanja : avans Ziro-ratun  /
Opcija predraduna : 31.01.2Q17.

Paritet : Silos PoZega

Isporuka : prema dogovoru do 17.02.2017.
Napomena : protein 11.%.

PO OVOM DOKUMENTU NIJE MOGUGE KORISTITI PRAVO NA ODBITAK PRETPOREZA

Kutjevo, 25.01.2017. godine
KUTJEVO d.d.

= ﬂ!wﬁ;g!gyﬂg@“rﬁ%&w .
| e

Iprahrambenth pro
KUTJEvVo ~2M4
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Obrazac zadu¥nice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
GRANOLIO d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, Budmanu eva s
OIB: 59064993527

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE FACTORING d.o.0. .

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2

OIB: 10194059689

u iznosu od{1]: 2.000.000,00 KN, (dvamilijunakunainulalipa)

uveéano za[2]: kamate po stopi od tromjese&ni Euribor uveéano za 5,9 postotmh poena te te¢ajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadu i druge tro¥kove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]:tromjese¢ni Euribor uveéano za 5,9 postotnih pdcna
¢ koja te€e od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoXenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadranom u ovoj zaduzmu,_

N2 ovoj zaduimcl ili u dodatnim i lspravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
f\'rjerovmku mogu preuzeti 1 druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i

J [ osobe ko;e u tom sluZaju stjeu prava koja j jepo ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovr§nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin
; ropnsan Ovr$nim zakonom od Agencue naplatu svoje trazbine od duZnika ili j jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca

& sluéaju Agencija nazna¢iti na ovoj zaduZnici s kojega je raluna naplaéen koji iznos troﬁkova, kamata i gldvnice. Ako
je vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svoj jstvo ovr¥nih isprava na temelju»ko_uh se moZe traZiti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pnstaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, 1zda izvornik ove zaduZnice u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZni§tvu (»Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98
16/07.175/09.)

Mjesto i datum izdavanja ' ni @\ GranOhC

Zagreb, 26.1.2017 : dd. Budmanfjeva §
= 2 Zagred ’

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. )
[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upxsatl rije¢i »bez uvedanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

ac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ILiiSte/mjesto i adresa: . : -

&GLASAN SAM

s

se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduXnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
ladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. .

E

jesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

ol o

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

' SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. .

| Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

® |

| Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa: __

OB: = .

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. .

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

%

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

1
1
et

E
la, Javni biljeZnik BRANKO 3JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
Potvrdujem da Ml je Stranka: ---<=--==---e=ssemesemmmmmemeeeeooooneeocooooooosssssssossssooooooooos

1 UZNIK: Granolio d.d., OIB:59064993527, MBS:080111595, Zagreb (Grad Zagreb),
udmanijeva 5, koju zastupa punomoénik Viadimir Kal&lé, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, &iju
am Istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103752729 izdanu od PU Zagrebacka, a

ovladtenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Punomo¢ od 14.01.2013. solemniziranu u mom

JjavnobiljeZni¢kom uredu pod posl. brojem OV-535/13.

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

ggtvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZaduZnica, ispitao | utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZzni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o

sadrZaju javnoblljeZni¢kog akta.
udioniku pravnog posla sam Ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrénog javnobiljeZnitkog akta
Sudionik Izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proiziaze za njega i da to odgovara

njegovoj volji. - ———

Javnobiljeznika nagrada po €.7 PNNTIBOP zaralunata u iznosu od 500,00 kn. Zarafunat PDV
u\lznosu od 125,00 kn. ‘

-Zagrebu 27.01.2017.
d,y;.adesetsedmIsljeénjadvijetlsuéeisedam

PROJ: OV-1437/17
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GRANOLIO d.d., sa sjeditem u Zagrebu, Budmanijeva 5, upisano u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080111595, OIB: 59064993527, zastupano po
- predsjedniku uprave dru$tva Hrvoju Filipoviéu iz Zagreba, Zelengaj 16, OIB: 37100676893. -

PUNOMOC

' . Ovime se ovla3¢uje Vladimir Kalti¢, Zagreb, Tmjanska cesta 37/1, OIB: 97748380476, da
,ﬁ moZe u ime i za radun opunomoéitelja samostalno i pojedinano potpisivati ili uz mene kao
osobu ovlastenu za zastupanje drustva po zakonu supotpisivati, te podnositi javnom biljeZzniku
na _potvrdu (El. 54. i 59. Zakona o javnom biljeZnistvu - NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,
75/09) sve ZADUZNICE (. 214. Ovrinog zakona - NN 112/12) i sve BJANKO
ZADUZNICE (¢l 215. 0Z), koje izdaje drustvo GRANOLIO d.d., sa svim pravnim udincima
koji proizlaze iz tih isprava i njihove javnobiljeZni¢ke potvrde (pravnim udincima javne
isprave i pravomocénoga rjeSenja o ovrsi).

' Ova punomoé podnosi se javnom biljeZniku na potvrdu u skladu s odredbom ¢&1. 314. Zakona
o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08) i vrijedi za gore navedene radnje do.opoziva od

strane opunomoditelja.

U Zagre'bu; 14.01.2013. (Cetrnaestog sije&nja dvijetisuéetrinaeste) godine:

X GRANOLIO dJd.. .
predsjednik uprave Hrvoje Filipovié

%E%’“ GrahO“o
4.4, Budranieas )

g
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

Ja, Javni biljeZnik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je u Zagrebu, na adresi Budmanijeva 5, stranka:

Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 5, :

koju zastupa predsjednik uprave Hrvoje Filipovié, Zagreb, Zelengaj 16, €iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU Zagrebatka, a ovlastenje za
zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH, ,
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Punomoé, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéltao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovr$nog javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionik 1z;avljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze -za njega i da to
odgovara njegovoj volji.

Potvrduje se 20 (dvadeset) primjeraka privatne isprave od kojih jedan ostaje u arhivi javnog
biljeznika pod donjim-poslovnim brojem. ]

JavnobiljeZni¢ka pristojba po Tbr.7 ZJP naplacena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi

koja ostaje u achivi.
Javnobiljeznitka nagrada po &l.13 st.3. PPJT zaratunata u iznosu od 100,00 kn. Zaraéunat PDV u iznosu od

25,00 kn.

- Za javnog bilje¥nika
JavnobiljeXnifki prisjednik .
MARKO ELIJAS .

BROJ: OV-535/13
U Zagrebu 16.01.2013.
(Sesnaestisije¢njadvijetisuceitrina




Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Du’nik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
KUTJEVO d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Kutjevo, Kralja Tomnslava 1
OIB: 21918659912

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING d.o.o0.

Sjedidte/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2 :

OIB: 10194059689

u iznosu od[1]: 2.000.000,00 KN, (dvamilijunakunainulalipa)

uveéano za[2]: kamate po stopi od tromjesetni Euribor uveéano za 5,9 postotnih poena te tefajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadu i druge tro¥kove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]:tromjese&ni Euribor uveéano za 5,9 postotnih poena
gkoja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno§enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
! phjene svi ratuni koje ima kod bana.ka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici,
fipladuje vjerovniku.
: Jerovmk je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno§en_|a zaduZnice na naplatu,
nosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili pnjedlogu za ovrhu.
{)pva zadunica 1zda_1e se u jednom primjerku i ima u€inak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
$Bzunu i prenosi na ovrhovoditelja.

a ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
i€ jerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i
-rbhku ista s izjavom duZnika. -
#Pvu zaduZnicu Fmancl_]sko_l agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja VJerovmk 8 uémclma dostave pravomo¢nog
‘ “dskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom
' eposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
y Jerovmk moZe svoja prava iz ove zaduimce prenosm 1spravom na ko_lo_l je Javno ov;erovljen njegov potpls na druge

Berovnik moze od Agencije mhtuevatl da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina m_]e u cijelosti namirena. U tom

) e slu¢aju Agencija naznaliti na ovo; zaduZnici s ko;ega je rauna naplacen koji iznos trodkova, kamata i glavnice. Ako

_)e vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema 1sprav1 iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e
obavijestiti o tome duznika ili j jamca platca i na njegov mu je zahtjev predan

Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temel_]u kojih se moze tratm ovtha
protiv dunika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pnstaJe da mu javni biljeZnik, nakon potvrde izda izvornik ove zaduZnice u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98.,

16/07.i75/09.)
Mjesto i datum izdavanja
Zagreb, 26.1.2017

Napomena: Iznos traZbine upxsu_,e se slovima i brojevima. OS&NWOJWdatumMplsuju se samo brojevima. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati tra¥binu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih i ima, ili uplsatl rije¢i »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

,

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM
k

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ra&uni kod banaka te da se novac s tih rauna, { 3
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku. "

Mjesto i datum izciavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i preziine:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB: -. ) ' ) {
SUGLASAN SAM |

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raluna, t-
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadulnici, 1splaéu_|e vjerovniku.

. Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

R L ) .
' - DI ’ 0
* " A : L
- N N
. » . - -

Jamac platac: Tvrtka.il_i skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, v
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. :

‘Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:




na, U

. E . Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

ANTE BREKALO
_Dragutina Lermana 6, PoZega

Ja, Javni biljexnik ANTE BREKALO iz PoZege, Dragutina Lermana 6,
potvrdujem da mi je stranka:

1)Mladen Pavi€, OIB:99575445165 roden 02.04.1971, Zagreb, Trnava IV. 112 C, ®&iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 105122173 izdanu od PU Zagrebatka,
&lan uprave dru¥tva Kutjevo d.d., Kutjevo, Kralja Tomislava 1, OIB: 21918659912, kojem sam
ovlast za zastupanje utvrdio elektronskim uvidom u registar Trgovatkog suda u Osijeku -
stalna sluzba u Slavonskom Brodu na dan solemnizacije,

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

. Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZaduZnica, ispitao i utvrdio da ona po svom

obliku odgovara propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. '

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada po &.7 PNNTIBOP zarafunata u iznosu od 500,00 kn. ZaraCunat PDV u iznosu od
125,00 kn.

BROJ: OV-698/17
U PoZegi, 30.01.2017.
(tridesetisijeCnjadvijetisuceisedamnaeste)
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PRLIEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 11008-1-1
Ivana Lutiéa 2, 10000, Zagreb ‘
OIB:10194059689 Granolio d.d.

Datum izdavanja: 30.06.2017 Budmanijeva 5

Int.br: 1200279
.Narudba: 5/108/200710/0 10000 Zagreb (Grad Zagreb)

' : Croatia .

Datum isporuke: 30.06.2017

Administrator: Tanja Begié

Vrijeme: 21:54

NarudZba: 2101439

. IB: 59064993527
- Uvjeti placanja: " Na transakcijski ratun
Datum dospijeca: 15.07.2017
[Poz. Stavka . . Naziv Kolitina Cijena  Rab.% Iznos EUR |
1 FF202 KAMATA . 1.182,47
101439.004/KUTJEVO d.d.(teaj:7.460000)
Iznos 8821,23 KN
Ukupan iznos bezPDV (KN) ___ - 8.821,23 Ukupan iznos bez PDV L 1.182,47
Oslobodeno 8.821,23 0,00 Oslobodeno poreza - 1.182,47 0,00
- poreza- . . tuzemstvo*

tuzemstvo* (KN)

Ukupno KN) 8.821,23 Ukupno EUR : 1.182,47

7,460

Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvrijednosti EUR uplatite koriste¢i prodajni teéaj za EUR
Erste&Steiermiirkische Bank d.d. na dan pla¢anja

"*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u )

Za Erste Factoring d.o.0.

Borna Rai¢
U] Zagrebu, 30.6.2017

Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiete broj dokumenta.

Dokument je izraden na raéﬁnalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

/

. Strana: 1
Erste Factoring d.o.o0. , Ivana Lu¢i¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855 E

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



[ Xl ) (‘
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Erste Factoring d.o.0. , Obavijest o zateznim kamatama 231700645
Ivana Lutiéa 2, 10000, Zagreb '
OIB:10194059689 Granolio d.d.
Datum izdavanja: 30.062017 | Budmanijeva 5
Int.br: - 1200279 )
Narud?ba: . 1/108/200711/0 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
. Croatia
Datum isporuke: 30.06.2017
Administrator: Tanja Begi¢
Vrijeme: 21:54
NarudZba: 2101439
OIB: 59064993527
Uvjeti pladanja: Na transakcijski radun '
Datum dospijeca: 15.07.2017 .
[Poz. Stavka Naziv - Kolitina Cijona_ Rab.% Iznos EUR |
1 FF402 OBRACUNATE ZATEZNE ' 78,83
KAMATE .
101439.004/KUTJEVO d.d. (te(‘,aj 7.460000)
Iznos 588,07 KN
Ukupan iznos bez PDV (KN) 588,07 depan iznos bez PDV . 78,83
Ukupno (KN) : , 588,07 Ukupno EUR : 78,83
7,460 '

Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvrijednosti EUR uplatite koristeéi prodajni te¢aj za EUR
Erste&Stelermﬂrklsche Bank d.d. na dan plaéanja

*Sukladno ¢&1. 25 st.S Pravilnika o Porezu na dodanu vrijednost zatezne kamate ne podiijeiu oporezivanju
Za Erste Factoring d.o.0.

Bomna Raié
U Zagrebu, 30.6.2017

Molimo da prilikom plaéanja obavezno ﬁavedete model "00" i u pozivu na broj upisete broj dokumenta.

Dok\ix_nentje izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i pedata

Strana: 1

Erste Factoring d.o.0. , Ivana Ludi¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Radun br. 253-2-1
Ivana Ludiéa 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 _ Granolio d.d.
Datum izdavanja: 27.07.2017 Budmanijeva 5
Int.br: 1200279 '
Narudzba: 5/108/217320/0 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
. Croatia .
Datum isporuke: 27.07.2017
Administrator: , Tanja Begié¢
Vrijeme: 11:11 —
OIB: 59064993527
Uvjeti pla¢anja: Na transakcijski ratun
Datum dospijeca: 27.07.2017
[Poz. Stavka Naziv Kolitina Cijena Rab.% Iznos EUR | ‘
1 FF202 KAMATA 1.014,95
101439.004/KUTJEVO d.d.
Iznos 7571,53 KN
Ukupan iznos bez PDV (KN) 7.571,53 Ukupan iznos bez PDV 1 .014,95
Oslobodeno 7.571,53 0,00 Oslobodeno poreza - 1.014,95 0,00
poreza - N tuzemstvo* , .
“tuzemstvo* (KN)
Ukupno (KN) 7.571,53 Ukupno EUR ’ 1.014,95
7,460 :
Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvrijednosti EUR uplatite koristei prodajni te€aj za EUR
Erste&Steiermarkische Bank d.d. na dan plaéanja
*PDV nije obradunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o0 PDV-u
» Za Erste Factoring d.o.o.
TB Tanja Begi¢
U Zagrebu, 27.7.2017
Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiSete broj dokumenta.
Dokument je izraden na ratunalu i pravovaljan je bez potpisa i pedata
' Strana: 1

Erste Factoring d.o0.0. , Ivana Luc¢i¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, raun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. Obavijest o zateznim kamatama 231700755
Ivana Ludi¢a 2, 10000, Zagreb .
OIB:10194059689 Granolio d.d.
Datum izdavanja: ~ 27.07.2017 Budmanijeva 5
Int.br: 1200279
NarudZba: 1/108/217322/0 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
) " Croatia
Datum isporuke: 27.07.2017
Administrator: . Tanja Begi¢
Vrijeme: 11:18 —
OIB: 59064993527
Uvjeti pla¢anja: Na transakeijski ratun
Datum dospijeca: 27.07.2017 '
[Poz. Stavka Naziv - Kolitina Cijena Rab.% Iznos EUR |
1 FF402 OBRACUNATE ZATEZNE 9,85
KAMATE
101439.004/KUTJEVO d.d.
Iznos 73,48 KN i
Ukupan iznos bez PDV (KN) 7348 Ukupan iznos bez PDV 9,85
Ukupno (KN) 73,48 Ukupno EUR : 9,85
7,460 - ‘ :

Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvrijednosti EUR uplatite koriste¢i prodajnl tetajza EUR
Erste&Steiermarkische Bank d.d. na dan pla¢anja

*Sukladno &l. 25 st.5 Pravilnika o Porezu na dodanu vrijednost zatezne ka_thate ne podlijeZu oporezivanju
Za Erste Factoring d.o.o.‘

TB Tanja Begi¢ .
U Zagrebu, 27.7.2017

Mg)limo da prilikom.plaéanjé obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiSete broj dokumenta.

Dokument je izraden na ratunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

Strana: |

Erste Factoring d.o.0. , Ivana Luti¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIMATELJ POTRAZIVANJA - CESIONAR: Erste Factoring d.0.0. Zagreb, Ivana Lugi¢a 2 , MB: 2058049, OIB:
10l94059689 (u daljnjem tekstu: Cesionar)

USTUPITEL.I POTRAZIVANJA - CEDENT: KUTJEVO d.d. Kutjevo, Kralja Tomlslava 1
MB 3326411, OIB: 21918659912 (u daljnjem tekstu: Cedent)

DUZNIK - CESUS: GRANOLIO d.d. , ZAGREB, Budmanijeva S
MB: 1244272, OIB: 59064993527, (u daljnjem tekstu: Cesus),

sklapaju u Zagrebu dana: 2.3.2017 slijedeci

UGOVOR O CESIJI - TUZEMNI broj 101439.005

Clanak 1. :

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ima potraZivanje prema Cesusu temeljem obrasca dokumenta
"PREDRACUN: 27022017/DP-1" od dana 27.02.2017., nadin plaéanja: avans (u daljnjem tekstu: Predmet otkupa) u
ukupnom iznosu od 1.437.500,00 HRK(jedanmilijum‘,etiristotridcsetsedamtisuéapetstokunainulalipa).

~ 1.2. Predmet otkupa nalazi se u privitku i ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

1.3. Potpisom ovog ugovora, Cedent cedira Cesionaru-dio potraZivanja prema Cesusu iskazana u Predmetu otkupa u
ukupnom iznosu od 1.437.500,00 kn (jedanmilijuncetiristotridesetsedamtisu¢apetstokunainulalipa) (u daljnjem tekstu:
Cedirano potraZivanje).

1.4. U slu¢aju kada Cedent primi bilo kekvu uplatu temeljem Cediranog potraZivanja, duZan je bez odgode obavijestiti
Cesionara i isplatiti sve takve uplate Cesionaru u roku od 3 (tri) radna dana nakon njihova primitka. Cedent je u takvom
sludaju duzan predati Cesionaru sve dokumente koji su mu na raspolaganju, ukljutujuci i Izvod sa rauna.

Clanak 2.

2.1.Cedirano potraZivanje u ukupnom iznosu od 1.437.500,00 KN Cesus je duZan platiti isklju¢ivo na ratun Cesionara,

koji se'vodi kod ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, broj ratuna 2402006-1100460293,. IBAN: HR96
. 2402 0061 1004 6029 3.

2.2. Ugovomne strane suglasno-utvrduju da ¢e iznos Cedlranog potrailvanja iz stavka 1. ovog &lanka, Cesus platiti

Cesionaru na sljedeci nadin:

- iznos od 400.000,00 kn najkasnije do 18.08.2017.

- iznos od 400.000,00 kn najkasnije do 22.08.2017.

- iznos od 400.000,00 kn najkasnije do 25.08.2017.

- iznos od 237.500,00 kn najkasnije do 28.08.2017.

2.3. Cesionar je duZan iznos koji odgovara iznosu Cediranog potraZivanja u cijelosti platiti Cedentu, na ratun Cedenta

koji se vodi kod poslovne banke: PODRAVSKA BANKA d.d. 2386002-1130010121 IBAN: HR48 2386 0021 1300 1012

1 SWIFT: PDKCHR2X.

2.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da e se Cedirano potrazwanje iz stavka |. ovog &lanka obratunati po srednjem

tetaju za EUR ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka (u daljnjem tekstu: ESB) na dan isplate Cediranog

potraZivanja Cedentu (u daljnjem tekstu Devizno potraZivanje).

2.5.Ugovorne strane suglasno utvrduju da ce se Devizno potraZivanje obraéunntl po srednjem tetaju za EUR ESB na

dan uplate Cediranog potraZivanja na ratun Cesionara.

2.6. Ugovome strane suglasno utvrduju da ée, ukoliko je iznos Cediranog potraZivanja iz ¢lanka 2.1. veél od kunske

protuvrijednosti Deviznog potraZivanja preratunatog sukladno &lanku 2.5., Cesionar razliku isplatiti Cesusu najkasnije

do 10.-og slijedeéeg mjeseca u cdnosu na mjesec u kojem je uredno izvriena uplata Cediranog potraZivanja iz stavka

1.3. ovog Ugovora.

2.7. Ugovorne strane nadalje suglasno utvrduju da ée, ukoliko j je iznos Cediranog potraZivanja iz &lanka 2.1. manjl od

kunske protuvruednostl Deviznog potraZivanja preratunatog sukladno ¢lanku 2.5., Cesus razliku podmiriti Cegieran

sve prema obraéunu Cesionara uplatom na raéun Cesionara koji se vodi kod ERSTE&STEIERMARKISCE ANK d.d.

25 UGOVOR O CESUI broj 101439.005 -




Rijeka, broj 2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 6029 3, uroku 15 (petnaest) dana od dana izdavanja
Obavijesti o te¢ajnim razlikama od strane Cesionara.

2 8. Cesionar je duZan isplatiti Cedirano potrazivanje Cedentu nakon kumulativnog ispunjenja sljedeé¢ih uvjeta:
potpisivanja ovog Ugovora, predaje instrumenata osiguranja iz &L. 5. i &1. 6 ovog Ugovora i placanja naknade iz lanka
4.1.8, i 10 u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana ispunjenja zadnjeg od navedenih uvjeta &ime je u cijelosti ispunjena
obveza Cesionara prema Cedentu.

2.9. Cesus je duZan Cesionaru platiti ugovorenu kamatu na Devizno potraZivanje iz stavka 2.4, ovog &lanka, pogevsi od
dana isplate Cediranog potrazivanja Cedentu, sve do dana dospije¢a Cediranog potraZivanja.

2.10. Obveza Cesionara iz stavaka 3 i 8 ovoga ¢lanka nastupa iskljudivo ukoliko su Cedent i Cesus ispunili sve obveze
sukladno ovom Ugovoru.

2.11. Cesus potpisom ovog Ugovora izrijekom potvrduje da je upoznat sa moguéim promjenama obveznog jznosa o
dospijeéu u kunama nastalih uslijed promjene tetaja, te pristaje na posljedice i prihvaca sve eventualne rizike koji ¢e ili
mogu nastupiti uslijed promjene tetaja. :

Clanak 3.

3.1.Potpisom ovog Ugovora Cesus potvrduje da je obavijesten o izvrienom ustupu.

3.2. Potpisom ovog Ugovora Cesus izjavljuje i jamdi da je Cedirano potraZivanje koje je predmet ovog Ugovora valjano
nastalo, da je u cijelosti primio robu i/ili uslugu po ratunima koji su predmet cesije izvriene temeljem ovog Ugovors, da
nema i neée postaviti reklamacijski ili slidan zahtjev kojim se Cedirano potraZivanje umanjuje ili mijenjaju uvjeti

naplate, odnosno predmetno Cedirano potraZivanje ne osporava niti po kojoj osnovi.

Clanak 4.

4.1. Cesus je duZan Cesionaru podmiriti:

a) naknadu u iznosu 0,600 % od Cediranog potraZivanja,

b) kamatu obralunatu po stopi od 3M EURIBOR +5,900 % sukladno ¢lanku 2.9.

¢) zateznu kamatuu visini 3M EURIBOR + 5,900 % sukladno &lanku 4.8.

d) tetajne razlike s osnove valutne klauzule sukladno &lanku 2.7.

¢) druge troskove sukladno &lanku 10.2. ovog Ugovora

f) naknadu za osiguranje u iznosu 0,000% od Cediranog potraZivanja sukadno &lanku 7.2.

4.2. Cesionar ée za naknadu opisanu u stavku 4.1.a.i 4.1.f. Cesusu izdati ratun u protuvrijednosti EUR po prodajnom
tetaju za EUR ESB na dan obratuna noknade

4.3. Cesus se obvezuje platiti naknadu prije isplate Cediranog potraZivanja iz lanka 2.3. i to prema ratunu izdanom od
strane Cesionara

4.4. Cesionar ée ratune za kamate navedene u &l. 4.1. pod b) izdavati jednom mjese<no, i to krajem mjeseca za tekuci
mjesec.

4.5. Cesus se obvezuje platiti sve navedeno u &lanku 4.1. a), b), ©) i f) u kunskoj protuvrijednosti po predajnom tedaju 2
EUR ESB na dan plaéanja ratuna/Obavijesti o zateznim kamatama, najkasnije do datuma naznadenog na '
ratunu/Obavijesti 0 zateznim kamatama

4.6. Cesionar e za teZajne razlike s osnove valutne klauzule izdati Obavijest o tetajnim razlikama.

4.7. Na sve tro3kove Cesusa opisane u &1. 4.1. Cesionar ée sukladno zakonskim propisima obratunati Porez na dodanu
vrijednost (u daljnjem tekstu: PDV).

4.8. Cesionar ée Cesusu obratunati zateznu kamatu na iznos iz &l. 2.4. ovog Ugovora u visini naznatenoj u &l. 4.1. ¢)
tijekom razdoblja od dana dospije¢a do dana placanja.

4.9, Kamata se obratunava primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 (tristodezdeset) dana u godini.

4.10. Kamatna stopa vezana je uz promjenu 3M EURIBOR -a. Visina 3M EURIBOR -a utvrduje se prvog radnog dana u
mjesecu i kao takva vrijedi za naredna tri mjesetna obraluna. Visina 3M EURIBOR -a utvrduje se na stranici
REUTERS-a.

4.11. U slutaju da je visina 3M EURIBORA utvrdena i objavljena sukladno &1. 4.10. u visini niZoj od 0 (nule), ugovome
strane suglasno utvrduju da éc se prilikom izratuna visine ugovorne kamate navedene u &l. 4.1. pod b) i zatezne kamate
navedene u &l.4.1. pod c), kada je primjenjivo, primjenjivati vrijednost 3M EURIBOR-a u iznosu 0 (nula). ﬂ

25 UGOVOR O CESU1 broj 101439.005
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Clanak 5.
5.1. Kao osiguranje za ispunjenje svih ‘obveza Cesusa iz ovog ugovora, Cesus predaje Cegionaru:
-"Izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrinog zakona (obiénu zaduZnicu) Cesusa na iznos 1.437.500,00 kn."

5.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po miSljenu
Cesionara postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoriSten ili se pojave novi, po misljenju Cesionara
primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Cesionara pogoria financijska/statusna situacija Cesusa, Cesus se
obvezuje na zahtjev Cesionara bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi Cesionar, o temu ée
ugovome strane potpisati odgovarajuéi primopredajni zapisnik.
5.3. Cesus potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Cesionaru da moZe bez ikakvog dodatnog
pitanja ili privole Cesusa, prenijeti na tre¢e osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.
5.4. Potpisom ovog Ugovora, Cesus daje neopozivi nalog Cesionaru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, au

* sluaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli nepladeni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ratuna Cesusa
koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovladéuje Cesionara da u sluaju nemoguénosti naplate s navedenih raduna,
podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplacenog duga
Cesusa prema Cesionaru. Cesus potpisom na ovom Ugovoru ovlaséuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvr3e nalog Cesionara za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na ratunu na koji nalog glasi nema uopée ili
nema dovoljno sredstava za naplatu.

Clanak 6.

6.1. Potpisom ovog ugovora, Cedent jaméi da je svako Cedirano potrazivanje koje &ini predmet ovog Ugovora istinito,
odnosno da je roba ¥/ili usluga koja je predmet ugovora izmedu njega i Cesusa isporutena u roku, koli&ini i kvaliteti
navedenim u odgovarajuéim ugovorima koji ureduju Cedirano potraZivanje.

6.2. Ugovomne strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni posao predstavlja regresni factoring. Ukoliko Cesus iz
bilo kojeg razloga ne podmiri Cesionaru Cedirano potraZivanje, Cedent se potpisom ovog Ugovora izritito obvezuje, u
svojstvu jamca platca, to udiniti umjesto Cesusa.

6.3. Kao osiguranje za ispunjenje svih obveza Cedenta iz ovog ugovora, Cedent predaje Cesionaru:

~"Izjavu sukladno &lanku 214. Ovrinog zakona (obiénu zaduznicu) Cedenta na iznos 1.437.500,00 kn."

6.4. Potpisom ovog Ugovora, Cedent daje neopozivi nalog Cesionaru da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja,a u
slutaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ratuna Cedenta
koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovladéuje Cesionara dau sluaju nemoguénosti naplate s navedenih ratuna,
podnese nalog drugim pravnim osobama koje vade poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplacenog duga
Cedenta prema Cesionaru. Cedent potpisom na ovom Ugavoru ovladéuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvr3e nalog Cesionara za naplatu i sa svih ostalih raluna ako na ratunu na koji nalog glasi nema uopée ili
nema dovoljno sredstava za naplatu.

6.5. Cedent potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Cesionaru da moZe bez ikakvog dedatnog
pitanja ili privole Cedenta prenijeti na tre¢e osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.

6.6. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po miSljenu
Cesionara postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoriten ili se pojave novi, po misljenju Cesionara
primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miSijenju Cesionara pogor3a financijska/statusna situacija Cedenta, Cedent
se obvezuje na zahtjev Cesionara bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi Cesionar, o ¢emu ée
ugovorne strane potpisati odgovarajuci primopredajni zapisnik.

élanak 7. :

7.1. Cedent se obvezuje u sludaju da Cesionar to zatraZi, u roku koji odredi Cesionar, dostaviti Cesionaru sve ratune koji
su navedeni u Predmetu otkupa koji &ini sastavni dio ovog Ugovora ili bilo koju drugu dokumentaciju u odnosu na
Predmet otkupa koju Cesionar zatraZi.

Petat potpipewiaiieneesobiopvmann Pedal i po is ovladtdng osqbe Pethl i potpis ovlasteng.o
{ prohrambanin protzvods _;;:‘D'\ s 1y ' N i T LR PR HINE
KUTJEVO e beme gy rain St Ao ]
- de., Sudinanizn § ' ce Lo 3

2 Zayeh



7.2. Cesionar moze zahtjevati da se Cedirano potrazivanje ili dio Cediranog potraZivanja osiguraju kod osiguravajuceg
drustva i tada se premija sinatra trogkom Cesusa. Ukoliko je policu sklopio Cesionar za Cedirano potraZivanje ona e se
obratunati Cesusu kroz naknadu.

Clanak 8.

8.1. Cesus/ Cedent izjavljuje i jamei:-

" da ima sva potrebna oviaStenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
2a zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuzivost potraZivanja Cesionara koje temeljem ovog Ugovora
nastanu; :

* da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju Vili optim aktima Cesusa/Cedenta
(ukljutujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Cesus/Cedent jedna od ugovomnih strana i
odlukama suda/arbitrae/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

" da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje
ovog Ugovora pravovaljane;

» da nisu pokrenuti niti je zaprijetena moguénost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraznih ili drugih postupaka protiv
Cesusa/Cedenta ili élanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih druStava &iji ishod bi mogao
ugroziti sposobnost Cesusa/Cedenta da uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora,; . ‘

* da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njihovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost pravovremeno i u cijelosti vratiti potraZivanje s 0snova 0vog Ugovora; :

» da Cedirano potraZivanje nije optere¢eno nikakvim pravima i teretima wreéih osoba, osobito zaloZnim pravom, odnosno
pravima koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ogranitavala pravo Cedenta.

" da je svako Cedirano potraZivanje koje ¢ini predmet ovog Ugovora slobodno prenasivo i da ne postoji zabrana od
strane Cesusa da takva potraZivanja Cedent prenosi, niti je Cedent duzan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili
odobrenje Cesusa radi prijenosa predmetnih Cediranih potraZivanja. '

8.2. Cesus/ Cedent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru:
» poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

" osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sada3nje i buduce
neosigurane i nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajameno prvenstveno pravo namirenja;

» dostavljati Cesionaru na njegov zahtjev (i) svoja financijska izvjedéa (ratun dobiti i gubitka, bilancy, izvjeSée o
novZanom tijeku, statisti¥ka izvjeiéa) zajedno s revizorskim midljenjem, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne
objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati
njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Cesionara; :

" bez odgode obavijestiti Cesionara o promjeni adrese osoba ovlaitenih za zastupanje ili bilo kakvim drugim statusnim
promjenama. :

8.3. Cesus/ Cedent potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Cesionaru:

" da od druitava koja su s Cesionarom povezane osobe u smislu Zakona o trgovatkim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva), traZi i
pribavljo sve podatke o Cesusw/ Cedentu kojima Povezana drustva raspolaZu (koje ukljutuje bez ogranitenja i podatke 0
financijskoj/statusnoj situaciji Cesusa/Cedenta);

" da Povezanim drultvima dostavlja podatke kojima raspolaze o Cesusu/Cedentu.

Suglasnost se daje iskljutivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizicnosti, kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i praéenju proizvoda i plasmana i’
Povezana dru§tva provode u svojem poslovanj, te se u druge svrhe ne moZe koristiti.

Ova suglasnost obuhvaéa i ovladtenje na razojenu i prosijedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvy, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi asigurati zaStitu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna.

8 4. Cesus/Cedent dozvoljava Cesionaru da Cedirano potraZivanje moZe ustupiti tre¢oj osobi zajedno 8 pripadajuéim
dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Cesionara izdati Cesionaru ili osobi
koju Cesionar odredi bilo kakwvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Cesus/Cedent i Cesiopar ne dogovore drugatije.
8.5. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora, Cesus/Cedent ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja Cesionara sklopitj
sudsku ili izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor 0 promjeni, raskidu, poravnanju koji imaju 20 poslj;d' Cu !
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promjenu Cediranog potraZivanja ili ponistenje visine, kvalitete i/ili koli¢ine Cediranog potraZivanja.
8.6. Na slutajeve kaji nisu uredeni ovim Ugovorom, primjenjivat ée se mjerodavni propisi.

Clonak 9.

9.1. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora, Cesionar nije duZan podmiriti Cesusu niti jedan ugovoreni iznos u
sludaju postojanja bilo kojih dospjelih a nenaplaéenih obveza s bilo koje osnove koje Cesus ima prema Cesionaru na dan
koji je odreden kao dan ispunjenja obveze Cesionara prema Cesusu po ovom Ugovoru.

9.2 Potpisom ovog Ugovora Cesus daje suglasnost Cesionaru na prebijanje bilo kojeg prava ili potraZivanja koje ima
prema Cesusu, pa i onih potraZivanja koja jo3 nisu dospjcia ili ne glasc na isplatu iznosa u istoj valuti kao potraZivanje
Cesusa, s potrazivanjima ili pravima Cesus prema Cesionaru.

9.3. Cesus se obvezuje, u roku od 8 dana od dostave, ovjeriti izjavu o prijeboju kojom se prebijaju prava ili potraZivanja
opisana u prethodnom stavku.

Uvjeti prijeboja su: - )

a) ukoliko potraZivanje Cesionara jo§ nije dospjelo, smatra se dospjelim danom predaje posti izjave Cesionara o
prijeboju; - :

b) ukoliko potraZivanje Cesionara glasi na isplatu v drugoj valuti od potraZivanja Cesusa, Cesionarevo potraZivanje
preratunava se u valutu potraZivanja Cesusa, po srednjem tedaju ESB za valutu potraZivanja Cesusa na dan nastanka
Prijeboja.

Clanak 10.

10.1. Za sludaj podmirenja predmetnih potraZivanja od strane Cesusa/Cedenta ili treéih, bez obzira na redoslijed
izvrSenih uplata i svrhu odredenu od strane Cesusa/Cedenta ili tre¢ih, ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e redoslijed
podmirenja potraZivanja Cesionara biti sukladan &l. 172. Zakona o obveznim odnosima.

10.2. Kao trodkovi naplate Cediranih potraZivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troskovi, koji nastanu prilikom
naplate takvog potraZivanja, i nisu ogranideni na trodkove odredene odlukom suda, arbitraZe ili drugog nadleimog tijela.

Clanak 11. _
Potpisom na Ugovoru, ugovore strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Cesionara ili javnog biljeZnika
upuéuju na njihove adrese navedene u Ugovoru, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na postu,

odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje poStanskih usluga, ukoliko ugovome strane pisanim putem ne izvijeste
Cesionara o promjeni adrese.

Clanak 12.

12.1 Povrijedi li Cesus/Cedent bilo koju odredbu ovog Ugovora, Cesionar ima pravo jednostranom izjavom potraZivanje
s osnove ovog Ugovora uginiti dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.

12.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog tlanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje
Cesus/Cedent duguje ili ¢e dugovati Cesionaru po ovom Ugovoru, ukljutujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge
trotkove, a Cesionar ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

12.3. Smatrat ée se da je Cesus/Cedent povrijedio odredbu ovog Ugovora osabito u slijedeéim sludajevima:

» ako Cesus/Cedent, na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novianu obvezu iz ovog Ugovora;

* ako Cesus/Cedent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest) dana;

n ako Cesus/Cedent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ratun bude blokiran;

» ako se pokaZe da bilo koja izjava, odnosno bilo koji podatak koji je Cesus/Cedent uéinio dostupnim Cesionaru, bilo
samoinicijativno ili na zahtjev Cesionara, nije istinit, aZuriran, toZan i potpun;

“ ako protiv Cesusa/Cedenta bude pokrenut ili zaprijeCen postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora;

» ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predstetajnog ili steajnog postupka nad Cesusom/Cedentom;

» ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili statusnoj situaciji
Cesusa/Cedenta ili je sposobnost Cesusa/Cedenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili su
nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Cesionar moZe razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati no
sposobnost Cesusa/Cedenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

» ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili po pmjy.ﬂ
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Cesionara prestane biti zadovoljavajuce osiguranje za obveze Cesusa/Cedenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se
pojavi primjerenije sredstvo osiguranja, a Cesus/Cedent na poziv Cesionara u za to ostavljenom roku ne dostavi
Cesionaru novo sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

“ ako ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

12.4.Cesionar ima pravo odustati od ispunjenja pojedinog dijela Cediranog potraZivanja ukoliko Cesus/Cedent nije .
podmirio u cijelosti ili djelomino svoju obvezu prema Cesionaru s danom dospijeca. ’

12.5. Cesionar ée uiniti dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pisanom [zjavom o dospijecu upucenom
Cedentu preporutenim pismom na adresu Cedenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Cedent
naknadno u pisanom obliku izriito izvijestio Cesionara. : . :

12.6. PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom Izjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovlatenoj
za obavljanje poitanskih usluga na slanje preporuenom poStom. Cedent je duZan u roku od 15 (petnaest) dana
ratunajuéi od dana predaje Izjave o dospijecn na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje po3tanskih usluga
na slanje preporudenom postom, otplatiti potraZivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zajedno s pripadajucim
kamatama i nepla¢enim troSkovima. .
12.7. Cedent prihvaca da je cjelokupni neotplaéeni iznos potraivanja s osnova ovog Ugovora, zajedno s pripadajuc¢im
kamatama i trofkovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijeéu na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za
obavljanje postanskih usluga na slanje preporutenom postom, pa se potpisom ovog Ugovora odrice bilo kakvih prigovara
s te osnove. .
12.8. Cesus/Cedent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Cesionara relevantan
dokaz o postojanju i visini potrazivanja Cesionara prema Cesusw/Cedentu iz ovog Ugovora

12.9. Cedent ima pravo otkazati ovaj Ugovor u slutaju da mu Cesionar ne isplati ugovorene iznose kako je to odredeno u
&1, 2., a ispunjeni su svi ostali preduvijeti za isplatu kao i sve ugovorne obveze Cesusa/Cedenta. Cedent ce otkazati
Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenom Cesionaru preporutenira pismom na adresu Cesionara iz zaglavlja ovog
Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Cesionar naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Cedenta. Otkaz Ugovora iz
ovog ¢lanka nastupa primitkom izjave o otkazu od strane Cesionara.

Clanak 13.

Ukoliko pojedine odredbe ovog ugovora budu ili postanu niStetne, one ne povlate za sobom nistetnost cijelog Ugovora,
Slijedom toga, Ugovor ostaje valjan, a ugovorne strane ¢e nevaljalu odredbu zamijeniti valjanom, odnosno onom koja
odgovara cilju i svrsi koju su ugovorne strane imale na umu. -

Clanak 14. .
[zmjene ovog Ugovora moraju biti sastavljene u pisanom obliku.

Clanak 15.
15.1. Za sve to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivati ¢e se mjerodavni propisi.
15.2. Ukoliko se u razdablju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog
Ugovora izmjene mjerodavni propisi, Cedent/Cesus se abvezuje postupati po nastalim promjenama iz mjerodavnih
propisa.

(
Clanak 16. ]
Ugovome strane nastojat ¢e nastale sporove rijediti na miran natin. U slugaju nemoguénosti mirnog rjeSavnja spora,
nadle2an. je sud u Zagrebu, - .
Clanak 17. ]
17.1. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on predstavija
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
17.2. Ovaj Ugovor stupa na snagu, potpisom svih ugovornih strana. '
17.3. Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovomu stranu.
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KUTJEVO d.d.

Kralja Tomislava 1

34340 Kutjevo

OIB: 21918658912
HRB423400081100106286

GRANOLIO d.d.
Budmanijeva 5
10000 Zagreb

, .
PREDRAGUN: 27%0{17109-1 y

RE ROBA/USLUGA  KOLIEINA(kg)  CIJENA(knkkg)  VRIJEDNOST (kn)

1. P3enica merkantilna 1.000.000 1,16 1.150.000,00
UKUPNO: 1.150.000,00
PDV (25%) 287,500,00

SVEUKUPNO: -1.437:500,00
Proteln min 12%, viaga max. 13,5%, Hl masa min.78 kg, primjese max §,0%
Nadin pladanja: avans
Opclja predraduna: 28.02.2017.
Paritet: Silos PoZega

PO OVOM DOKUMENTU NIJE MOGUCE KORISTITI PRAVO NA ODBITAK PRETPOREZA

- Kutjevo, 27.62 20186, godine

KUTJEVO d.d.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Granolio d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Budmanijeva 5
OIB: 59064993527

DAJE SUGLASNOST

Da se radl naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ivana Lutica 2

OIB: 10194059689 )

u iznosu od[1]: 1.437.500,00 KN, (jedanmilijundetiristotridesetsedamtisuéapetstokunainulalipa)

uveéano za[2]: kamate po stopi od tromjesetni Euribor uveéano za 5,9 postotnih poena te tedajne razlike sa
osnove valutne klauzule, naknadu i druge tro$kove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: tromjese&ni Euribor uveéano za 5,9 postotnih poena

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadranom u
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlaten sam odrediti' opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak pravomoénog rjeenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po radunu i prenosi na ovrhovodltelja

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduimcu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po.
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ugincima dostave
pravomoénog sudskog rjefenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporutenom po3tanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sludaju stjedu prava ko_|a je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahu_]evatl na
nadin proplsan Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svo;e trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina mije u cijelosti
namirena. U tom ée sludaju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koji iznos trofkova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u: cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz lanka 214. stavak 1. i 2.
Ovr¥nog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv dunika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomnik ove
zadulnice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine«, broj
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mijesto i datum izdavanja
Zagreb, 2.3.2017

z A
 Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i tt‘xmn uplsuju se samo brojevima.

Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
{1)Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih i |ma, ili upisati rijeti nbez uveéanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika ii ove zaduZnice zaplijene svi moji ra%uni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedilte/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine .vjerovnika iz ove: zadu2nice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

.OIB :

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine v_|erovmka izove zadu2nice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. ,

Mjesto i datum jzdavanja: : _ Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

_; BRANKO JAKIC
. Zelinska 3, Zagreb

' 3a, Javni biljeZnik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,

potvrdujem da mi je stranka: m=m—= --7 --------- it

DUiNIK: Granollo d.d . OIB 59064993527 MBS 080111595 Zagreb (Grad Zagreb),
Budmanijeva 5, koju zastupa punomocnik Vladlmlr Kal&lé, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, €iju

| =sadrZaju javnobiljezni¢kog akta.

' ?R,OJ OV -3319/17

sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103752729 izdanu od PU Zagrebacka, a
ovlastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Punomo¢ od 14.01. 2013 solemniziranu u mom
javnobiljeZznickom uredu pod posl. brojem OV-535/13. - -—-- --- —eelee
podnijela prednju privatnu Ispravu na potvrdu mmememceeeecsseceaa- et L S b
Potvrdujem da sam prednju prlvatnu Ispravu Zaduinlca, lspitao i utvrdlo da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljezniékim ispravama, a po svom sadriaju propisima o

Sudioniku pravnog-posla sam ispravu procitao te ga upozorlo da potvrdena prlvatna isprava Ima
shagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta ----------=--==-- - mmeeeememee

Sudionik izjavijuje da prlhvaéa pravne posljedlce koje iz toga prolzlaze za njega I da to odgovara
njegovoj voljl. -

Javnobiljeznléka nagrada po cl 7 PNNTJBOP zaracunata u lznosu od 500 00 kn Zaracunat PDV
u Iznosu od 125,00 kn.

Zagrebu 06.03.2017.
§astloiujkadvijetlsuéelsedamnaeste)
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GRANOLIO d.d., sa sjediftem u Zagrebu, Budmanijeva 5, upisano u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080111595, OIB: 59064993527, zastupano po

predsjedniku uprave drustva Hrvoju Filipovi¢u iz Zagreba, Zelengaj 16, OIB: 37100676893. -

PUNOMOC

'Ovime se ovla¥éuje Vladimir Kal¥ié, Zagreb, Trjanska cesta 37/1, OIB: 97748380476, da

moZe u ime i za ratun opunomotitelja samostalno i pojedinaéno potpisivati ili uz mene kao
osobu ovladtenu za zastupanje drustva po zakonu supotpisivati, te podnositi javnom biljezniku
na potvrdu (&l. 54. i 59. Zakona o javnom biljezni$tvu - NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,
75/09) sve ZADUZNICE (¥ 214. Ovrinog zakona - NN 112/12) i sve BJANKO
ZADUZNICE (&1 215. OZ), koje izdaje dru§tvo GRANOLIO d.d., sa svim pravnim utincima
koji proizlaze iz tih isprava i njihove javnobiljeZni¢ke potvrde (pravnim utincima javne
isprave i pravomoénoga rjeSenja o ovrsi). —— - -

Ova punomo¢ podnosi se javnom biljeiniku na potvrdu u skladu s odredbom ¢l. 314. Zakona |
o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08) i vrijedi za gore navedene radnje do.opoziva od
strane opunomodéitelja. : :

U Zagrebu, 14.01.2013. (Setmaestog sijenja dvijetisucetrinaeste) godine

: . GRANOLIO d.d,
predsjednik uprave Hrvoje Filipovi¢

) Gra,ﬂO“O
d_d\?muﬂM‘ ,
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je u Zagrebu, na adresi Budmanijeva 5, stranka

Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb Budmanijeva S,

koju zastupa preds;edmk uprave Hrvoje Filipovié, Zagreb, Zelengaj 16, ¢iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU Zagrebalka, a ovlastenje za
zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu. _

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Punomo¢, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéltao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionik szavlJu]e da prihvaéa pravne pdsliedice koje iz toga pr01zlaze za njega i da to
odgovara njegovoj VOI_]l

Potvrduje se 20 (dvadeset) primjeraka privatne 1sprave od koph jedan ostaje u arhivi javnog
biljeZnika pod donjim poslovnim brojem.

Javnobiljezni¢ka pristojba po Tbr.7 ZJP naplaéena'n iznosu od 40,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi
koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznitka nagrada po €1.13 st.3. PPJT zaratunata u iznosu od 100,00 kn. Zarafunat PDV u iznosu od
25,00 kn.

Za javnog biljeinika
BROJ: OV-535/13 Javnobilje¥nitki prisjednik
U Zagrebu 16.01.2013.

(3esnaestisije¢njadvijetisuceitrinae
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
KUTJEVO d.d. .

Sjediste/mjesto i adresa: Kutjevo, Kralja Tomislava 1
OIB: 21918659912

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraena tvrtka/nazw/nme i prezime:

ERSTE FACTORING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2
& OIB: 10194059689
! u iznosu od[1]: 1.437.500,00 KN, (jedanmilijunéetiristotridesetsedamtisuéapetstokunainulalipa)

uvecano za[2]: kamate po stopi od tromjese&ni Euribor uvecano za 5,9 postotnih poena te teXajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadu i druge troSkove :

" sa zateznom kamatom po stopi od[3]:tromjese&ni Euribor uveéano za 5,9 postotnih poena

4" akoja tefe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoZenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
§ zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadranom u ovoj zaduznici,
£ isplacuje vjerovniku.
§. Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno§enja zaduimce na naplatu,

: odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. .
& Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje h'azbma po
# ratunu i prenosi na ovrhovoditelja.
T Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu mdutmcu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
/_ VJerovmku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadraju i
i obliku ista s izjavom dunika.
Ovu zaduZnicu Fmancnjsko_l agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s udincima dostave pravomoénog
R sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporucenom postanskom posiljkom s povratmcom
i neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
I} Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovj jerovljen njegov potpis na druge
J}: osobe, koje u tom slutaju stjetu prava koja je po ovoj zadwinici imao vjerovnik.
§ Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovr!‘mog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin

k propisan Ovrinim zakonom od Agencl_]e naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca
-Svlataca:

"#Vjerovnik moZe od Agencije zahtljevatl da mu vratl ovu zaduimcu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom
’ ¢e sluaju Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici s kojega je rafuna naplacen koji iznos tro§kova, kamata i glavnice. Ako
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1.1 2. Ovr§nog zakona, Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz €lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvomnik ove zaduZnice u
skladu s odredbom ¢lanka 50 stavak 2. Zakona o0 javnom biljeZnidtvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98.,
16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja 2a prolzvodn]u | promot pElOPINEARIZA .
Zagreb,2.32017 e > am

Napomena Iznos trazbine upxsu_;e se slovima i brojevima. Ostali bro_]ev1 i datumi up}&e samo brojevima. Rodeno
| ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, broJkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



" da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
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Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: v

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:.

SUGLASAN SAM

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku:

Mjesto i datum izdavanja: - Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi3te/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM = ‘ : ‘ ]

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac  tibraéiifig; o,
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. ) J

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/nazjv/ime i prezime: -

— .:'__}'..-_,' |
Sjediste/mjesto i adresa:
" OIB:

SUGLASAN SAM

da sé radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj zadunici, isplaéuje vjerovniku.

| Mjﬂto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:
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JAVNI BILJEZNIK

ANTE BREKALO
Dragutina Lermana 6, PoZega

. Ja, Javni biljeznik ANTE BREKALO iz PoZege, Dragutina Lermana 6,
potvrdujem da mi je stranka:

1)Josip Redo, 01B:20662923015, roden 04.02.1985, Brestovac, PoZedka 39 A, &iju sam
" istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 112767949 izdanu od PU PoZedko-
slavonska, &lan uprave druitva Kutjevo d.d., Kutjevo, Kralja Tomislava 1, OIB 21918659912,
kojem sam ovlast za zastupanje utvrdio elektronskim uvidom u registar Trgovackog suda‘u
Osijeku - stalna sluzba u Sl. Brodu nadan solemnizacije, :

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu. .

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZaduZnica, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadriaju javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrénog javnobiljeZnitkog akta

Sudionik izjavljuje da prihvaa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnika nagradé po &1.7'PNNTIBOP z'araéunata u lznosu od 500,00 kn. ZaraCunat PDV u iznosu od
125,00 kn. ‘

BROJ: OV-1906/17
U Pozegi, 07.03.2017.
(sedmioiujkadvijetisuéeisedamnaeste)
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PRUEPIS

Erste Factoring d.o.0. R-1 Racdun br. 1 1&)09-1-1

Ivana Luéic¢a 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 Granolio d.d.
Datum izdavanja: 30.06.2017 | - Budmanijeva 5
Int.br: 1200279
NarudZba: - 5/108/200712/0 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
Croatia
* Datum isporuke: 30.06.2017
Administrator: Tanja Begié¢
Vrijeme: 21:54
- NarudZba: 2101439
. OIB: 59064993527
Uvjeti plaéanja: . Na transakcijski ratun -
Datum dospijeca: 15.07.2017
[Poz. Stavka Naziv Kolitina Cijena__Rab.% Iznos EUR |
1 FF202 : KAMATA ' 951,24
101439.005/KUTJEVO d.d.(tetaj:7.460000)
Iznos 7096,25 KN
Ukupan iznos bez PDV (KN) 7.096,25 Ukupan iznos bez PDV 951,24
Oslobodeno 7.096,25 0,00 Oslobodeno poreza - 951,24 0,00
——— ———poreza-- - ————tuzemstvo* ———
tuzemstvo* (KN)
Ukupno (KN) ‘ 7.096,25 Ukupno EUR ~ 951,24
7,460. ' -

Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvrijednosti EUR uplatite koristeéi prodajm te&‘.aj za EUR
Erste&Stelermﬁrklsche Bank d.d. na dan plaéanja .

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
ZaErste Factoring d.o.o.

Boma Raié¢
U Zagrebu, 30.6.2017

Molimo da prilikom pla¢anja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upi3ete broj dokumenta.

" Dokument je izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

Strana: 1

Erste Factoring d.o.0. , Ivana Ludiéa 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEFIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Radun br. 254-2-1
Ivana Lugiéa 2, 10000, Zagreb

OIB:10194059689 ) Granolio d.d.

Datum izdavanja: 27.07.2017 ) Budmanijeva 5

Int.br: 1200279 ’

Narudzba: 5/108/217321/0 10000 Zagreb (Grad Zagreb)

- Croatia

Datum isporuke: 27.07.2017

Administrator: . Tanja Begié¢

Vrijeme: . 11:13 -

, OIB: 59064993527 .

Uvjeti placanja: Na transakcijski ratun ' .

Datum dospijeda: . 27.07.2017 . . .
[Poz._Stavka Naziv - Kolitina Cijena__Rab.% Iznos EUR |
1 FF202 KAMATA 824,41

101439.005/KUTJEVO d.d. - )

Iznos 6150,10 KN

Ukupan iznos bez PDV (KN) 6.150,10 Ukupan iznos bezPDV - . 824,41
Oslobodeno i 6.150,10 0,00 Oslobodeno poreza - 824 41 0,00
poreza - tuzemstvo*

———————tuzemstvo*:(KN)
Ukupno (KN) , 6.150,10  Ukupno EUR - 2441
7,460 .

Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvrijednosti EUR uplatite koristeéi prodajni teéa] za EUR
Erste&Steiermarkische Bank d.d. na dan plaéanja

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.

TB Tanja Begié )
U Zagrebu, 27.7.2017

Molimo da prilikom plaéanja obavezno nave(!ete model "00" i u pozivu na broj upiSete broj dokumenta.

Dokument je izraden na ra¢unalu i pravov’aljan je bez potpisa i petata

Strana: |

Erste Factoring d.o.0. , Ivana Ludi¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 [BAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



Erste Factoring d.0.0. Zagreb, Ivana Lutiéa 2

MB: 2058049, OIB: 10194059689

(u daljnjem tekstu “Factor")

i

- GRANOLIO d.d. ZAGREB, Budmanijeva $

MB: 1244272, OIB: 59064993527

(u daljnjem tekstu "Klijent")

1

AGROKOR-TRGOVINA d.o.o0. , ZAGREB, Trg Dra2ena Petroviéa 3
MB: 1179985, OIB: 40715974731 :
(u daljnjem tekstu: "Glavni mjeni¢ni duZnik")
sklapaju u Zagrebu dana: 26.9.2016 slijede¢i

UGOVOR O USTUPU MJENICNOG POTRAZIVANIJA - TUZEMNI broj 100177.060
/

Clanak 1.

1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da Klijent ima potraZivanje prema AGROKOR-TRGOVINA d.o.0., Trg Drazena
Petrovica 3 ZAGREB, MB: 1179985, OIB: 40715974731 (u daljnjem tekstu: Glavni mjeni¢ni duznik) temeljem
slijedece/ih mjenice/a (u daljnjem tekstu: Mjenica):

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB :
Remitent: GRANOLIO d.d. Zagreb

Mjenicni iznos: 10.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: Zagreb, 22.9.2016

Datum dospijeéa: 23.3.2017 :

Serijski broj: A 07360585

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. Zagreb

Mjeni¢ni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: Zagreb, 22.9.2016

Datum dospijeca: 24.3.2017

Serijski broj: A 07360586

1.2 Utvrduje se da mjeniéni iznos/i nazna¢en/i na mjenici/ama iz stavka 1. ovog &lanka ukupno iznosi/e 15.000.000,00,
KN (u daljnjem tekstu: Mjeniéni iznos). :

1.3. Istodobno s potpisom ovog Ugovora, Klijent predaje Factoru Mjenicw/e u izvorniku. . .
Predmetne Mijenice izdane su kao sredstvo pla¢anja po osnovu potraZivanja koje Klijent ima prema Glavnom mjenitnom
du¥niku temeljem "SPECIFIKACIJE RACUNA na dan 22.09.2016" iznosa 15.000.000,00 HRK, a koja &ini Prilog 1
ovom Ugovoru i njegov je sastavni dio. _

Clanak 2.
2.1. Factor je duzan temeljem ovog Ugovora isplatiti Klijentu iznos od 100% od ukupnog Mjeni¢nog iznosa. Ugovorne
strane suglasno utvrduju da ée Factor isplatiti Klijentu Mjeni&ni iznos na slijedeéi nagin:

Mjenica Serijski broj A 073605835, iznosa 10.000.000,00'kn, isplatiti najkasnije do 27.09.2016., uvjet naplata mjenica
Serijskih brojeva A 07084723 i A 07084725. f
1/
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Mijenica Serijski broj A 07360586, iznosa 5.000.000,00 kn, isplatiti dana 27.09.2016., uvjet naplata mjenice Serijskog
broja A 07084720.

2.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da e se iznos iz &l. 2.1. obratunati po srednjem te¢aju za EUR u ERSTE &
STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka (u daljnjem tekstu ESB) na dan isplate, (u daljnjem tekstu: Devizno
potraZivanje).

2.3. Factor je duZan 1splat|t| iznos iz ¢&l. 2.1. Klijentu nakon kumulatlvnog lspunjenja sljedeéih uvjeta: potpisivanja ovog
Ugovora, predaje instrumenata osiguranja iz ¢lanka 5.1. i predaje mjenica iz ¢1. 1.1. ovog Ugovora, a sukladno &lanku
2.1. ovog Ugovora na ratun Klijenta koji se vodi kod poslovne banke ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
2402006-1100063532 IBAN: HR60 2402 0061 1000 6353 2 SWIFT: ESBCHR22.

2.4. Nakon urednog podmirenja Mjeni¢nog iznosa od strane Glavnog mjenitnog duZnika, iznos Deviznog potraZivanja
preratunava se u kune po'srednjem tetaju za EUR ESB na dan uplate Mjenitnog iznosa na ratun Factora. .
2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e, ukoliko je Mjeniéni iznos veéi od kunske protuvrijednosti Deviznog
potraZivanja preméunatog sukladno stavku 2.4., Factor razliku isplatiti Glavnom mjeni¢nom duZniku najkasnije do 10.
slijedeceg mjeseca u odnosu na mjesec u kojem je uredno izvrSena uplata Mjeni&nog iznosa iz &lanka 1.2. ovog Ugovora.
2.6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée, ukoliko je Mjeni€ni iznos, manji od kunske protuvrijednosti Deviznog
potraZivanja preragunatog sukladno stavku 2.4., Glavni mjeni¢ni duZnik razliku podmiriti Factoru sve prema obratunu
Factora, uplatom na ratun Factora koji se vodi kod ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, broj
2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 6029 3, u roku 15 (petnaest) dana od dana izdavanja Obavijesti o
tetajnim razlikama od strane Factora.

2.7. Glavni mjeni&ni duznik je duZan Factoru platiti ugovorenu kamatu na Devizno potraZivanje, a koja se obratunava po
prodajnom te¢aju za EUR ESB na dan obratuna kamate. ’ '

- 2.8. Glavni mjeni¢ni duznik potpisom ovog Ugovora lznjekom potvrduje da je upoznat s moguéim promjenama
obveznog iznosa o dospijeéu u kunama nastalih uslijed promjene tetaja, te pristaje na posljedlce i prihvaca sve
eventualne rizike koji ée ili mogu nastupiti uslued promjene teéaja

Clanak 3.

3.1. Glavni mjeni&ni duZnik je duZan Factoru podmiriti:

a) naknadu u iznosu 0,350 % iznosa iz ¢&l. 1.1.

b) kamatu obradunatu po stopi od 3M EURIBOR + 5,500 %, sukladno ¢lanku 2.7.

c) tedajne razlike s osnove valutne klauzule, sukladno ¢lanku 2.6.

d) druge troskove sukladno odredbi ¢lanka 9.2.

3.2. Factor e za naknadu opisanu u stavku 3.1.a. Glavnom mjeni¢nom duzniku izdati radun.

3.3. Glavni mjeni¢ni duinik se obvezuje platiti naknadu najkasnije do datuma naznacenog na radunu.

3.4. Factor ée ratune za kamate navedene u &l. 3.1. pod b) izdavati jednom mjese&no, i to krajem mjeseca za tekuci

mjesec. Glavni mjeni&ni duznik se obratunatu kamatu obvezuje platm Factoru najkasnije do datuma naznatenog na

ratunu.

3.5. Factor ¢ée za tedajne razlike s osnove valutne klauzule izdati Obavijest o tefajnim razlikama po ispunjenju uvjeta iz

¢lanka 2.4. ovog Ugovora.

3.6. Na sve troskove Glavnog mjeni¢nog duZnika opisane u él 3.1., Factor ¢e sukladno zakonskim propisima obralunati

porez na dodanu vrijednost. :

3.7. Factor moZe Glavnom mjeni¢nom duZniku obratunati zateznu kamatu na iznos iz ¢l. 2.1. ovog Ugovora u visini

‘zakonom propisane zatezne kamate tijekom razdoblja od dana dospije¢a do dana placanja, sukladno mjerodavnim

propisima. Glavni mjeni&ni duznik se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Factora, odmah izvs3iti uplatu zatezne

kamate.

3.8. Kamata se obradunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u kamatnom razdoblju i

360 (tristodezdeset) dana u god:m

3.9. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjaeénog 3M EURIBOR -a. Visina 3M EURIBOR -a utvrduje se

mjesedno, i to uvijek prvog radnog dana u mjesecu i kao takva vrijedi za cijeli teku¢i mjesec. Visina 3M EURIBOR -a
)

.‘lf']&g.o.o.
E B

(éeéat i potpis ovlastene osobe
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utvrduje se na stranici REUTERS-a.
3.10. U slutaju da je visina 3M EURIBORA utvrdena i objavljena sukladno &1. 3.9. u visini niZoj od 0 (nule), ugovorne

strane suglasno utvrduju da e se prilikom izratuna visine ugovorne kamatne stope sukladno ovom &lanku primjenjivati
vrijednost 3M EURIBOR-a u iznosu 0 (nula). ’

Clanak 4.

Ugovorne strane suglasno utvrduju kako predmetm pravni posao predstavlja regresni factonng Potpisom na ovom
Ugovoru Klijent izritito i neopozivo izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Factoru za istinitost i naplativost potraZivanja
iz ¢l 1. ovog Ugovora, kao i za sve obaveze Glavnog mjeni¢nog duZnika iz ovog Ugovora, te je Factor u sludaju
nemogucnosti naplate predmetnih potraZivanja ovlalten temeljem ovog Ugovora naplatiti od Klijenta svoje potraZivanje
odnosno temeljem ovog Ugovora poduzeti sve na zakonu osnovane radnje za naplatu istog potraZivanja.

Clanak 5.

5.1. Radi osiguranja pravodobnog i urednog izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora

Klijent / Glavni mjeni¢ni du2nik je duZan prije isplate iznosa iz &l 2.1. , predati Factoru:

1zjavu sukladno tlanku 214, Ovrinog zakona (obi¢nu zaduZnicu) Klijenta na 15.000.000,00 kn;

Izjavu sukladno &élanku 214. Ovrinog zakona (obitnu zaduZnicu) Glavnog mjeni¢nog duznika na 15.000.000,00 kn;

Factor i i DruStvo Agrokor d.d. Zagreb, OIB: 05937759187 kao Jamac platac, sklopiti ée Ugovor o solidarnom jamstvu.

5.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po mi§ljenu

. Factora postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoriSten ili se pojave novi, po mi$ljenju Factora primjereniji
instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Factora pogorsa financijska/statusna situacija Klijenta / Glavnog mjeni¢nog
duZnika, Klijent / Glavni mjenitni duZnik se obvezuje na zahtjev Factora bez odgode poloZiti dodatne instrumente
osiguranja koje zatraZi Factor, o temu e ugovorne strane potpisati odgovarajuéu primopredajni zaplsmk

53. Potplsom ovog Ugovora, Kluent/ Glavni mjenitni duZnik daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog dalj njeg
pitanja i odobrenja, a u slutaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg
odnosno svih ratuna Klijenta/Glavnog mjenitnog duZnika koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovia&éuje .
Factora da u sluaju nemoguénosti naplate s navedenih ra€una, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode
poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplacenog duga Klijenta/Glavnog mjenitnog du2nika prema Factoru,
Klijent/Glavni mjeniéni duznik potpisom na ovom Ugovoru oviaSéuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvrSe nalog Factora za naplatu i sa svih ostahh rauna ako na raéunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema
dovoljno sredstava za naplatu. .
5.4. Klijent / Glavni mjeni¢ni du2nik potpisom ovog Ugavora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moZe
bez ikakvog dodatnog pnanja ili pnvole Klijenta / Glavnog mjeni¢nog duZnika, zajedno s Mjenicom/ama prenijeti na
tre¢e asobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

5.5: Potpisom na ovom Ugovoru, Kluent / Glavni mjemém duZnik izri¢ito i neopozivo izjavljuje i pristaje da se u sluéaju
iz ¢lanka 11.2. ovog Ugovora, mjenice iz ¢l. 1. imaju smatrati instrumentima osiguranja u smislu odredbi ovog &lanka, te
¢e se na njih na odgovaraju¢i nadin primijeniti sve odredbe ovog Ugovora koje se odnose na instruimente osiguranja.

5.6. Klijent / Glavni mjeni&ni dunik takoder izritito ovla3¢uje Factora da, radi namirenja svojih dospjelih, a
nepodmirenih potraZivanja s osnove ovog Ugovora, pokrene i izvrSi postupak naplate temeljem mjenica iz prethodnog
stavka, a sve sukladno odgovarajuéim zakonskim odredbama.

5.7. Klijent / Glavni mjeni&ni duznik izri&ito i neopozivo ovlaséuje Factora da u svrhu opisanu u stavku § i stavku 6,
predmetne mjenice 2adri u svom posjedu do naplate svojih potraZivanja.

Clanak 6.
6.1. Klijent/ Glavni mjenitni duZnik izjavljuje i JamCt ‘

" da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i lzvdenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
~ za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuZivost potraZivanja Factora koje temeljem %vog Ugovora
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nastanu;
" da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili opéim aktima Klijenta/ Glavnog
mjeni¢nog duZnika (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kajima je Klijent/ Glavni mjeni¢ni duznik
jedna od ugovornih strana i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;
" da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje i/ili izvrienje
ovog Ugovora pravovalj jane;
* da nisu pokrenuti niti je zaprijetena mogucnost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraznih ili drugih postupaka protiv
Klijenta/ Glavnog mjeni¢nog duznika ili &lanova njegove uprave ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava
¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta/ Glavnog mjenitnog duZnika da uredno izvr§ava obveze iz ovog
Ugovora;
" da ne postoje okolnosti ko_)e bi mogle umanjiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovestn u pitanje njegovu
sposobnost pravovremeno i u cijelosti vratiti potrailvanje s osnova ovog Ugovora;
“ da potraZivanje nije optereéeno nikakvim pravima i teretima tre¢ih osoba, osobito zaloznim pravom, odnosno pravima
koja bi na bilo koji nadin umanjivala ili ogranitavala pravo Klijenta.
“da je potraZivanje koje tini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane Glavnog
mjenitnog duznika da takvo potraZivanje Klijent prenosi, niti je Klijent duZan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili
odobrenje Glavnog mjeni¢nog duZnika radi prijenosa potraZivanja,
6.2. Klijent Glavni mjeni&ni duznik se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po .
ovom Ugovoru:
" poduzimati sve potrebne radnje kako bi 3titio svoju imovinu od prava, zahtJeva i interesa tredih;
" osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadasnje i buduée

neosigurane i nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamdeno prvenstveno pravo namirenja;
* dostavljati Factoru na njegov zahtjev (i) svoja financijska izvje3¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o
novtanom tijeku, statistitka izvje3¢a) zajedno s revizorskim miSljenjem, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne
objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati
njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Factora;
" bez odgode obavijestiti Factor o promjeni adrese osoba ovlastenih za zastupanje ili bilo kakvim drugup statusnim
promjenama

- "u sluiaju da Factor to zatra?i, u roku koji adredi Factor dostaviti Factoru svu dokumentaciju kOja ¢ini osnovu
MjeniZnog iznosa ili pojedinagne ratune, ugovor ili drugu dokumentaciju u odnosu na Mjenini iznos iz élanka 1.

- 6.3. Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru: :
" da od dru3tava koja su s Factorom povezane oscbe u smislu Zakona o trgovatkim drudtvima, Zakona o kredltmm
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana dru$tva), traZi i.
pribavlja sve podatke o Klijentw/Glavnom mjeni€nom duZniku kojima Povezana drustva raspolaZu (koje ukljutuje bez
ogranitenja i podatke o financijskoj/statusnoj situaciji Klijenta/Glavnog mjenitnog duZnika);
" da Povezanim druStvima dostavlja podatke kojima raspolaZe o Klijentu/Glavnom mjenitnom duZniku.
Suglasnost se daje iskljutivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizi¢nosti, kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i praéenju proizvoda i plasmana i
Povezana drustva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne mo2e koristiti.
Ova suglasnost obuhvaéa i ovlastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osnguratl za3titu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna.
6.4. Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik dozvoljava Factoru da ustupljena potraZivanja moZe ustupiti tre¢oj osobi zajedno s
pripadajué¢im dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili

* osobi koju Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Klijent/Glavai mjeni¢ni du2nik i Factor ne
dogovore drugatije. '
6.5. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora, Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja
Factora sklopiti sudsku ili izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjeni, raskidu, poravnanju koji imaju za
posljedicu promjenu potraZivanja ili poniStenje visine, kvalitete i/ili kolitine potraZivanja iz &l. 1.
6.6. Na slutajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primijenjivat e se mjerodavni propisi. -
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Clanak 7.

7.1. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora, Factor nije duzan podmiriti Klijentw/Glavnom mjeni¢nom duzniku niti
jedan ugovoreni iznos u slutaju postojanja bilo kojih dospjelih a nenaplacenih obveza s bilo koje osnove koje
Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik ima prema Factoru na dan koji je odreden kao dan ispunjenja obveze Factora prema
Klijentu/Glavnom mjeni¢nom duZniku po ovom Ugovoru.

7.2 Potpisom ovog Ugovora Klijent/Glavni mjeniéni du2nik daje suglasnost Factoru na prebijanje bilo kojeg prava ili
potraZivanja koje ima prema Klijentuw/Glavnom mjeninom duzniku, pa i onih potraZivanja koja jo$ nisu dospjela ili ne
glase na isplatu iznosa u istoj valuti kao potraZivanje Klijenta/Glavnog mjeniénog duZnika, s potraZivanjima ili pravima
Klijenta/Glavnog mjeni¢nog dunika prema Factoru.

7.3. Klijent/Glavni mjenitni duZnik se obvezuje, u roku od 8 dana od dostave, ovjeriti izjavu o prijeboju kojom se
prebijaju prava ili potraZivanja opisana u prethodnom stavku.

Uvijeti prijeboja su:

a) ukoliko potraZivanje Factora jo3 nije dospjelo, smatra se dospjelim danom predaje poiti izjave Factora o prijeboju;
b) ukoliko potraZivanje Factora glasi na isplatu u drugoj valuti od potraZivanja Klijenta/Glavnog mjeni¢nog du2nika,
Factorovo potraZivanje preratunava se u valutu potraZivanja Klijenta/Glavnog mjeniénog duznika, po srednjem tedaju
ESB, za valutu potraZivanja Klijenta/Glavnog mjeni¢nog du2nika na dan nastanka Prijeboja.

Clanak 8.

8.1. Klijent/Glavni mjemém duZnik bez prethodnog pisanog odobrenja Factora nema pravo tre¢ima prenijeti potraZivanja
prema Factoru.

8.2. Factor moZe zahtjevati da se Mjeni¢ni iznos ili dio Mjeniénog iznosa osiguraju kod osiguravajuéeg drustva i tada se
premija smatra troSkom Glavnog mjeni¢nog duZnika. Ukoliko je policu sklopio Factor za Mjeni&ni iznos ona ée se
obra¢unati Glavnom mjeni&nom duZniku kroz naknadu.

- Clanak 9.

9.1, Za slutaj podmirenja predmetnih potraZivanja od strane Glavnog mjeniénog duZnika, Klijenta ili tre¢ih, bez obzira
na redoslijed izvrSenih uplata i svrhu odredenu od strane Glavnog mjeni¢nog duZnika, Klijenta ili tre¢ih, ugovorne strane
suglasno utvrduju da ée redoslijed podmirenja potraZivanja Factora biti sukladan ¢&1. 172. Zakona o obveznim odnosima.
9.2. Kao troSkovi naplate predmetnih potraZivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troskovi, koji nastanu prilikom
naplate takvog potraZivanja, i nisu ograniteni na troskove odredene odlukom suda, arbitraZe ili drugog nadleZnog tijela.

Clanak 10. .

10.1. Ako bi se za neku od odredbx ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica neée imati uémka na
ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée niStetnu
odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom
za koju je ustanovljeno da je nistetna.

10.2. Potpisom na Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili javnog

bilje2nika upucuju na njihove adrese navedene u Ugovory, te da se danom dostave smatra dan predaje pnsmena na

poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga, ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne
izvijeste Factora [ promjeni adrese. .

Clanak 11, .

11.1 Povrijedi li Khjent/Glavm mjeni&ni dunik bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo jednostranom
izjavom potraZivanje s osnove ovog Ugovora uginiti dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.

11.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog &lanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje
Klijent/Glavni mjeni¢ni du2nik duguje ili ée dugovati Factoru po ovom Ugovoru, ukljutujuéi glavnicu, kamate, naknade i
druge troSkove, a Factor ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom. )
11.3. Smatrat ¢e se da je Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u slijededim
slutajevima:

" ako Klijent/Glavni mjenitni duZnik, na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;
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" ako Klijent/Glavni mjeniéni duZnik zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dana;

" ako Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ratun bude blokiran;
" ako se pokaze da bilo koja izjava, odnosno bilo koji podatak koji je Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik ucinio dostupnim
Factoru, bilo samoinicijativno ili na zahtjev Factora, nije istinit, aZuriran, totan i potpun;

* ako protiv Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duznika bude pokrenut ili zaprijeten postupak &iji tijek ili ishod bi mogao
ugroziti njegovu sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora; .

* ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predstetajnog ili stetajnog postupka nad Klijentom/Glavnim mjeni¢nim
duznikom; ‘

* ako nastupi bitna nepovoljna promjena u posiovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili statusnoj situaciji
Klijenta/Glavnog mjeniénog du2nika, ili je sposobnost Klijenta/Glavnog mjeni¢nog dunika da ispuni svoje:obveze po
ovom Ugovoru dovedena u pitanje; ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Factor moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog
Ugovora, . ‘

» ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili po procjeni
Factora prestane biti zadovoljavajuée osiguranje za obveze Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duznika iz ovog Ugovora ili
bude realizirano ili se pojavi primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik na poziv Factora u za to
ostavljenom roku ne dostavi Factoru novo sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila,

" ako ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora. , )

11.4. Nastupom okolnosti iz stavka 3. ovog &lanka, odnosno ukoliko se o dospije€u ne iskupi bilo koja od Mjenica,

" Klijent/ Glavni mjeniéni duZnik je duzan odmah poloziti Factoru iznos potreban za cjelokupan iskup preostalih Mjenica,
a koje jo3 nisu dospjele na naplatu. U protivnom, Klijent/ Glavni mjenitni duZnik neopozivo ovladéuje Factora da to.
ugini,u njegovo ime i za njegov ratun koriste¢i instrumente osiguranja iz ovog Ugovora.

11.5. Factor ée utiniti dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pisanom Izjavom o dospijecu upuéenom
Klijentw/Glavnom mjenitnog duzniku preporutenim pismom na adresu Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duznika iz zaglavlja
ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik naknadno u pisanom obliku izritito izvijestio
Factora .

11.6. PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom Izjave o dospijeéu na po3tu, odnosno drugoj osobi ovla3tenoj
za obavljanje po3tanskih usluga na slanje preporudenom poStom. Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik je duZan u roku od 15
(petnaest) dana raunaju¢i od dana predaje Izjave o dospijeéu na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje
poStanskih usluga na slanje preporutenom poXtom, otplatiti potraZivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zajedno s
pripadajué¢im kamatama i neplaéenim troSkovima. .

11.7. Klijent/Glavni mjeni¥ni duZnik prihvaéa da je cjelokupni neotplaceni iznos potraZivanja s asnova ovog Ugovora,
zajedno s pripadajuéim kamatama i trotkovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijecu na poStu, odnosno
drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporutenom postom, pa se.potpisom ovog Ugovora
odride bilo kakvih prigovora s te osnove. : )

11.8. Klijent/Glavni mjenitni duZnik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Factora
relevantan dokaz o postojanju i visini potraZivanja Factora prema Klijentw/Glavnom mjeni¢nom duZniku iz ovog
Ugovora. )

11.9. Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik ima pravo otkazati ovaj Ugovor u slulaju da mu Factor ne isplati ugovorene iznose
kako je to odredeno u &1.2., a ispunjeni su svi ostali preduvjeti za isplatu kao.i sve ugovorne obveze Klijenta/Glavnog
mjenitnog duZnika. Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik ¢e otkazati Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenom Factoru
preporugenim pismom na adresu Factora iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Factor naknadno u
pisanom obliku izri¢ito izvijestio Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika. Otkaz Ugovora iz ovog &lanka nastupa primitkom
izjave o otkazu od strane Factora. .

Clanak 12. _ ’

Tzmjene ovog Ugovora moraju biti sastavljene u pisanom obliku.

Clanak 13.
13.1. Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivati ée se mjerodavni propisi.
13.2. Ukoliko se u razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbaEa ovog
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Ugovora izmjene mjerodavni propisi, Klijent/Glavni mjeni&ni duznik se obvezuje postupati po nastalim promjenama
mjerodavnih propisa. ’

Clanak 14, .
Ugovorne strane nastojat ée nastale sporove rije3iti na miran nadin. U slutaju nemoguénosti mirnog rjelavanja spora,
nadleZan je sud u Zagrebu. : : ' :

Clanak 15.

15.1. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on predstavlja
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.2. Ovaj Ugovor stupa na snagu, potpisom svih ugovornih strana.

15.3. Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (iri) primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu,

Klijent: Glavni mj ik:
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<‘\* agrokor trgovina

GRANOLIO d.d.
BUDMANLUEVA 5
10000 ZAGREB

0I8: 55064993527

Agrokor trgovina d.o.o.

Trg DraZena Petrovida 3

HR 10000 Zagreb

Tel.: +385 1 4894 200

Fax: +3851 4894 127

e-mail: awokortrgnvlna@agrokonrgﬁvlna.hr

IBAN: HR1924810001120015212
018: 40715974731

Zagreb, 22.09.2016
Broj dobavljata: 6758

Stranica: 1/1

SPECIFIKACIIA RACUNA NA DAN 22.09.2016

R.br..

Br. Dokumenta Datum

Dospljece

I1znos

17207-1RK-16 01.09.2016

30.09.2016

15.000.000,00

HRK

Ukupno:

Potvrdujemo suglasnost

15.000.000,00

Agrokor frgovina d.0:0.

HRK
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Obrazac zadufnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
GRANOLIO d.d. . ’ '
Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, Budmanijeva 5
OIB: 59064993527

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING D.0O.0. X

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2

OIB: 10194059689 . ‘

u iznosu od[1]: 15.000.000,00 KN, (petnaestmilijunakuna) . _
uvecano za[2]: kamate po stopi od tromjese#ni Euribor uveéano za 5,5 postotnih poena te teXajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadui i druge troskove ] , )

{f§; Vierovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podno3enja zaduznice na naplatu,

¥, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

§’ Ova zadunica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak pravomo¢nog tjelenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra¥bina po
y: ini-aéunu i prenosi na ovrhovoditelja.. _ .

[1;Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema °

88 ‘vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i

{1l obliku ista s izjavom duznika. ‘

{¥ ‘Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s uincima dostave pravomo¢nog
i} stidskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporutenom po3tanskom poSiljkom s povratnicom
jneposrednom dostavom ili preko javnog biljezni ’

IF:Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge

@ Vierovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadunicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom

¢e slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos tro¥kova, kamata i glavnice. Ako
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra?binu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée

* obavijestiti o tome dunika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. :
Isprave iz Elanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe traiti ovrha
protiv dunika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadunice u:
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakena o javnom biljeZnistvu (»Namdx_le novine, broj 78/93., 29/94., 162/98.,
16/07. 1 75/09.) . :

Mjesto i datum izdavanja
Zagreb, 26.9.2016

Napomena: Iznos'trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u.kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti,; brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uveéanjac

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduznice — stranica 2.
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mo_]om izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

R 3 2 o]

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine VJerovmka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u |-
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. g

—~r—m c-t.al-xmulmmnﬂo-n'e!-Nc:rf.\|'o‘.-'“

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca: IR '
| .

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB: , : 7 :

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u

_ skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici, 1splaéu1e vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

T
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

L/
REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

- BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je stranka: --- - g
Granolio d.d., OIB:59064993527, MBS:080111595, Zagreb (Grad Zagreb), Budmanijeva 5,
koju zastupa punomocnik Viadimir Kaléi¢, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, clju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103752729 izdanu od PU Zagrebatka, a ovlastenje za
zastupanje utvrdio sam wuvidom u Punomoé od 14.01.2013. solemniziranu u mom
javnobiljeZznickom uredu pod posl. brojem OV-535/13. : e
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu. ---- - mmmmmmemeeeaaae-

Potvrdujem da sam prednju privatnu Ispravu: ZaduZnica, ispitao | utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljezniékim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o
sadrzaju javnobiljezni¢kog akta. ----- —m————- e
Sudioniku pravnog posla sam Ispravu proéitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta ----------- : --- -- -

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posijedice koje iz toga proiziaze za njega i da to odgovara
njegovoj volji. - e et L LL ST L et Semeeee et -

JavnobiljeZnicka nagrada po &.7 PNNTIBOP za-raléunatar u -iznosu od -5‘00,70-0- kn. Zaradunat PDV

. U iznosu od 125,00 kn.

BROJ: OV-16349/16
U Zagrebu 26.09.2016. o
(dvadesetSestirujnadvijetisuceiSesnaestek,
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- GRANOLIO d.d., sa sjediStem u Zagrebu Budmamjeva 5, upisano u sudski reglsta:
Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080111595, OIB: 59064993527, zastupano po

predsjedniku uprave drustva Hrvoju Filipoviéu iz Zagreba, Zelengaj 16, OIB: 37100676893. -

PUNOMOC

Ovime se ovla$éuje Vladimir Kal&ié, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, OIB: 97748380476, da
moZe u ime i za radun opunomoditelja samostalno i pojedinadno potpisivati ili uz mene kao
osobu ovlastenu za zastupanje dru$tva po zakonu supotpisivati, te podnositi javnom biljeZniku
na potvrdu (€. 54. i 59. Zakona o javnom biljeZnistvu - NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,
75/09) sve ZADUZNICE (8. 214. Ovrinog zakona - NN 112/12) i sve BJANKO
ZADUZNICE (él 215. 02), kO_]e izdaje drutvo GRANOLIO d.d., sa svim pravnim ugincima
kOJl prmzlaze iz tih isprava i njihove javnobiljeZni¢ke potvrde (pravmm uémmma javne
isprave i pravomoénoga rje§enja o ovrs1) .

Ova punomo(: podnos1 se javnom blljeimku na potvrdu u skladu s odredbom ¢l 314, Zakona ' _
0_obveznim odnosima (NN 35/05 41/08) i vn_]edl za gore navedene radnje do opozlva od
strane opunomoéltel_]a.

U Zagrebu, 14.01.2013. (Setrnaestog sije€nja dvijetisuéetrinaeste) godine

GRANOLIO dd.
preds_| ednik uprave HrVO_]e F 1hpov16
©% Granolio

4.4, Budmaniieva$
Tagred
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je u Zagrebu, na adresi Budmanijeva 5, stranka:

Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva S,

koju zastupa predsjednik uprave Hrvoje Filipovié, Zagreb, Zelengaj 16, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU Zagrebatka, a ovlaitenje za
zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu. '

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Punomoé, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljezni&kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZzni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovr$nog javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji. C

Potvrduje se 20 (dvadeset) primjeraka privatne isprave od kojih jedan ostaje u arhivi javnog
biljeznika pod donjim poslovnim brojem.

Javnobiljeznitka pristojba po Tbr.7 ZJP naplacena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na ispravi
koja ostaje u arhivi.
JavnobiljeZnitka nagrada po ¢1.13 st.3. PPJT zaratunata u iznosu od 100,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
25,00 kn.

Za javnog blljeinika
BROJ: OV-535/13 JavoobiljeZnifki prisjednik
U Zagrebu 16.01.2013. : ' MARKO ELIJAS

. « i 1 y
(Sesnaestisijenjadvijetisuéeitrinae
t%’ Reles
! e
VR
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, Trg DraZena Petroviéa 3
OIB: 40715974731

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING D.O.0.

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2

OIB: 10194059689

u iznosu od[1]: 15.000.000,00 KN, (petnaestmilijunakuna)

uvecano za[2): kamate po stopi od tromjese&ni Euribor uvetano za 5,5 postotnih poena te te¥ajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadu i druge troskove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,88%, promjenjiva

a koja tete 0d dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadr?anom u ovoj zaduZnici,
ispladuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odredjti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,

' odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomo¢nog rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po
ratunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i
obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s utincima dostave pravomoénog
sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljenika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom slutaju stjetu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin

A propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca

plataca. :

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati-ovu zadunicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom
¢e slu¢aju Agencija naznatiti na ovoj zadunici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos tro¥kova, kamata i glavnice. Ako
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moZe traiti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98.,
16/07. i 75/09.) 2

Mjesto i datum izdavanja is
Zagreb, 26.9.2016 agrokor frgoviga

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i da
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuni
{1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj val
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijse
[3] Upisati stopu zatezne kamate :

brojkom i slovima
»bez uveéanjag



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skrafena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratur -
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

| )
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 51
J4
s
SjediSte/mjesto i adresa: 23
OIB:
SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s uhm 3
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.
Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:
Iavno
1 vno|



Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
KATICA VALIC
Zagreb, Trg N. 8. Zrinskog 17

0OV-9320/16

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE
U Zagrebu, 26.09.2016.( dvadesetidestog rujna dvijetisuéesesnaeste)

Ja, javni biljeznik Katica Valié, Zagreb, Trg N.S. Zrinskog 17 potvrdujem da mi je stranka

IVAN BOBAN (OIB: 96150285595), roden  10.05.1981. (desetog  svibnja
tisuéudevetstoosamdesetprve) godine, ZAGREB, MIRAMARSKA .CESTA 13 / B, prokurist
druftva AGROKOR - TRGOVINA d.0.0., Zagreb, (Grad Zagreb), Trg DraZena Petroviéa 3,
MBS: 080041079, OIB: 407 15974731, meni osobno poznat, Cije sam ovlastenje za zastupanje

utvrdila uvidom u internetske stranice Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske s podacima iz
sudskog registra, kao duznik, N

podnio ZaduZnicu od 26.09.2016. godine u iznosu od 15.000.000,00 KN danu vjerovniku ERSTE

FACTORING d.o.0., Zagreb, Ivana Lugiéa 2, ispisanu na obrascu radunalnim pisadem, na
potvrdu - solemnizaciju. -

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima
o javnobiljezni&kim ispravama, a Po svom sadrZaju propisima o sadraju JjavnobiljeZnitkog akta.
Javni biljeznik upozorava stranku u smislu &lanka 34, Z)B glede tonosti svih podataka temeljem
uvida u internetske stranice ‘Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske s podacima iz sudskog
registra, te s tim u vezi i na ovlastenje potpisnika ove isprave, na $to ovdje nazoéna stranka
izritito tvrdi da je stvarno stanje ba3 to¢no onakvo kao $to je navedeno.

Stranci sam ispravu protitala te ju upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrinog
javnobiljeznitkog akta i u€inak pravomocnog rjeSenja o ovrsi.
Stranka izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za nju i da to odgovara
njenoj pravoj volji, te ujedno potvrduje primitak jedinog primjerka solemnizirane ZaduZnice koju
Je viastoruéno potpisala, &ija potpisana preslika ostaje u arhivi ovog javnobiljeZnikog ureda.

ZA JAVNOG BILJEZNIKA
PRISJEDNIK

A
Sabril[i wiig {/
' avni Bl
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| Clanak 4.

‘__?‘F..q—-——-—-——w—— S e e e ————

ERSTE FACTORING d.o.0, Zagreb, Ivana Luti¢a 2, MB: 2058049, OIB: 10194059689 ( u daljnjem tekstu: F:actor)

i

AGROKOR d.d., Zagreb, Trg Draiena Petroviéa 3, MB: 3449602, OIB: 05937759187 (u daljnjem tekstu: Jamac platac)
sklapaju dana 26.9.2016 . godine sljedec¢i '

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU_b'roj 100177.060

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Factor kao Primatelj , dru§tvo GRANOLIO d.d. ZAGREB, Budmanijeva$5 |,
MB: 1244272, OIB: 59064993527 kao Ustupitelj (u daljnjem tekstu:Klijent) i AGROKOR-TRGOVINA d.o.0., Trg
DraZena Petroviéa 3 ZAGREB, MB: 1179985, OIB: 40715974731 kao Glavni mjenigni duZnik dana 26.9.2016 . godine
sklopili Ugovor o ustupu mjeni¢nog potraZivanja - tuzemni broj 100177.060, (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor ), kojim
Klijent ustupa Factoru mjeni¢no potraZivanje nastalo temeljem mjenice izdane od strane druStva
AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. , Trg DraZena Petrovi¢a 3 ZAGREB, MB:.1179985, OIB: 40715974731 (u daljnjem
tekstu Glavni mjeni¢ni du2nik) u ukupnom iznosu od 15.000.000,00 KN i to:

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.o. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.o. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. Zagreb

Mjenini iznos: 10.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: Zagreb, 22.9.2016

Datum dospije¢a: 23.3.2017

Serijski broj: A 07360585

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. Zagreb

Mjeni¢ni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: Zagreb, 22.9.2016

Datum dospijeca: 24.3.2017

Serijski broj: A 07360586

~

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Factor temeljem Osnovnog ugovora prema Glavnom mjenitnom duZniku ima
potraZivanje u ukupnom iznosu 15.000.000,00 KN .

1.3. Preslika Osnovnog ugovora nalazi se u privitku ovaga Ugovora.

1.4. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Osnovnog ugovora.

Clanak 2.
Patpisom ovog ugovora Jamac platac neopozwo se obvezuje da ¢e na prvi poziv Factora i bez odgadanja u cijelosti
podmiriti sve obveze Glavnog mjeni¢nog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3.
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i ostaje na snazi sve do podmirenja obveza Glavnog mjeni¢nog duzmka,
odnosno Jamca platca prema Factoru, a koje proizlaze iz Osnovnog ugovora, odnosno iz ovog Ugovora.

-

05 UGOVOR O-SOLIDARNOM JAMSTVU broj 100[77,(?/ /

Jamac platac: AGR ' / /Fa
= °*Oﬁ R TEF%.

1 -— ‘o~

r.v or; rv., S >
Pe?at i potpis ovlastene asobé’ ‘Petdt ?Eo?ﬁls ovlaStene osobe

ND//PT
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lzmjene ovog Ugovora moraju biti satinjene u pismenom obliku.

Clanak 5.
U slutaju spora ugovome strane ugovaraju nadleZnost suda u Zagrebu.

Clanak 6.
Ugovome strane potpisom ovog.Ugovora potvrduju da su ga protitale i razumjele, da on predstavlja njihovu pravu i
ozbiljnu volju i da prihvacaju sva prava, obveze i pravne posljedice, koje iz njega proizlaze.

Clanak 7. . .
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu.

‘Jamac platac: A . - actort |
. 3 L’)?O - o TORING 400
__— - 3‘""#?';33%@\’ TV Z L eRlER
I’?vi potpis ovladtene osobe <Y ‘ Petat i potpis oVladtene osobe

ND//PT
2




Ja, Javni biljeZnik Katica Valié¢, Zagreb, Trg N.S. Zrinskog 17 potvrdujem da je:

IVICA TODORIC (OIB: 05859927944), roden 02.01.1951. godine, ZAGREB, HIMPER 5,
predsjednik uprave druitva AGROKOR d.d., Zagreb, (Grad Zagreb), Trg DraZena
Petroviéa 3, MBS: 080020970, OIB: 05937759187, meni osobno poznat, &ije sam ovladtenje za
zastupanje utvrdila uvidom u internetske stranice Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske s
podacima iz sudskog registra, u mojoj nazo&nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na
pismenu je istinit. '

Pri ovjeri potpisa temeljem &1.77.st.4. ZJB Javni biljeznik nije odgovoran za sadrZaj pismena, niti je
duan ispitivati da li su sudionici ovladteni za doti&ni posao. _

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjerupo tar. br. 11, st.4. ZJP naplaécna je u iznosu od 10,00 kn.

Javnobilje2nitka nagrada zaradunata po £1.19. st. 1. u iznosu od 30,00 kn + PDV 25%, a troSak po £1.37. u iznosu od 0,00
kn + PDV 25%.

Broj: OV-9314/16
U Zagrebu, 26.09.2016.
Javni bilje¥nik
Katica Vali¢
Za javnog biljeZnika
javnobiljeZni¥ki prisjednik

Sabrina Kafed¥

ToSAGRE Z




PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Raunbr. 417-1-1
Ivana Lugi¢a 2, 10000, Zagreb

OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.

Datum izdavanja: 31.01.2017 .. Trg DraZena Petrovi¢a 3

Int.br: 1200203

NarudZba: 5/102/188286/0 10000 ZAGREB

: Croatia

Datum isporuke: 31.01.2017

Administrator: Pamela Tadié¢

Vrijeme: . 12:55 |

Narudzba: ‘ ' 2100177

OIB: 40715974731

Uvjeti pladanja: Na transakcijski raun

Datum dospijeéa: 15.02.2017
[Poz. Stavka Naziv Kolitina Cijena _Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA 71.357,56

100177.060/GRANOLIO d.d.(tetaj:7.530000)

Ukupan iznos bez PDV 71.357,56
Oslobodeno poreza - 71.357,56 0,00
tuzemstvo*

Ukupne HRK ' . 71.357,56

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona 0 PDV-u

Za Erste Factoring d.o.o.

PT Pamela Tadié
' U Zagrebu, 31.1.2017 _

Molimo da prilikom pla¢anja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upisete broj dokumenta.

Dokument je izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

Strana: 1

Ers'te Factoring d.o.o0. , Ivana Ludiéa 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, radun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRUEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 2217-1-1
Ivana Lutica 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.
Datum izdavanja: 28.02.2017 Trg DraZena Petrovi¢a 3
Int.br: 1200203
NarudZba: 5/102/190311/0 10000 ZAGREB
' Croatia
Datum isporuke: 28.02.2017
Administrator: Pamela Tadié¢
Vrijeme: 14:32
NarudZba: 2100177
OIB: 40715974731
Uvjeti pla¢anja: Na transakcijski ratun
Datum dospijeca: 15.03.2017
|Poz. Stavka Naziv Kolitina Cijena Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA 63.981,22
100177.060/GRANOLIO d.d.
Ukupan iznos bez PDV 63.981,22
Oslobodeno poreza - 63.981,22 0,00
tuzemstvo™ ‘
Ukupno HRK 63.981,22
*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.
i PT Pamela Tadié¢
U Zagrebu, 28.2.2017
Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiete broj dokumenta.
Dokument je izraden na ratunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata
Strana: 1

Erste Factoring d.o.o. , Ivana Lu¢ica 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN)' Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 4401-1-1
Ivana Lugida 2, 10000, Zagreb
0OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.o0.
Datum izdavanja: 31.03.2017 Trg DraZena Petrovica 3
Int.br: 1200203
Narud?ba: 5/102/192656/0 -10000 ZAGREB
’ Croatia
Datum isporuke: -31.03.2017
Administrator: Pamela Tadi¢
Vrijeme: ' 13:46
" NarudZba: 2100177
. - OIB: 40715974731
Uvjeti pladanja: Na transakcijski raun
Datum dospijeéa: 15.04.2017
|[Poz. Stavka . Naziy Kolitina Cijena__Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA 52.661,46
100177.060/Granolio d.d.
"Ukupan iznos bez PDV 52.661,46
Oslobodeno poreza - 52.661,46 0,00
tuzemstvo*
Ukupno HRK 52.661,46
. *PDV nije obra¢unat sukladno Clanku 40. Stavak 1. toka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.
PT Pamela Tadi¢ .
U Zagrebu, 31.3.2017
Molimo da prilikom pla¢anja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiSete broj dokumenta. .
Dokument je izraden na raunalu i pravovaljan je‘bez' potpisa i pedata
Strana: _ 1

Erste Factoring d.o.o0. , Ivana Luti¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1 100460293 (KN) Swifi(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



- UGOVOR O USTUPU MIENICNOG POTRAZIVANIA - TUZEMNI broj 100177.061

Erste Factoring d.o.o. Zagreb, Ivana Lugi¢a 2
MB: 2058049, OIB: 10194059689

(4 daljnjem tekstu "Factor")

i

GRANOLIO d.d. ZAGREB, Budmanijeva §
MB: 1244272, OIB: 59064993527

(u daljnjem tekstu "Klijent™)

i

AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. , ZAGREB, Trg DraZena Petroviéa 3
MB: 1179985, OIB: 40715974731

(u daljnjem tekstu: "Glavni mjeni¢ni duznik")
sklapaju u Zagrebu dana: 17.10.2016 slijedeéi

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Klijent ima potraZivanje prema AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. , Trg Drazena
Petrovi¢a 3 ZAGREB, MB: 1179985, OIB: 40715974731 (u daljnjem tekstu: Glavni mjeni&ni duznik) temeljem
slijedeée/ih mjenice/a (u daljnjem tekstu: Mjenica):

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

Remitent; GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeni¢ni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.10.2016

Datum dospijeca: 19.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07346402

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB ,
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB - \
Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjenicni iznos: 8.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.10.2016

Datum dospijeca: 20.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07346403

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0.ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeni&ni iznos: 7.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.10.2016

Datum dospijeca: 21.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07346404

. Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.o. ZAGREB

Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB
Mjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

- Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.10.2016

Datum dospijeca: 27.4.2017 ' ‘
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Serijski broj: SERIJA A 07346405

1.2. Utvrduje se da mjeni¢ni iznos/i naznaten/i na mjenici/ama iz stavka 1. ovog &lanka ukupno iznosi/e 25.000.000,00
KN (u daljnjem tekstu: Mjeni¢ni iznos).

1.3. Istodobno s potpisom ovog Ugovora, Klijent predaje Factoru Mjenicu/e u izvorniku. Predmetne Mjenice izdane su
kao sredstvo placanja po osnovu potraZivanja koje Klijent ima prema Glavnom mjeni&nom duZniku temeljem ratuna
iskazanih u obrascu dokumenta "SPECIFIKACIJA RACUNA na dan 17.10.2016" i iznosa 25.000.000,00 HRK, a koja &ini
Prilog l ovom Ugovoru i njegov je sastavni dio.

Clanak 2.
2.1. Factor je duzan temeljem ovog Ugovora isplatiti Kluentu iznos od 100% od ukupnog Mjeninog iznosa. Ugovorne
stmne suglasno utvrduju da ¢e Factor isplatiti Klijentu Mjeni¢ni iznos na slijedeéi nagin: ~

‘Mjenica Serijski broj A 07346402 isplatiti najkasnije do 24.10. 2016 uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A

07363049

Mjenica Serijski broj A 07346403 isplatiti dana 24.10.2016., uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363050
Mjenica Serijski broj A 07346404 isplatiti dana 25.10.2016., uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363051
Mjenica Serijski broj A 07346405 isplatiti dana 31.10.2016., uz prethodan uvjet naplate mjenice SERLIJA A 07363231

2.2, Ugovorne strane suglasno utvrduju da e se iznos iz &l. 2.1. obrafunati po srednjem te¢aju za EUR u ERSTE &
STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka (u daljnjem tekstu: ESB) na dan isplate, (u daljnjem tekstu: Devizno
potraZivanje).

2.3. Factor je duzan |splat1t| iznos iz &l. 2.1. Klijentu nakon kumulutlvnog lspunjenja sljedecih uvjeta: potpisivanja ovog
Ugovora, predaje instrumenata osiguranja iz ¢lanka 5.1. i predaje mjenica iz ¢l. 1.1. ovog Ugovora, a sukladno &lanku
2.1. ovog Ugovora na raun Klijenta koji se vodi kod poslovne banke ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d d.
2402006-1 100063532 IBAN: HR60 2402 0061 1000 6353 2 SWIFT: ESBCHR22.

2.4. Nakon urednog podmirenja Mjeniénog iznosa od strane Glavnog mjenitnog duZrtika, iznos Deviznog potraZivanja
preratunava se u kune po sredhjem tetaju za EUR ESB na dan uplate Mjeninog iznosa na ratun Factora.. o

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da e, ukoliko je Mjeni¢ni iznos ve¢i od kunske protuvrijednosti Deviznog
potraZivanja preraéunatog sukladno stavku 2.4., Factor razliku isplatiti Glavnom mjeni&nom duZniku najkasnije do 10.
slijedeceg mjeseca u odnosu na mjesec u ko;em je uredno izvriena uplata Mjenitnog iznosa iz &lanka 1.2. avog Ugovora.
2.6. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e, ukoliko je Mjeni¢ni iznos, manji od kunske protuvrijednosti Deviznog
potraZivanja preratunatog sukladno stavku-2.4., Glavni mjeni®ni duZnik razliku podmiriti Factoru sve prema obratunu
Factora, uplatom na ratun Factora koji se vodi kod ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, broj
2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 6029 3, u roku 15 (petnaest) dana od dana izdavanja Obavuesn o
te¢ajnim razlikama od strane Factora.

2.7. Glavni mjenini duznik je duZan Factoru platiti ugovorenu kamatu na Devizno potraZivanje, a koja se obratunava po
prodajnom tetaju za EUR ESB na dan obrauna kamate.

2.8. Glavni mjeni¢ni duznik potpisom ovog Ugovora |zr1_|ekom potvrduje da je upoznat s moguélm promjenama
obveznog iznosa o dospijeéu u kunama nastalih uslijed promjene tetaja, te pristaje na posljedice i prihivaéa sve
eventualne rizike koji ¢e ili mogu nastupiti uslijed promjene tetaja.

Clanak 3.

3.1. Glavni mjeni&ni du2nik je duZan Factoru podmiriti:

a) naknadu u iznosu 0,350 % iznosa iz &l. 1.1.

b) kamatu obradunatu po stopi od 3M EURIBOR + 5,500 %, sukladno &lanku 2.7.
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c) tetajne razlike s osnove valutne klauzule, sukladno &lanku 2.6.

d) druge troSkove sukladno odredbi élanka 9.2.

3.2. Factor ¢e za naknadu opisanu u stavku 3.1.a. Glavnom mjeni&nom duZniku izdati radun.

3.3. Glavni mjeni¢ni duZnik se obvezuje platiti naknadu najkasnije do datuma naznatenog na ratunu.

3.4. Factor ¢e ratune za kamate navedene u &l. 3.1. pod b) izdavati jednom mjese&no, i to krajem mjeseca za tekudi
mjesec. Glavni mjeniZni duZnik se obratunatu kamatu obvezuje platiti Factoru najkasnije do datuma naznatenog na
ratunu,

3.5. Factor ¢e za teéaj ne razlike s osnove valutne klauzule izdati Obavijest o tetajnim raziikama po ispunjenju uvjeta iz
¢tlanka 2.4. ovog Ugovora.

3.6. Na sve troSkove Glavnog mjeni¢nog duZnika opisane u &l. 3.1., Factor ée sukladno zakonskim propisima obragunati
porez na dodanu vrijednost.

3.7. Factor moze Glavnom mjeni¢nom duzniku obraunati zateznu kamatu na iznos iz &1. 2.1. ovog Ugovora u visini
zakonom propisane zatezne kamate tijekom razdoblja od dana dospijeéa do dana placanja, sukladno mjerodavnim
propisima. Glavni mjeniéni duZnik se obvezu;e, osnovom dostavljenog obratuna Factora, odmah izvi$iti uplatu zatezne
kamate.

3.8. Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 (tristoSezdeset) dana u godini.

3.9. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesetnog 3M EURIBOR -a. Visina 3M EURIBOR -a utvrduje se
mjeseno, i to uvijek prvog radnog dana u mjesecu i kao takva vrijedi za cijeli tekuéi mjesec. Visina 3M EURIBOR -a
utvrduje se na stranici REUTERS-a.

3.10. U slutaju da je visina 3M EURIBORA utvrdena i objavljena sukladno &1. 3.9. u visini niZoj od 0 (nule), ugovorne
strane suglasno utvrduju da ée se prilikom izratuna visine ugovorne kamatne stope sukladno ovom &lanku primjenjivati
vrijednost 3M EURIBOR-8 u iznosu 0 (nula).

Clanak 4.

Ugovorne strane suglasno utvrdu]u kako predmeml pravni posao predstavlja regresni factoring. Potpisom na ovom
Ugovoru Klijent izritito i neopozivo izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Factoru za istinitost i naplativost potraZivanja
iz €l. 1. ovog Ugovora, kao i za sve obaveze Glavnog mjeniénog du2nika iz ovog Ugovora, te je Factor u slutaju
nemoguénosti naplate predmetnih potraZivanja ovlaSten temeljem ovog Ugovora naplatiti od Klijenta svoje potraZivanje
odnosno temeljem ovog Ugovora poduzeti sve na zakonu osnovane radnje za naplatu istog potraZivanja.

Clanak 5.

5.1. Radi osiguranja pravodobnog i urednog izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora

" Klijent / Glavni mjeni¢ni duZnik je duZan prije isplate iznosa iz ¢l 2.1, , predati Factoru:

Izjavu sukladno &lanku 214. Ovr3nog zakana (obitnu zaduZnicu) Klijenta na 25.000.000,00 kn;

lzjavu sukladno Elanku 214. Ovrinog zakona (obitnu zaduznicu) Glavnog mjeni¢nog duZnika na 25.000.000,00 kn;

Factor i i Drustvo Agrokor d.d. Zagreb OIB: 05937759187 kao Jamac platac, sklopiti ée Ugovor o solidamom jamstvu.

5.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osnguranja izgubi pravnu valjanost ili po mi$ljenu
Factora postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoriten ili se pojave novi, po milljenju Factora primjereniji
instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Factora pogor3a financijska/statusna situacija Klijenta / Glaviiog mjeni¢nog
duznika, Klijent / Glavni mjeni¢ni duZnik se obvezuje na zahtjev Factora bez odgode poloZiti dodatne instrumente
osiguranja koje zatraZi Factor, o éemu e ugovorne strane potpisati odgovarajuéi primopredajni zapisnik.

5.3. Potpisom ovog Ugovora, Klijent / Glavni mjeni¢ni duZnik daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg
pitanja i odobrenja, a u slufaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg
odnosno svih ratuna Klijenta/Glavnog mjenitnog duznika koji se vade u poslovnim bankama, te ujedno ovlaséuje
Factora da u slu¢aju nemoguénosti naplate s navedenih ratuna, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode
poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplaéenog duga Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duznika prema Factoru.
Klijent/Glavni mjenitni dunik potpisom na ovom Ugovoru ovlaSéuje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog -
prometa da |zvrSe nalog Factora za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na ra&unu na koji. }a_;og glasi nema uopée ili nema -
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dovoljno sredstava za naplatu. _

5.4. Klijent / Glavni mjeni&ni duznik potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moZe
bez ikakvog dodatnog pitanja ili privole Klijenta / Glavnog mjenitnog duZnika, zajedno s Mjenicom/ama prenijeti na
trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka. ‘

5.5. Potpisom na ovom Ugovoru, Klijent/ Glavni mjeni¢ni duznik izritito i neopozivo izjavljuje i pristaje da se u slutaju
iz &lanka 11.2. ovog Ugovora, mjenice iz &l. 1. imaju smatrati instrumentima osiguranja u smislu odredbi ovog &lanka, te
¢e se na njih na odgovarajuéi natin primijeniti sve odredbe ovog Ugovora koje se odnose na instrumente osiguranja.

5.6. Klijent / Glavni mjenitni duZnik takoder izritito ovla3éuje Factora da, radi namirenja svojih dospjelih, 2
nepodmirenih potraZivanja s osnove ovog Ugovora, pokrene i izvr$i postupak naplate temeljem mjenica iz prethodnog
stavka, a sve sukladno odgovarajuéim zakonskim odredbama.

5.7. Klijent / Glavni mjeni&ni duznik izriCito i neopozivo ovlaséuje Factora da u svrhu opisanu u stavku 5 i stavku 6,
predmetne mjenice zadr#i u svom posjedu do naplate svojih potraZivanja.

Clanak 6.

6.1. Klijent/ Glavni mjeniZni duZnik izjavljuje i jamei:

" da ima sva potrebna ovlaitenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
* za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuZivost potraZivanja Factora koje temeljem ovog Ugovora
nastanu;

" da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili opéim aktima Klijenta/ Glavnog
mjeni¢nog duznika (ukljutujudi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Klijent/ Glavni mjeni¢ni dunik
jedna od ugovornih strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadle2nog tijela koje se na njega odnose;

" da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje i/ili izvrienje
ovog Ugovora pravovaljane;

* da nisu pokrenuti niti je zaprijetena moguénost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraznih ili drugih postupaka protiv
Klijenta/ Glavnog mjeni¢nog duznika ili ¢lanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava
&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta/ Glavnog mjeni¢nog duZnika da uredno izvriava obveze iz ovog
Ugovora;

* da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu financijsku/statusnu situaciju i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost pravovremeno i u cijelosti vratiti potraZivanje s osnova ovog Ugovora;

" da potraZivanje nije optereeno nikakvim pravima i teretima trecih osoba, osobito zaloZnim pravom, odnosno pravima
koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ogranitavala pravo Klijenta. ..

"da je potrazivanje koje &ini predmet ovog Ugovora slobodno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane Glavnog
mjeni¢nog duznika da takvo potraZivanje Klijent prenosi, niti je Klijent duzan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili
odobrenje Glavnog mjeni¢nog duZnika radi prijenosa potraZivanja.

6.2. Klijent/ Glavni mjeni&ni duZnik se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po
ovom Ugovoru: .

" poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

» osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sada3nje i buduce
neosigurane i nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamgeno prvenstveno pravo namirenja;

» dostavljati Factoru na njegov zahtjev (i) svoja financijska izvjeS¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjelée o
nov&anom tijeku, statistitka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim misljenjem, (if) podatke koje dostavlja burzi radi javne
objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se titu ili se mogu ticati
njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Factora;

" bez odgode obavijestiti Factor o promjeni adrese osoba ovlastenih za zastupanje ili bilo kakvim drugim statusnim
promjenama.

“u slu¢aju da Factor to zatraZi, u roku koji odredi Factor dostaviti Factoru svu dokumentaciju koja &ini osnovu -
Mjeni¢nog iznosa ili pojedinatne raSune, ugovor ili drugu dokumentaciju u odnosu na Mijenini iznos iz &lanka 1.

6.3. Klijent/Glavni mjenitni duZnik potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru:

» da od drustava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgovatkim drustvima, Zakona o kreditnim
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institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana druStva), tradi i
pribavlja sve podatke o Klijentw/Glavnom mjeni¢nom duZniku kojima Povezana drustva raspolaZu (koje ukljutuje bez
ograni¢enja i podatke o financijskoj/statusnoj situaciji Klijenta/Glavnog mjenitnog duznika);

* da Povezanim drustvima dostavija podatke kojima raspolaZe o KlijentwGlavnom mjeni¢nom duZniku.

Suglasnost se daje iskljucivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene rizi¢nosti, kontrole izloZenosti i upravijanja rizicima koje u odobravanju i pracenju proizvoda i plasmana i
Povezana druStva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moZe koristiti. .

Ova suglasnost obuhvaéa i oviastenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i
inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zastitu osobnih podataka koja
je barem jednaka onoj koja je potrebna. ,

6.4. Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik dozvoljava Factoru da ustupljena potraZivanja moZe ustupiti tre¢oj osobi zajedno s
pripadajuéim dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili
osobi koju Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Klijent/Glavni mjenini duZnik i Factor ne
dogovore drugatije.

6.5. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora, Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja
Factora sklopiti sudsku ili izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjeni, raskidu, poravnanju koji imaju za
posljedicu promjenu potraZivanja ili poniStenje visine, kvalitete ¥/ili koli€ine potraZivanja iz &l. 1.

6.6. Na sluZajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primijenjivat ¢e se mjerodavni propisi.

Clanak 7.
7.1. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora, Factor nije duZan podmiriti Klijentw/Glavnom mjeni¢nom duZniku niti
jedan ugovoreni iznos u slutaju postojanja bilo kojih dospjelih a nenaplacenih obveza s bilo koje osnove koje
Klijent/Glavni mjenitni du2nik ima prema Factoru na dan koji je odreden kao dan ispunjenja obveze Factora prema
Klijentw/Glavnom mjenicnom duzniku po ovom Ugovoru.
7.2 Potpisom ovog Ugovora Klijen/Glavni mjenitni duznik daje suglasnost Factoru na prebijanje bilo kojeg prava ili
potraZivanja koje ima prema KlijentwGlavnom mjeninom duzniku, pa i onih potrazivanja koja joS nisu dospjela iline
glase na isplatu iznosa u istoj valuti kao potrazivanje Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duznika, s potraZivanjima ili pravima
Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika prema Factoru. .
7.3. Klijent/Glavni mjenitni duZnik se obvezuje, u roku od 8 dana od dostave, ovjeriti izjavu o prijeboju kojom se
prebijaju prava ili potraZivanja opisana u prethodnom stavku. .
Uyvjeti prijeboja su:
a) ukoliko potraZivanje Factora jo3 nije dospjelo, smatra se dospjelim danom predaje poti izjave Factora o prijeboju;
b) ukoliko potraZivanje Factora glasi na isplatu u drugoj valuti od potraZivanja Klijenta/Glavnog mjeniénog dunika,

. Factorovo potraZivanje preratunava se u valutu potraZivanja Klijenta/Glavnog mj eni¢nog duZnika, po srednjem teaju
ESB, za valutu potrazivanja Klijenta/Glavnog mjenitnog duZnika na dan nastanka Prijeboja.

Clanak 8.

8.1. Klijent/Glavni mjeniZni du2nik bez prethodnog pisanog odobrenja Factora hema pravo tre¢ima prenijeti potraZivanja
prema Factoru. C

8.2. Factor moZe zahtjevati da se MjeniZni iznos ili dio Mjeni¢nog iznosa osiguraju kod osiguravajuéeg druStva i tada se
premija smatra trokom Glavnog mjeninog duZnika. Ukoliko je policu sklopio Factor za Mjeniéni iznos ona e se
obratunati Glavnom mjeni¢nom duzniku kroz naknadu.

Clanak 9. '

9.1. Za slutaj podmirenja predmetnih potraZivanja od strane Glavnog mjeni¢nog duznika, Klijenta ili tre¢ih, bez obzira
na redoslijed izvrienih uplata i svrhu odredenu od strane Glavnog mjenitnog duznika, Klijenta ili tre¢ih, ugovorne strane
suglasno utvrduju da ¢e redoslijed podmirenja potraZivanja Factora biti sukladan &l. 172. Zakona o obveznim odnosima.
9.2 Kao trodkovi naplate predmetnih potraZivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troSkovi, koji nastanu prilikom
naplate takvog potraZivanja, i nisu ograniteni na troSkove odredene odlukom suda, arbitraZe ili drugog-nadleZnog tijela.
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Clanak 10.

10.1. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta Einjenica nece imati utinka na
ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu
odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najve¢oj mogucoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio.posti¢i odredbom
za koju je ustanovijeno da je niStetna.

10.2. Potpisom.na Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili javnog

biljeznika upuéuju na njihove adrese navedene u Ugovoru, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na

po3tu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje po3tanskih usluga, ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne
izvijeste Factora o promjeni adrese.

Clanak t1. :

11.1 Povrijedi li Klijent/Glavni mjenicni duznik bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo jednostranom
izjavom potraZivanje s osnove ovog Ugovora utiniti dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.

11.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog &lanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje
Klijent/Glavni mjenitni duZnik duguje ili ée dugovati Factoru po ovom Ugovoru, ukljutujuéi glavnicu, kamate, naknade i
druge tro¥kove, a Factor ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

11.3. Smatrat ée se da je Klijent/Glavni mjeniCni duznik povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u slijedeéim
slutajevima: ‘

» ako Klijent/Glavni mjenitni duZnik, na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

» ako Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik zakasni s podmirenjem bilo koje nenovane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
(petnaest) dana;

» ako Klijent/Glavni mjeniéni dulnik postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ratun bude blokiran;
» ako se pokaZe da bilo koja izjava, odnosno bilo koji podatak koji je Klijenv/Glavni mjeniéni duZnik utinio dostupnim
Factoru, bilo samoinicijativno ili na zahtjev Factora, nije istinit, aZuriran, totan i potpun;

* ako protiv Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duznika bude pokrenut ili zaprijeden postupak &iji tijek ili ishod bi mogao
ugroziti njegovu sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora;

* ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predstetajnog ili stedajnog postupka nad Klijentom/Glavnim mjeni¢nim
dumikom; '

» ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili statusnoj situaciji
Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika, ili je sposobnost Klijenta/Glavnog mjeniénog duznika da ispuni svoje obveze po
ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Factor moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta/Glavnog mjenitnog duZnika da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog
Ugovora,

» ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili po procjeni
Factora prestane biti zadovoljavajuce osiguranje za obveze Klijenta/Glavnog mjeniénog duZnika iz ovog Ugovora ili
bude realizirano ili se pojavi primjerenije sredstvo osiguranjs, a Klijent/Glavni mjeni&ni duznik na poziv Factora u za to
ostavljenom roku ne dostavi Factoru novo sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila; '

» ako ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

11.4. Nastupom okolnosti iz stavka 3. ovog &lanka, odnosno ukoliko se o dospijeéu ne iskupi bilo koja od Mjenica,
Klijen’ Glavni mjeniCni duznik je duZan odmah poloZiti Factoru iznos potreban za cjelokupan iskup preostalih Mjenica,
a koje jo§ nisu dospjele na naplatu. U protivnom, Klijent/ Glavni mjeniéni du2nik neopozivo oviaséuje Factora dato
ugini u njegovo ime i za njegov ratun Koriste¢i instrumente osiguranja iz ovog Ugovora.

11.5. Factor ée udiniti dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pisanom Izjavom o dospijeéu upuéenom
Klijentw/Glavnom mjeniénog duZniku preporutenim pismom na adresu Klijenta/Glavnog mjenitnog duZnika iz zaglavlja
ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik naknadno u pisanom obliku izridito izvijestio
Factora

11.6. PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom Izjave o dospijecu na poStu, odnosno drugoj osobi oviaStenoj
za obavljanje postanskih usluga na slanje preporutenom poStom. Klijent/Glavni mjenitni duznik je duZan u roku od 15
(petnaest) dana ratunajuci od dana predaje Izjave o dospijecu na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje
po3tanskih usluga na slanje preporutenom postom, otplatiti potrazivanja s osnova ovog Ugovora u cijelosti zajedno s
pripadaju¢im kamatama i nepla¢enim troSkovima.
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11.7. Klijent/Glavni mjeniéni duZnik prihvaa da je cjelokupni neotplaéeni iznos potrazivanja s osnova ovog Ugovora,
zajedno s pripadajucim kamatama i trotkovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijeéu na po3tu, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje preporutenom postorn, pa se potpisom ovog Ugovora
odriée bilo kakvih prigovora s te osnove.

11.8. Klijent/Glavni mjeni&ni duznik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Factora
relevantan dokaz o postojanju i visini potraZivanja Factora prema Klijentw/Glavnom mjeni¢nom duZniku iz ovog
Ugovora. .

11.9. Klijent/Glavni-mjeni¢ni duznik ima pravo otkazati ovaj Ugovor u slutaju da mu Factor ne isplati ugovorene iznose
kako je to odredeno u &1.2., a ispunjeni su svi ostali preduvjeti za isplatu kao i sve ugovorne obveze Klijenta/Glavnog
mjenitnog duZnika. Klijent/Glavni mjenini-duZnik &e.otkazati Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenom Factoru
preporu¢enim pismom na adresu 'l_-'gp_tcra‘ iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Factor naknadnou
pisanom obliku izriito izvijestio Kilijenta/Glavnog mjenitnog:duznika. Otkaz Ugovora iz ovog ¢lanka nastupa-primitkom
izjave o otkazu od strane Factora. ' ' :

Clanak 12. . .

Izmjene ovog Ugovora moraju biti sastavljene u pisanom obliku.

‘Clanak 13.

13.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivati ¢e se mjerodavni propisi.

13.2. Ukoliko se u razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog
Ugovora izmjerie mjerodavii propisi, Kiijenv/Glavni mjeniéni du2nik se obvezuje postupati po nastalim promjenama
mjerodavnih propisa. .

Clanak 14. .
Ugovorne strane nastojat ¢e nastale sporove rijeSiti na miran nadin. U sluéaju nemoguénosti mirnog rjeSavanja spora,
nadleZan je sud u Zagrebu.

Clanak 15. .
15.1. Ugovorne strane potpisom ovog. Ugovora potvrduju-da su isti protitale i razumijele, te obzirom da on predstavlja

njihovu pravu i ozbiljnu-volju, prihvacaju.sva prava.i obveze koje iz njega proizlaze.

15.2. Ovaj Ugovor stupa na snagu, potpison svih ugovomnih strana.
15.3. Ovaj Ugovor sastavljen je u-3-(tri) primjerka; po'1 (edan) za svaku ugovornu stranu.
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Umjesto nama platite po naredbi:

ERSTE FACTORING d.o.0.
Ivana Luti¢a 2, Zagreb
HR9624020061100460293

Zagreb, 17.10.2016.
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c\* agrokor trgovina

GRANOUO d.d.
BUDMANLEVA 5
10000 ZAGREB

OIB: 59064993527

Agrokor trgovina d.0.0.
Trg.Drakena Petrovita 3

HR 10000 Zagreb

Tel.: +385 1 4894 200

Faxz 438514894127

o-mafl: agrokortrgovina@agrokortrgovina.he

(BAN: HR1924810001120015212
0IB: 40715974731

Zagreb, 17.10.2016
Broj dobavijala: 6758

Stranica: 1/1

SPECIFIKACIJA RACUNA NA DAN 17.10.2016

R.br. 8r. Dokumenta Datum Daspijete fznos
1 17821-IR%-16 09.09.2016 24.10:2016 25,000.000;00 HRK
Ukupna: 25.000.000,00 HRK
Potvrdujemo suglasnost Agrakor Trgovina d.og. 2
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Obrazac zadunice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
GRANOLIOd.d.

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB Budmanijeva 5
OIB: 59064993527

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING D.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2

OIB: 10194059689

u iznosu od[1]: 25.000.000,00 KN, (dvadesetpetmilijunakuna) ,
uvecano za[2]: kamate-po stopi od tromjeseni Euribor uveéano za 5,5 postotnih poena te tetajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadu i druge tro¥kove

, "" sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,88%, promjenjiva
a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno§en_|a zaduZnice na ndplatu, do namirenja,

" ¥ zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadr¥anom u ovoj zaduzmcn,
i@k ispladuje vjerovniku.

' Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vnjeme ispunjenja tra¥bine pnhkom podnoSenja zaduZnice na naplatu,
‘ : odnosno u pn]edlogu za provedbu ovrhe ili prl_] edlogu za ovrhu.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema

48 vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadr¥aju i
¥ obliku ista s izjavom duZnika.

‘#§ Ovu zaduznicu Fmancuskq; agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s utincima dostave pravomo¢nog
' 4 sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putemn davatelja poStanskih usluga preporutenom postanskom posiljkom s povratmcom

_ / neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika. :

Il# Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenosm ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge

Fi osobe, koje u tom slutaju stjeSu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. 0vr§nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in
propisan Ovr3nim zakonom od Agencue naplatu svoje trazbine od duimka ili j Jamaca plataca, ili i od du2nika i jamaca
plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U'tom
ée slutaju Agencija nazna&iti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna napladen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema 1sprav1 iz tlanka 214. stavak 1.1 2. 0vr§nog zakona, Agencija ¢e
_obavijestiti o tome dunika ili j jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz ¢lanak 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju ko;th se moZe traZiti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Dunik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljelnik, nakon potvrde, izda izvornik ove mduimce u
skladu s odredbom ¢&lanka 50. .Stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine, broj 78/93., 29/94 162/98.,

16/07.175/09.)
Mijesto i datum izdavanja \@ms duZnika §<®‘ Gran0|l “

Zagreb, 17.10.2016 dd., audmmljms

Napomena Iznos traZbine uplsuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi uplsuju se samo brojevima. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom.i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



‘Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi¥te/mjesto i adresa:

OIB: . )

i

SUGLASAN SAM ﬂa, 1avn

potvrdt

y

,\.——-1&;.'—\ AR T T

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih radunad . _____)
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku. % Gi"dna
A koju Zi
. Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca: ‘ : utvrdtt
: ‘ zastup

. :[avnot
- . y podnlj

e
'y

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OBt

7o .

SUGLASAN SAM

N i

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove z.aduche zaplijene svi moji raéum kod banaka te da se novac s tih radur
.skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:" Potpis jamca platc;a:

B L \QEL*‘
o T e e g
S . o T T

Jamac platac: Trtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine werovmka iz ove zaduXnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raélmm
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

'
Javni biljeznik BRANKO JAKIC 1z Zagreba, Zelinska 3,

éuna,_: Eotvrdujem da mi je stranka: ------ -

ranollo d.d., OIB:59064993527, MBS:080111595, Zagreb (Grad Zagreb), Budmanijeva 5,

40ju zastupa punomoénlk Viadimir Kaléié, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, ¢iju sam Istovjetnost
Biirdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103752729 izdanu od PU Zagreba&ka, a ovlastenje za
stupanje utvrdio sam uvidom u Punomoé¢ od 14.01.2013. solemniziranu u mom
favnobiljeZnickom uredu pod posl. brojem OV-535/13.
godnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu. ---------

) :" rdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZaduZnica, ispitao i utvrdio da ona po svom
lEobilku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o

58 drzaju javnobiljeznickog akta, ~-~--- _
pudioniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima

Ehagu ovrnog javnobiljezni¢kog akta ------- e s
udlonlk izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara

) legovoj volji. -=-

avnobiljeznléka nagrada po &l.7 PNNTIBOP zaralunata u iznosu od 500,00 kn. Zaralunat PDV

iznosu od 125,00 kn.
i.mmumm .................

#8R0J: OV-18043/16 Javnobiljemmitid prisjedolk
W Zagrebu 21.10.2016.
(dvadesetprvllistopadadvijet:sucelsesn

K4




GRANOLIO d.d., sa sjediftem u Zagrebu, Budmanijeva 5, upisano u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080111595, OIB: 59064993527, zastupano po

predsjedniku uprave drustva Hrvoju Filipoviéu iz Zagreba, Zelengaj 16, OIB: 37100676893. -

PUNOMOC

~ Ovime se ovlaséuje Vladimir Kal¥ié, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, OIB: 97748380476, da

moZe u ime i za ratun opunomoditelja samostalno i pojedinatno potpisivati ili uz mene kao
osobu ovlastenu za zastupanje drustva po zakonu supotpisivati, te podnositi javnom biljezniku
na_potvrdu (&l. 54. i 59. Zakona o javnom biljeZznistvu - NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,
75/09) sve ZADUZNICE (¥l. 214. Ovrinog zakona - NN 112/12) i sve BJANKO
ZADUZNICE (&1 215. OZ), koje izdaje drustvo GRANOLIO d.d., sa svim pravnim u&incima
koji proizlaze iz tih isprava i njihove javnobiljeZni¢ke potvrde (pravnim ufincima javne
isprave i pravomoénoga rjeSenja o ovrsi).

Ova punomo¢ podnosi se javnom biljeZniku na potvrdu u skladu s odredbom ¢&1. 314. Zakona
o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08) i vrijedi za gore navedene radnje do opoziva od
strane opunomoéitelj a. '

U Zagrebu, 14.01.2013. (Eetrnaestog sijenja dvijetisuéetrinaeste) godine

. GRANOLIO d.d..
predsjednik uprave Hrvoje Filipovié¢

& Granolio
49, Budmanijer

g
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

{ U Zagrebu 16.01.2013.

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je u Zagrebu, na adresi Budmanijeva 5, stranka:

Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 5, _
koju zastupa predsjednik uprave Hrvoje Filipovi¢, Zagreb, Zelengaj 16, &iju sam istovjetnost

utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU Zagrebalka, a ovlastenje za -

zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Punomoé, ispitao i utvrdio da ona po' svom,

obliku odgovara propisima o' javnobiljeni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeznikog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovr¥nog javnobiljeZnitkog akta.

Sudionik izjavljuje da prihvada pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji. . : ‘

Potvrduje se 20 (dvadeset) primjeraka privatne isprave od kojih jedan ostaje u arhivi javnog
biljeznika pod donjim poslovnim brojem. -

Javnobiljeznitka pristojba po Tbr.7 ZJP naplaéena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na ispravi
koja ostaje u arhivi.

| Javnobiljeznitka nagrada po &1.13 st.3. PPJT zarafunata u iznosu od 100,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
25,00 kn. ' ' ’

Zx javneg biljeinikn
JavnobiljeZnitki prisjednik
MARKO ELLJAS

BROJ: OV-535/13

-
A
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Obrazac zadunice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, Trg DraZena Petroviéa 3 ’
OIB: 40715974731

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING D.0.0.

SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2

OIB: 10194059689

u iznosu od[1]: 25.000.000,00 KN, (dvadesetpetmilijunakuna)

uvecano za[2]: kamate po stopi od tromjese&ni Eunbor uveéano za §,5 postotnih poena te teéajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadu i druge tro3kove

sa zateznom kamatom po stopi 0d[3]: 9,88%, promjenjiva

a koja tefe od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrbmom u ovoj zaduZnici,
isplauje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlaten sam odrediti opseg ili vn_]eme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduimce na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica 1zda_|e se u jednom primjerku i ima uginak pravomo¢nog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po
ralunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i
obliku ista s izjavom duZnika.

.Ovu zaduZnicu Financij sko; agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja v;erovmk s u€incima dostave pravomoénog
sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja podtanskih usluga preporutenom po3tanskom posiljkom s povratmcom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove Zaduznice prenosm ispravom na kojoj je ]avno ovjerovljen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom sluéaju stjetu prava kOJa Je po-ovoj zadunici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz'&lanka 214. stavak 1.i2. 0vr§nog mkona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in

) propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznikaili j Jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca

plataca.

" Vjerovnik moZe od Agencije zahtuevatl da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cij elostl namirena. U tom

¢e slutaju Agencija naznagiti na ovoj zadunici s ko;ega je ratuna naplaéen koji iznos troSkova, kamata i glavnice. Ako
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija e
obavijestiti 0 tome duZnika ili j jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe tra%iti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. ’

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pnstaje da mu javni biljenik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeniStvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98
16/07. i 75/09.) . g

Mjesto i datum izdavanja Potpis duZnika

Zagr .10. ' Ix ag rokor trgovina
eb, 17.10.2016 ' A m e ng§mm3
Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju no brojevima. Rodeno

ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. _
[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom #slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih i 1ma, ili upisati rijei »bez uveéanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate

it
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Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se fmvac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa;

R e

o . . e
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raluna, u
skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

Jamac.platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

O1B:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduns,
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca: P
a
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REPUBLIKA HRVATSKA

. JAVNI BILJEZNIK

KATICA VALIC

Pagreb, Trg N. S. Zrinskog 17

OV-10118/16

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

: ixebu, 18.10.2016.( osamnaestog listopada dvijetisuceSesnaeste)

pvni biljeZznik Katica Vali¢, Zagreb, Trg N.8. Zrinskog 17 potvrdujem da mi je stranka

N BOBAN (OIB: 96150285595), roden  10.05.1981. (desetog.: .svibnja
Rudevetstoosamdesetprve) godine, ZAGREB, MIRAMARSKA CESTA 13 / B, prokurist
®ya AGROKOR - TRGOVINA d.o.0., Zagreb, (Grad Zagreb), Trg DraZena Petrovica 3,
B 080041079, OIB: 40715974731, meni osobno poznat, ¢ije sam ovlastenje za zastupanje
Bila uvidom u internetske strariice Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske s podacima iz
g registra, kao duZnik,

Rfujem da sam prednju privétnu ispravu: ZaduZnicu od 17.10.2016. godine, ispitala i
Wila da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom

te s tim u vezi i na ovladtenje potpisnika ove isprave, na 3to ovdje nazo¢na stranka
i tvrdi da je stvarno stanje bag to&no onakvo kao $to je navedeno.

i sam ispravu proditala te ju upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrinog
qEhiljezniCkog akta i u€inak pravomoénog rjesenja o ovrsi.

Bka izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za nju i da to odgovara

ZA JAVNOG BILJEZNIKA

PRISJEDNIK
Sabrk‘:j fodzié

Javni biljeZnik
Katica Valié

Y1 B\

0 vvbiijeiniéka nagrada po ¢1.7 PNNTJBOP zatatun iznosu od 500,00 kn plus PDV.



///-
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Ny

ERSTE FACTORING d.0.0, Zagreb, Ivana Lutica 2, MB: 2058049, OIB: 10194059689 ( u dafjnjem tekstu: Factor)

i

AGROKOR d.d., Zagreb, Trg Drazena Petrovica 3, MB: 3449602, OIB: 05937759187 (u daljnjem tekstu: Jamac platac)
sklapaju dana 17.10.2016 . gadine sljedeci

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU broj 100177.061

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Factor kao Primatelj , drustvo GRANOLIO d.d. ZAGREB, Budmanijeva 5
MB: 1244272, OIB: 59064993527 kao Ustupitelj (u daljnjem tekstu:Klijent) i AGROKOR-TRGOVINA d.o.0., Trg
Drazena Petrovica 3 ZAGREB, MB: 1179985, OIB: 40715974731 kao Glavni mjeni¢ni dunik dana 17.10.2016 . godine
sklopili Ugovor o ustupu mjeninog potraZivanja - tuzemni broj 100177.061, (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor ), kojim
Klijent ustupa Factoru mjenitno potraZivanje nastalo temeljem mjenice izdane od strane drudtva
AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. , Trg Drazena Petroviéa 3 ZAGREB, MB: 1179985, OIB: 40715974731 (u daljnjem
tekstu Glavni mjeniéni duznik) u ukupnom iznosu od 25.000.000,00 KN i to:

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB

- Trasal: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIQ d.d. ZAGREB

Mjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.10.2016
Datum dospijeca: 19.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07346402
Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjenitni iznos: 8.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.10.2016
Datumn dospijeca: 20.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07346403

Trasanvizdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.o. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeniéni iznos: 7.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.16.2016

Datum dospijea: 21.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07346404

TrasanVizdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeni&ni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 17.10.2016

Datum dospijeca: 27.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07346405 [
05 UGOVOR O SQLIDARNOM JAMSTVU broj 100177061,
g, .
Jamac platac: 2:@%&? Facipr
| -~ e W '
Pe?j ‘potpis ovlaStene osobe Petat i potpis oviatene osobe
ERSTE FACTORING d.0a.
ZAGRESB MLj/PT

e 1



1.2. Ugovome strane suglasno utvrduju da Factor temeljem Osnovnog ugovora prema Glavnom mijeniénom duZniku ima
potraZivanje u ukupnom iznosu 25.000.000,00 KN .

1.3. Preslika Osnovnog ugovora nalazi se u privitku ovoga Ugovora.

1.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Osnovnog ugovora.

Clanak 2.
Potpisom ovog ugovora Jamac platac neopozivo se obvezuje da e na prvi poziv Faciora i bez odgadanja u cijelosti
podroiriti sve obveze Glavnog rdijeni¢nog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3.
Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme i ostaje na snazi sve do podmirenja obveza Glavnog mjeni&nog duZnika,
odnosno Jamca platca prema Factoru, a koje proizlaze iz Osnovnog ugovora, odnosno iz ovog Ugovora.

" Clanak 4. o
! Lzmjene ovog Ugovora moraju biti satinjene u pismenom obliku.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su ga protitale i mmm;ele, da on predstavlja njihovu pravu i
ozbiljnu volju i da prihvacaju sva prava, obveze i pravne posljedice, kaje iz njega proizlaze.

B Clanak 7.
- Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) za svaku ngovomu stranu.

«

05 UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU broj 10017706

C c: ) GROK ) /&(
Jamac plata 4RO,
- - ey />

Pel?, R i potpis oviastene osobe Petat i potpis ovlaltene asobe
ERSTE FACT TORING d.u.0.

REB
ZAG, ML/PT







PRIJEP!S

Erste Factoring d.o.o. R-1 Raéun br. © 16996-1-1

Ivana Lui¢a 2, 10000, Zagreb .
OIB:10194059689 . AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.
Datum izdavanja: 31.12.2016 _ Trg DraZena Petroviéa 3
Int.br: : 1200203
NarudZba: 5/102/186652/0 10000 ZAGREB
: Croatia
Datum isporuke: 31.12.2016
Administrator: . Pamela Tadié¢
Vrijeme: 11:26
Narudzba: : 2100177
OIB: 40715974731
Uvjeti pla¢anja: Na transakcijski ratun ' .
Datum dospijeéa: 15.01.2017 '
[Poz. Stavka Naziv Kolicina Cilena_Rab% Tznos HRK |
1 FF232 KAMATA 120.033,96
100177.061/GRANOLIO d.d.
Ukupan iznos bez PDV - . 120.033,96
Oslobodeno poreza - 120.033,96 . 0,00
tuzemstvo*
Ukupno HRK o 120.033,96

*PDV nije obradunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u

Za Erste Factoring d.o0.0.

Boma Raié
U Zagrebu, 31.12.2016

Molimo da prilikom placanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upidete broj dokumenta. '

~-

Dokument je izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

Strana: |

Erste Factoring d.o.0. , Ivana Lu¢i¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



. PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Radun br. , 418-1-1
Ivana Luti¢a 2, 10000, Zagreb :

OIB:10194059689 ' AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.

Datum izdavanja: 31.01.2017 Trg DraZena Petrévi¢a 3

Int.br: 1200203

NarudZba: 5/102/188287/0 - 10000 ZAGREB

Croatia

Datum isporuke: 31.01.2017

Administrator: Pamela Tadi¢

Vrijeme:* ) 12:55 ¢

NarudZba: . 2100177 ;

' ) , OIB: 40715974731

Uvjeti plaéanja: Na transakcijski raun

Datum dospijea: 15.02.2017
[Poz._Stavka Naziv Koli&ina Cijena__ Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA 118.850,19

100177.061/GRANOLIO d.d.(te¢aj:7.530000)

Ukupan iznos bez PDV ' 118.850,19 °
Oslobodeno poreza-  118.850,19 0,00
tuzemstvo*

Ukupno HRK 118.850,19

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o..

Borna Raié
U Zagrebu, 31.1.2017

Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upisete broj dokumenta.

Dokument je izraden na raunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

Strana: 1

Erste Factoring d.o.o. , Ivana Lugi¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, radun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 2218-1-1
Ivana Lu¢iéa 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.o.
Datum izdavanja: 28.02.2017 Trg DraZena Petrovica 3
Int.br: 1200203 .
NarudZba: 5/102/190312/0 10000 ZAGREB
‘ Croatia
Datum isporuke: 28.02.2017
Administrator: Pamela Tadié
Vrijeme: 14:32
Narud?ba: 2100177
_ OIB: 40715974731
Uvjeti plaanja: Na transakcijski ratun
Datum dospijeca: 15.03.2017
[Poz. Stavka " Naziv Kolitina Cijcna  Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA 106.564,46
100177.06 l/GRANOI‘,IO dd.
Ukupan iznos bez PDV 106.564,46
Oslobodeno poreza - 106.564,46 0,00
tuzemstvo®
Ukupno HRK 106.564,46
*PDV nije obradunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.
Bomna Raié
U Zagrebu, 28.2.2017
Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upisete broj dokumenta.
Dokument je izraden na raunatu i pravovaljan je bez potpisa i peata
Strana: |

Erste Factoring d.o.o. , Ivana Lugi¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racdun br. 4402-1-1

Ivana Lu¢i¢a 2, 10000, Zagreb

OIB;10194059689 ’ AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.

Datum izdavanja: - 31.03.2017 Trg DraZena Petrovi¢a 3

Int.br: - 1200203 |

NarudZba: 5/102/192657/0 10000 ZAGREB

Croatia -

Datum isporuke: 31.03.2017

Administrator: Pamela Tadi¢

Vrijeme:. ' 13:46

NarudZba: 2100177 .

' OIB: 40715974731

Uvjeti pla¢anja: Na transakcijski ratun

Datum dospijeéa: 15.04.2017

[Poz. Stavka _ Naziv _ ' Kolitina Cijena_Rab.% Iznos HRK |

1 FF232 KAMATA ' 118.218,85

100177.061/Granolio d.d. ' ‘

Ukupan iznos bez PDV 118.218,85
Oslobodeno poreza - 118.218,85 0,00
tuzemstvo*
Ukupno HRK 118.218,85

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u

Za Erste Factoring d.o.o.

Borna Raié¢
U Zagrebu, 31.3.2017

Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiete broj dokumenta.

Dokument je izraden na ratunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

Strana: 1

Erste Factoring d.0.0. , Ivana Lutiéa 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIEPIS
Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 6621-1-1
Ivana Luti¢a 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.o.
Datum izdavanja: 30.04.2017 Trg DraZena Petrovica 3
Int.br: 1200203 . .
NarudZba: 5/102/195133/0 10000 ZAGREB
Croatia
Datum isporuke: 30.04.2017
Administrator: Pamela Tadi¢ |
Vrijeme: 13:46
Narud?ba: 2100177
OIB: 40715974731
Uvjeti placanja: Na Uansakcij ski radun
Datum dospijeéa: 15.05.2017
[Poz. Stavka Naziv Koli¢ina ‘Cijecna  Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA - 34.459,07
100177.061/Granolio d.d.
Ukupan iznos bez PDV ) 34.459,07
Oslobodeno poreza - 34.459,07 0,00
tuzemstvo* '
Ukupno HRK 34.459,07
*PDV nijé obradunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.
Borna Raié
U Zagrebu, 30.4.2017
Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upisete broj dokumenta.
Dokument je izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata
Strana: 1

Erste Factoring d.o.0. , Ivana Ludiéa 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. . R-1 Racun br. 251-2-1
Ivana Lugiéa 2, 10000, Zagreb

0OIB:10194059689 : Granolio d.d.

Datum izdavanja: 27.07.2017 * Budmanijeva §

Int.br: » 2100177 -

Narudzba: ) 5/102/217318/0 . 10000 Zagreb (Grad Zagreb) -

- . Croatia

Datum isporuke: ) 27.07.2017

Administrator: Pamela Tadié

Vrijeme: . 11:02

OIB: 59064993527

Uvjeti pladanja: Na transakcijski raun

Datum dospijeca: 27.07.2017
[Poz. Stavka Naziv : KoliGina . Cijena_Rab% Iznos EUR |
1 FF232 KAMATA ' 5.554,33

100177.061/AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ’
Iznos 41435,30 KN

Ukupan iznos bez PDV (KN) 41.435,30 Ukupan iznos bez PDV 5.554,33
Oslobodeno 41.435,30 0,00 Oslobodeno porezfa - 5.554,33 _ : 0,00
poreza - tuzemstvo* '

tuzemstvo* (KN)

Ukupno (KN) 41.435,30. Ukupno EUR® , . 5.554,33

7,460 . ‘

Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvnjednostl EUR uplatlte konsteél prodajm telaj za EUR
Erste&Steiermarkische Bank d.d. na dan plaéanja :

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.

-TB Tanja Begié¢
U Zagrebu, 27.7.2017

Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upi$ete broj dokumenta.

Dokument je izraden na radunalu i pravo'valjan je bez potpisa i peata

Strana: 1

Erste Factoring d.o.o. , Ivana Lugi¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



Erste Factoring d.o.0. Zagreb, Ivana Lugi¢a 2
MB: 2058049, OIB: 10194059689
(u daljnjem tekstu "Factor")

GRANOL[O d.d. ZAGREB, Budmamjeva 5
MB: 1244272, OIB: 59064993527

(u daljnjem tekstu "Klijent")

] .
AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. , ZAGREB, Trg Drazena Petroviéa 3
MB: 1179985, OIB: 40715974731

(u daljnjem tekstu: "Glavni mjeni&ni duZnik")

sklapaju u Zagrebu dana: 31.10.2016 slijedeéi

UGOVOR O USTUPU MJENICNOG POTRAZIVANJA_- TUZEMNI broj 100177.062

Clanak 1.

I.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da Klijent ima potraZivanje prema AGROKOR-TRGOVINA d.o.o., Trg DraZena
Petrovi¢a 3 ZAGREB; MB: 1179985, OIB: 40715974731 (u daljnjem tekstu: Glavni mjeni&ni duZnik) temeljem :
slijedeée/ih mjenice/a, (u daljnjem tekstu: Mjenica):

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d.ZAGREB

Mjeni&ni iznos: 10.000.000,00 KN "

Mijesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospijeca: 28.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07357270

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0.ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeni&ni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28. 10.2016
Datum.dospijeéa: 12.5.2017

Serijski broj: SERIJA A 07357269

Trésant/izdavat_elj: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Remitent: GRANOLIO d.d.ZAGREB.

" ‘Mjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016
Datum dospijeéa: 12.5.2017
Serijski broj: SERIJA A 07357268

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Reniitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum jzdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospijeca: 11.5.2017 -
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Klijent: Glavni mjeni2ni duznik:
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Serijski broj: SERIJA A 07357267

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB'
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB ~ ‘
Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeni¢ni iznos: 5.000.000,00 KN

Mijesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospije¢a: 10.5.2017

Serijski broj: SERUA A 07357266

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospijeca: 5.5.2017

Serijski broj: SERIJA A 07357265

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat; AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mijeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospijeca: 5.5.2017

Serijski broj: SERIJA A 07357264 '

" 1.2. Utvrduje se da mjeni®ni iznos/i naznaden/i na mjenici/ama iz stavka 1. ovog ¢lanka ukupno iznosi/e 40.000.000,00
KN (u daljnjem tekstu: Mjeniéni iznos). '

1.3. Istodobno s potpisom ovog Ugovora, Klijent predaje Factoru Mjenicu/e u izvorniku.

Predmetne Mjenice izdane su kao sredstvo placanja po osnovu potraZivanja koje Klijent ima prema Glavnom mjeni¢nom
duzniku temeljem ratuna iskazanih u obrascu dokumenta "SPECIFIKACJA RACUNA na dan 28.10.2016" iznosa
40.000.000,00 HRK, a koja &ini Prilog 1 ovom Ugovoru i njegov je sastavni dio.

Clanak 2. . - ) _ . .
2.1. Factor je duzan temeljem ovog Ugovora isplatiti Klijentu iznos od 100% od ukupnog Mjenitnog iznosa. Ugovorne
strane suglasno utvrduju da ée Factor isplatiti Klijentu Mjeni¢ni iznos na slijedeéi natin: :

Mjenica Serijski broj A 07357270 isplatiti dana 2.11.2016. uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363232
Mjenica Serijski broj A 07357269 isplatiti dana 7.11.2016. uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363233
. Mjenica Serijski broj A 07357268 isplatiti dana 8.11.2016. uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363234
Mjenica Serijski broj A 07357267 isplatiti dana 11.11.2016. uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363235
~ Mijenica Serijski broj A 07357266 isplatiti dana 14.11.2016. uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363237
Mienica Serijski broj A 07357265 isplatiti dana 14.11.2016. uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363236
Mijenica Serijski broj A 07357264 isplatiti dana 16.11.2016. uz prethodan uvjet naplate mjenice SERIJA A 07363238
2.2. Ugovomne strane suglasno utvrduju da ée se iznos iz &1. 2.1. obratunati po srednjem té€aju za EUR u ERSTE &
STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka (u daljnjem tekstu: ESB) na dan:isplate, (u daljnjém tekstu: Devizno
potraZivanje). . . . ,
2.3. Factor je duZan isplatiti iznos iz &l. 2.1. Klijentu nakon kumulativnog ispunjenja sljedetih uvjeta: potpisivanja ovog
Ugovora, predaje instrumenata osiguranja iz ¢lanka 5.1. i predaje mjenica iz &l. 1.1. ovog Ugovora, a sukladno &lanku
2.1. ovog Ugovora na ratun Klijenta koji se vodi kod poslovne banke ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. /
)
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2402006-1100063532 IBAN: HR60 2402 0061 1000 6353 2 SWIFT: ESBCHR22.

2.4. Nakon urednog podmirenja Mjenitnog iznosa od strane Glavnog mjeni¢nog dunika, iznos Deviznog potraZivanja
preratunava se u kune po srednjem te¢aju za EUR ESB na dan uplate Mjeni&nog iznosa na raun Factora.

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e, ukoliko je Mjeni¢ni iznos veéi od kunske protuvrijednosti Deviznog
potraZivanja preratunatog sukiadno stavku 2.4., Factor razliku isplatiti Glavnom mjeniZnom duZniku najkasnije do 10.
slijede¢eg mjeseca u odnosu na mjesec u kojem je uredno izvrSena uplata Mjeni¢nog iznosa iz &lanka 1.2. ovog Ugovora.
2.6. Ugovome strane suglasno utvrduju da ¢e, ukoliko je Mjeni&ni iznos, manji od kunske protuvrijednosti Deviznog
potrazivanja preratunatog sukladno stavku 2.4., Glavni mjeni&ni duznik razliku podmiriti Factoru sve prema obratunu
Factora, uplatom na radun Factora koji se vodi kod ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, broj
2402006-1100460293, IBAN: HR96 2402 0061 1004 6029 3, u roku 15 (petnaest) dana od dana izdavanja Obavijesti o
tetajnim razlikama od strane Factora.

2.7. Glavni mjeniéni duZnik je duan Factoru platiti ugovorenu kamatu na Devizno potraZivanje, a koja se obratunava po
prodajnom tefaju za EUR ESB na dan obratuna kamate. .

2.8. Glavni mjeniéni duZnik potpisom ovog Ugovora izrijekom potvrduje da je upoznat s moguéim promjenama
obveznog iznosa o dospijeéu u kunama nastalih uslijed promjene teZaja, te pristaje na poslj edice i prihvaca sve
eventualne rizike koji ée ili mogu nastupiti uslijed promjene tetaja.

Clanak 3.

3.1. Glavni mjeni&ni duZnik je duZan Factoru podmiriti:

a) naknadu u iznosu 0,350 % iznosa iz¢l L1

b) kamatu obraunatu po stopi od 3M EURIBOR + 5,500 %, sukladno &lanku 2.7.

¢) teéajne razlike s osnove valutne klauzule, sukladno ¢&lanku 2.6.

d) druge trodkove sukladno odredbi Slanka 9.2.

3.2. Factor ée za naknadu opisanu u stavku 3.1.a. Glavnom mjeniénom duniku izdati radun.

3.3. Glavni mjeni&ni duZnik se obvezuje platiti naknadu najkasnije do datuma naznaenog na ralunu.

3.4. Factor e ratune za kamate navedene u &l. 3.1. pod b) izdavati jednom mjese€no, i to krajem mjeseca za tekuéi
mjesec. Glavni mjeniéni duZnik se obratunatu kamatu obvezuje platiti Factoru najkasnije do datuma naznatenog na
ratunu.

3.5. Factor ée za te€ajne razlike s osnove valutne Klauzule izdati Obavijest o te¥ajnim razlikama po ispunjenju uvjeta iz
¢lanka 2.4. ovog Ugovora.

3.6. Na sve trofkove Glavnog mjeni¢nog duZnika opisane u &l. 3.1., Factor Ge sukladno zakonskim propisima obratunati
porez na dodanu vrijednost.

3.7. Factor moZe Glavnom mjeni¢nom duZniku obratunati zateznu kamatu na iznos iz &l. 2.1. ovog Ugovora u visini
zakonom propisane zatezne kamate tijekom razdoblja od dana dospije¢a do dana placanja, sukladno mjerodavnim
propisima. Glavni mjeni¢ni duznik se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Factora, odmah izvriti uplatu zatezne
kamate.

3 8. Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 (tristoSezdeset) dana u godini. .

3.9. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese¢nog 3M EURIBOR -a. Visina 3M EURIBOR -a utvrduje se
mjesedno, i to uvijek prvog radnog dana u mjesecu i kao takva vrijedi za cijeli tekuéi mjesec. Visina 3M EURIBOR -a
utvrduje se na stranici REUTERS-a. ‘

3.10. U sludaju da je visina 3M EURIBORA utvrdena i objavljena sukladno &l. 3.9. u visini niZoj od 0 (nule), ugovorne
strane suglasno utvrduju da ée se prilikom izrauna visine ugovorne kamatne stope sukladno ovom &lanku primjenjivati
vrijednost 3M EURIBOR-a u iznosu 0 (nula).

Clanak 4. o
Ugovorne strane suglasno utvrduju kako predmetni pravni posao predstavlja regresni factoring. Potpisom na ovom
Ugovoru Klijent izritito i neopoziva izjavljuje da je u cijelosti odgovoran Factoru za istinitost i naplativosty,t"azivanja
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Klijent: ‘ Glavni mjeni¢ni duZnik: \%
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iz &l. ). ovog Ugovora, kao i za sve obaveze Glavnog mjeni¢nog duznika iz ovog Ugovora, te je Factor u slu¢aju
nemoguénosti naplate predmetnih potra%ivanja ovlaten temeljem ovog Ugovora naplatiti od Klijenta svoje potraZivanje
odnosno temeljem ovog Ugovora poduzeti sve na zakonu osnovane radnje za naplatu istog potraZivanja.

Clanak S.

5.1. Radi osiguranja pravodobnog i urednog izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora

Klijent / Glavni mjeniéni duznik je duZan prije isplate iznosa iz &l 2.1. , predati Factoru:

Izjavu sukladno &lanku 214. Ovrinog zakona (obi¢nu zaduZnicu) Klijenta na 40.000.000,00 kn;

Izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (obi¢nu zaduZnicu) Glavnog mjenitnog duZnika na 40.000.000,00 kn;

Factor i i Drustvo Agrokor d.d. Zagreb, OIB: 05937759187 kao Jamac platac, sklopiti ée Ugovor o solidarnom jamstvu.
5.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po misljenu
Factora postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoristen ili se pojave novi, po mi¥ljenju Factora primjereniji
instrumenti osiguranja ili se po miSljenju Factora pogorsa financijska/statusna situacija Klijenta / Glavnog mjenitnog
duznika, Klijent / Glavni mjeniéni duinik se obvezuje na zahtjev Factora bez odgode poloZiti dodatne instrumente
osiguranja koje zatraZi Factor, 0 Eemu ée ugovorne strane potpisati odgovaraju¢i primopredajni zapisnik.

5.3. Potpisom ovog Ugovora, Klijent / Glavni mjenitni duznik daje neopozivi nalog Factoru da bez njegovog daljnjeg
pitanja i odobrenja, a u slutaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, dospjeli neplaéeni iznos naplati s bilo kojeg
odnosno svih ratuna Klijenta/Glavnog mjenitnog duZnika koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno ovlaséuje
Factora da u slutaju nemoguénosti naplate s navedenih raluna, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode
poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplacenog duga Klijenta/Glavnog mjeni&nog duZnika prema Factoru.
Klijent/Glavni mjenini duZnik potpisom na ovom Ugovoru ovlad¢uje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog
prometa da izvrie nalog Factora za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na rafunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema
dovoljno sredstava za naplatu.

5.4. Klijent / Glavni mjeni&ni duZnik potpisom ovog Ugovora iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost Factoru da moze
bez ikakvog dodatnog pitanja ili privole Klijenta / Glavnog mjeni¢nog duZnika, zajedno s Mjenicom/ama prenijeti na
treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka. ' A

5.5. Potpisom na ovom Ugovoru, Klijent/ Glavni mjeni¢ni duzmik izrigito i neopozivo izjavljuje i pristaje da se u slu¢aju
iz tlanka 11.2. ovog Ugovora, mjenice iz &l. 1. imaju smatrati instrumentima osiguranja u smislu odredbi ovog &lanka, te
ée se na njih na odgovarajuéi natin primijeniti sve odredbe ovog Ugovora koje se odnose na instrumente osiguranja.

5.6. Klijent / Glavni mjeniéni duZnik takoder izritito ovlaiéuje Factora da, radi namirenja svojih dospjelih, a
nepodmirenih potraZivanja s osnove ovog Ugovora, pokrene i izvrSi postupak naplate temeljem mjenica iz prethodnog
stavka, a sve sukladno odgovarajuéim zakonskim odredbama.

5.7. Klijent / Glavni mjeni&ni duznik izrigito i neopozivo ovladéuje Factora da u svrhu opisanu u stavku 5 i stavku 6,
predmetne mjenice zadrZi u svom posjedu do naplate svojih potraZivanja.

Clanak 6. ‘

6.1. Klijent/ Glavni mjeni¢ni du2nik izjavljuje i jaméi:

" da ima sva potrebna ovlatenja i suglasnosti za sklapanje i izvréenje ovog Ugovora te da je poduzeo sve radnje potrebne
za zakonitost i valjanost ovog Ugovora te za obvezatnost i utuzivost potraZivanja Factora koje temeljem ovog Ugovora
nastanu;

* da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju ifili opéim aktima Klijenta/ Glavnog
mjeni¢nog duZnika (ukljudujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima u kojima je Klijent/ Glavni mjeni¢ni dunik
jedna od ugovornih strana i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

* da su sve odluke, odobrenja i suglasniosti koje su temeljem zakona i drugih propisa potrebne za sklapanje iili i
ovog Ugovora pravovaljane;

» da nisu pokrenuti niti je zaprijetena moguénost pokretanja sudskih, upravnih, arbitraznih ili drugih postupaka protiv
Klijenta/ Glavnog mjeniénog duZnika ili tlanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drultava
&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta/ Glavnog mjeni¢nog duZnika da uredno izvriava obveze iz ovog
Ugovora;
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" da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu financijskwstatusnu situaciju i dovesti u pitanje njegovu

sposobnost pravovremeno i u cijelosti vratiti potraZivanje s osnova ovog Ugovora;

" da potraZivanje nije optereceno nikakvim pravima i teretima tre¢ih osoba, osobito zaloZnim pravom, cdnosno pravima

koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ogranitavala pravo Klijenta.

"da je potraZivanje koje &ini predmet ovog Ugovora slobadno prenosivo i da ne postoji zabrana od strane Glavnog

mjeni¢nog duZnika da takvo potraZivanje Klijent prenosi, niti je Klijent duzan pribaviti bilo kakvu dodatnu suglasnost ili

adobrenje Glavnog mjenitnog duznika radi prijenosa potraZivanja.

6.2. Klijent/ Glavni mjeniZni duZnik se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po

ovom Ugovoru:

" poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa treéih;

" osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sada3nje i buduce

- neosigurane i nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno pravo namirenja; -

" dostavljati Factoru na njegov zahtjev (i) svoja financijska izvje¥¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjele o

novéanom tijeku, statistitka izvjed¢a) zajedno s revizorskim misljenjem, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne

objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (jii) ostale podatke koji se tidu ili se mogu ticati
njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Factora;

" bez odgode obavijestiti Factor o promjeni adrese osoba ovlaStenih za zastupanije ili bilo kakvim drugim statusnim

promjenama. ‘

"u slu¢aju da Factor to zatraZi, u roku koji odredi Factor dostaviti Factoru svu dokumentaciju koja &ini osnovu

MjeniZnog iznosa ili pojedinatne ratune, ugovor ili drugu dokumentaciju u odnosu na Mjeniéni iznos iz &lanka 1.

6.3. Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik potpisom ovog Ugovora daje suglasnost Factoru: .

- " da od druStava koja su s Factorom povezane osobe u smislu Zakona o trgovatkim drustvima, Zakona o kreditnim
institucijama i drugim propisima relevantnim za financijsko poslovanje (dalje u tekstu: Povezana drustva), traZi i
pribavlja sve podatke o Klijentw/Glavnom mjeni&nom duzniku kojima Povezana drustva raspolaZu (koje ukljutuje bez

‘ograni€enja i podatke o financijskoj/statusnoj situaciji Klijenta/Glavnog mjeni¢nog du2nika);

" da Povezanim drustvima dostavlja podatke kojima raspolaZe o Klijentw/Glavnom mjeniénom duzniku.

Suglasnost se daje iskljuivo radi prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene financijske/statusne situacije,
procjene riziénosti, kontrole izloZenosti i upravljanja rizicima koje u odobravanju i praéenju proizvoda i plasmana i
Povezana drultva provode u svojem poslovanju, te se u druge svrhe ne moze koristiti;

Ova suglasnost obuhvata i ovladtenje na razmjenu i prosljedivanje podataka u centralnu bazu u Republici Hrvatskoj i

, inozemstvu, uz uvjet da je osoba koja upravlja takvom bazom podataka u obvezi osigurati zaStitu osobnih podataka koja

je barem jednaka onoj koja je potrebna.

6.4. Klijent/Glavni mjeniéni duZnik dozvoljava Factoru da ustupljena potraZivanja moZe ustupiti trecoj osobi zajedno s
pripadaju¢im dokumentima i instrumentima osiguranja, te se u tom smislu obvezuje na zahtjev Factora izdati Factoru ili
osobi koju Factor odredi bilo kakvu ispravu u potrebnoj formi, osim ako Klijent/Glavni mjenini dulmik i Factor ne
dogovore drugacije. .

6.5. Za vrijeme trajanja ovog Ugovora, Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik ne smije bez prethodnog pisanog odobrenja
Factora sklopiti sudsku ili izvansudsku nagodbu ili bilo kakav drugi ugovor o promjeni, raskidu, poravnanju koji imaju za
posljedicu promjenu potraZivanja ili poniStenje visine, kvalitete i/ili kolitine potraZivanja iz &I. 1.

6.6. Na slutajeve koji nisu uredeni ovim Ugovorom, primijenjivat ée se mjerodavni propisi.

Clanak 7.

7.1. Bez obzira na ostale odredbe ovog Ugovora, Factor nije duzan podmiriti Klijentw/Glavnom mjeni&nom duiniku niti
jedan ugovoreni iznos u slutaju postojanja bilo kojih dospjelih a nenaplaéenih obveza s bilo koje osnove koje
Klijent/Glavni mjenini duZnik ima prema Factoru na dan koji je odreden kao dan ispunjenja obveze Factora prema
Klijentw/Glavnom mjeni¢nom duZniku po ovom Ugovoru.

7.2 Potpisom ovog Ugovora Klijent/Glavni mjeni&ni du2nik daje suglasnost Factoru na prebijanje bilo kojeg prava ili
potraZivanja koje ima prema Klijentw/Glavnom mjeni&nom du2niku, pa i onih potraZivanja koja jo3 nisu dospijela ili ne
glase na isplatu iznosa u istoj valuti kao potraZivanje Klijenta/Glavnog mjeniénog dunika, s potraZivanjima ili pravima
Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika prema Factoru,

7.3. Klijent/Glavni mjenidni duZnik se obvezuje, u roku od 8 dana od dostave, ovjeriti izjavu o prijeboju kojo%
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prebijaju prava ili potraZivanja opisana u prethodnom stavku.

Uvjeti prijeboja su:

a) ukoliko potrazivanje Factora jo3 nije dospjelo, smatra se dospjelim danom predaje posti izjave Factora o prijeboju;
b) ukoliko potraZivanje Factora glasi na isplatu u drugoj valuti od potraZivanja Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika,
Factorovo potra2ivanje preratunava se u valutu potraZivanja Klijenta/Glavnog mjeniénog duZnika, po srednjem tedaju
ESB, za valutu potraZivanja Klijenta/Glavnog mjeniénog duznika na dan nastanka Prijeboja.

Clanak 8. :

8.1. Klijent/Glavni mjeni¢ni dunik bez prethodnog pisanog odabrenja Factora nema pravo treéima prenijeti potraZivanja
prema Factoru. '

8.2. Factor moZe zahtjevati da se MjeniZni iznos ili dio Mjeninog iznosa osiguraju kod osiguravajuceg druStva i tada se
premija smatra trofkom Glaynog mjeni¢nog duznika. Ukoliko je policu sklopio Factor za Mjeni¢ni iznos ona ée se
obratunati Glavnom mjeni¢nom duZniku kroz naknadu.

Clanak 9.

9.1. Za slutaj podmirenja predmetnih potraZivanja od strane Glavnog mjeni€nog duznika, Klijenta ili treéih, bez obzira
na redoslijed izvr3enih uplata i svrhu odredenu od strane Glavnog mjenitnog duZnika, Klijenta ili tre€ih, ugovomne strane
suglasno utvrduju da ée redoslijed podmirenja potraZivanja Factora biti sukladan &l. 172. Zakona o obveznim odnosima.
9.2. Kao trofkovi naplate predmetnih potraivanja u svrhu ove odredbe smatraju se svi troskovi, koji nastanu prilikom
naplate takvog potraZivanja, i nisu ograniteni na tro3kove odredene odlukom suda, arbitraZe ili drugog nadleZnog tijela.

Clanak 10. :

10.1. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niltetna, ta &injenica neée imati utinka na
ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée niStetnu
odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom
za koju je ustanovljeno da je niStetna.

10.2. Potpisom na Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Factora ili javnog

biljeznika uputuju na njihove adrese navedene u Ugovoru, te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na

postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih usluga, ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne
izvijeste Factora o promjeni adrese.

Clanak 11.

11.1 Povrijedi li Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik bilo koju odredbu ovog Ugovora, Factor ima pravo jednostranom

izjavom potraZivanje s osnove ovog Ugovora utiniti dospjelim i traZiti njegovu otplatu u cijelosti.

11.2. Trenutkom davanja izjave iz stavka 1. ovog &lanka dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi koje

Klijent/Glavni mjenitni dunik duguje ili ¢e dugovati Factoru po ovom Ugovoru, ukljuujuéi glavnicu, kamate, naknade i

druge troskove, a Factor ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

11.3. Smatrat ée se da je Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik povrijedio odredbu ovog Ugovora osobito u slijede¢im

slutajevima: v

" ako Klijent/Glavni mjenitni duZnik, na dan dospijea ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

» ako Klijent/Glavni mjeni&ni duZnik zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15

(petnaest) dana; .

. v gko Klijent/Glavni mjeni¢ni duZnik postane insolventan, nelikvidan, obustavi platanje ili njegov ratun bude blokiran;

" ako se pokaze da bilo koja izjava, odnosno bilo koji podatak koji je Klijent/Glavni mjenigni duZnik uginio dostupnim

Factoru, bilo samoinicijativno ili na zahtjev Factora, nije istinit, aZuriran, to¢an i potpun;

" ako protiv Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika bude pokrenut ili zaprijeten postupak &iji tijek ili ishod bi mogao

ugroziti njegovu sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora;

» ako bude podnesen prijedlog za otvaranje predsteajnog ili ste¢ajnog postupka nad Klijentom/Glavnim mjeni¢nim

duznikom; '

" ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili statusnoj situaciji
£\
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Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika, ili je sposobnost Klijenta/Glavnog mjeni¢nog duZnika da ispuni svoje obveze po
ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Factor moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta/Glavnog mjeni¢nog dunika da uredno izvriava svoje obveze iz ovog
Ugovors;

" ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili po procjeni
Factora prestane biti zadovoljavajuée osiguranje za obveze Klijenta/Glavnog mjeni&nog duZnika iz ovog Ugovora ili
bude realizirano ili se pojavi primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent/Glavni mjeni&ni dunik na poziv Factora u za to
ostavljenom roku ne dostavi Factoru novo sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

“ ako ne ispuni bilo kaju obvezu iz ovog Ugovora.

11.4. Nastupom okolnosti iz stavka 3. ovog &lanka, odnosno ukoliko se o dospijecu ne |skup| bilo koja od Mjenica,
Klijent/ Glavni mjeni¢ni dunik je duZan odmah poloZiti Factoru iznos potreban za cjelokupan iskup preostalih Mjenica,
a koje jo3 nisu dospjele na naplatu. U protivnom, Klijent/ Glavni mjeni¢ni duznik neopozivo ovla$éuje Factora da to
udini u njegovo ime i za njegov ratun koristedi instrumente osiguranja iz ovog Ugovora.

11.5. Factor ée uiniti dospjelim potraZivanje s osnove ovog Ugovora pisanom Izjavom o dospijeu upuéenom
Klijentw/Glavnom mjeni¢nog duzniku preporutenim pismom na adresu Klijenta/Glavnog mjeni&nog duZnika iz zaglavlja
ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Klijent/Glavni mjeni&ni duZnik naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio
Factora

11.6. PotraZivanje se smatra u cijelosti dospjelim predajom Izjave o dospijecu na poStu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj
za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom po3tom. Klijent/Glavni mjeni¢ni dunik je duzan u roku od 15
(petnaest) dana ratunajui od dana predaje Izjave o dospije€u na poStu, odnosno drugoj osobi avlastenoj za obavljanje
po3tanskih usluga na slanje preporutenom poStom, otplatiti potraZivanja s osnova oveg Ugovora u cijelosti zajedno s
pripadajuéim kamatama i neplaéenim trofkovima.

11.7. Klijent/Glavni mjenini duZnik prihvaca da je cjelokupni neotpladeni iznos potraZivanja s osnova ovog Ugovora,
zajedno s pripadajuéim kamatama i troSkovima dospio na naplatu danom predaje Izjave o dospijecu na poStu, odnosno
drugoj osobi ovlaStenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom poStom, pa se potpisom ovog Ugovora
odrie bilo kakvih prigovora s te osnove.

11.8. Klijent/Glavni mjeniéni duZnik potpisom ovog Ugovora izrijekom pnstaje da je Izvod iz poslovnih knjlga Factora
relevantan dokaz o postOJanJu i visini potraZivanja Factora prema Klijentw/Glavnom mjeménom duZniku iz ovog
Ugovaora.

11.9. Klijent/Glavni mjeni¢ni duznik ima pravo otkazati ovaj Ugovor u slutaju da mu F actor ne isplati ugovorene iznose
kako je to odredeno u ¢1.2., a ispunjeni su svi ostali preduvjeti za isplatu kao i sve ugovorne obveze Klijenta/Glavnog
mjeni¢nog duZnika. Klijent/Glavni mjeniéni duZnik ée otkazati Ugovor pisanom izjavom o otkazu upuéenom Factoru
preporuéenim pismom na adresu Factora iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Factor naknadno u
plsanom obliku izritito izvijestio Klijenta/Glavnog mjeni¢nog dunika. Otkaz Ugovora iz ovog ¢lanka nastupa primitkom
izjave o otkazu od strane Factora.

Clanak 12. '

Izmjene ovog Ugovora moraju biti sastavljene u pisanom obliku.

Clanak 13.

13.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivati ée se mjerodavni propisi.

13.2. Ukoliko se u razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana regulirani u skladu s odredbama ovog
Ugovora izmjene mjerodavni propisi, Klijent/Glavni mjeni&ni duZnik se obvezuje postupati po nastalim promjenama
mjerodavnih propisa.

Clanak 14.
Ugovorne strane nastojat ée nastale sporove rijeSiti na miran nat‘.m U sluéaju nemoguénosti mirnog rjeSavanja spora,
nadlebn je sud u Zagrebu.

Clanak 15. :
15.1. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti prolitale i razumjele, te obznrom da on predstavlja
- njithovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

05 UGOVYR O USTUPU MIENIENGG POTRAZIVANIA broj 100177.062
Klijent: \ ' Glavni mjeni&ni du2nik:
P;;!ég{otpis ovlaStene.osobe Wiﬁ ovlaltege osobe

. ) g !

=9, (aranolio

‘@W 4. Butrunien .

2 Zgd agrokor irgovma

Cuu Zug Tgl ditc e




. ¢

15.2. Ovaj Ugovor stupa na snagu, potpisom svih ugovornih strana,
15.3. Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka; po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu.
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GRANOLIO d.d.
BUDMANIJEVA 5
10000 ZAGREB

OIB: 59064993527

Agrokor trgovina d.o.0.

Trg DraZena Petroviéa 3

HR 10000 Zagreb

Tel.: +385 1 4894 200

Fax: +385 14894 127

e-mail: agrokortrgovina@agrokortrgovina.hr

IBAN: HR1924810001120015212
OIB: 40715974731

Zagreb, 28.10.2016
. Broj dobavljata: 6758

Stranica: 1/ 1

SPECIFIKACIJA RACUNA NA DAN 28.10.2016

R.br. Br. Dokumenta Datum

Qbspijeée o Iznos
1. 18025-IRK-16 20.09.2016 4.11.2016 40.000.000,00 HRK
Ukupno: 40.000.000,00 HRK

Potvrdujemd suglasnost

Agrokor Trgovina d.o.o.
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<"\* agrokor trgovina

GRANOLIO d.d.
BUDMANIJEVA 5
10000 ZAGREB

OIB: 59064993527

Agrokor trgovina d.o.0.

Trg DraZena Petroviéa 3

HR 10000 Zagreb

Tel.: +385 1 4894 200

Fax: +385 14894 127

e-mail: agrokortrgovina@agrokortrgovina.hr

IBAN: HR1924810001120015212
OIB: 40715974731

Zagreb, 28.10.2016
. Broj dobavljaéa:\-_6758

Stranica: 1/ 1

SPECIFIKACIJA RACUNA NA DAN 28.10.2016

R.br. Br. Dokumenta Datum stpijeée o lznos
1. 18025-IRK-16 20.09.2016 4,11.2016 40.000.000,00 HRK
Ukupno:’ 40.000.000,00 HRK

Potvrdujemd suglasnost

Agrokor Trgovina d.o.0.

. AeoOUINS
\ { “‘%0 it
Aok, e
DR

Zagreb, .




Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Granolio d.d.
Sjedi¥te/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Budmanijeva 5
OIB: 59064993527

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ivana Lutica 2

OIB: 10194059689

u iznosu od[1]: 40.000.000,00 kn (Setrdesetmilijunakuna)

uveéano za[2]: kamate po stopi od tromjeseéni Euribor uveéano za 5,5 postotih poena te tedajne razlike sa
osnove valutne klauzule, naknadu i druge trodkove

sa zateznom kamatom po stopi odf3]: 9,88%, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ra¥uni koje ima kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vijcrovnik je oviaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnodenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se v jednom primjerku i ima utinak pravomoénog rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po raunu i prenosi na ovrhoveditelja.

Na ovoj zadudmici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, abvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duinika.

Ovu zaduticu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ulincima dostave
pravomoénog sudskog rjelenja o ovrsi izravno, putem davatelja poitanskih usluga preporuienom poStanskom
pofiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilje2nika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluEaju stjelu prava koja je po ovoj zadunici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovidnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje tra2bine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. “

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slu¢aju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici s kojega je raluna naplacen koji iznos troSkova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1.i 2.
Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanak 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv dufnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. »

Dusnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodl‘ novine«, broj
78/93., 29/94.,, 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis.duinika \)L
Zagreb, 31.10.2016. & e |

0 [

¥ . Budmanieva’s

2 L
Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
[11Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili v stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uveéanja«
[3] Upisati stopu 2atezne kamate -




Obrazac zaduinice - stranica 2.

Jamac platac: Tvitka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi3te/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raluna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadunici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamica platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/imo i prezime:

Sjedilte/mjesto i adresa:

OlB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadr2anom u ovoj zaduznici, isplacuje vjcrovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jameca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da sc radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: i Potpis jamca platca:

ir



. EE ' Obrazac zadufnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

-BROJ: OV-18669/16

————

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je Stranka: ~--=eeeeveeeeooeomemn..
DUZNIK: Granolio d.d., 0IB:59064993527, MBS:080111595, Zagreb (Grad Zagreb),
Budmanijeva 5, koju zastupa punomocdnik Viadimir Kalci¢, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, €iju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103752729 izdanu od PU Zagrebacka, a
oviastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Punomo¢ od 14.01.2013. solemniziranu u mom
javnobiljeZnickom uredu pod posl, brojem OV-535/13.
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu, -=----==e-ccemeeeeo_.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Zaduinica, Ispitao | utvrdio da ona po svom obliku
odgovara propisima o Javnobiljeznickim Ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeZnitkog akta. -
Sudionfku Pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog JavnobiljeZni¢kog akta ~---v----

Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega | da to odgovara
njegovoj volji. -

v

Javnobiljezni¢ka nagrada po ¢€.7 PNNTIBOP 2aralunata u iznosu od 500
U iznosu od 125,00 kn. .

U Zagrebu 02.11.2016.
(drugistudenogdvijetisuéei§esnaeste)
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% GRANOLIO d.d., sa sjedistem u Zagrebu, Budmanijeva 5, upisano u sudski registar
' Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080111595, OIB: 59064993527, zastupano po
predsjedniku uprave drustva Hrvoju Filipoviéu iz Zagreba, Zelengaj 16, OIB: 37100676893. -

PUNOMOC

‘ Ovime se ovladéuje Vladimir Kal&i¢, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, OIB: 97748380476, da
moZe u ime i za raun opunomo<itelja samostalno i pojedinadno potpisivati ili vz mene kao

" osobu ovlaitenu 2a zastupanje dru3tva po zakonu supotpisivati, te podnositi javnom bilje#niku
‘ na potvrdu (¢l. 54. i 59. Zakona o javnom biljeznidtvu - NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,
: 75/09) sve ZADUZNICE (&l. 214. Ovrinog zakona - NN 112/12) i sve BJANKO
ZADUZNICE (&1 215. 02Z), koje izdaje druitvo GRANOLIO d.d., sa svim pravnim u&incima

] koji proizlaze iz tih isprava i njihove javnobiljenitke potvrde (pravnim ucincima javne
isprave i pravomoénoga rjeSenja o ovrsi).

Ova punomo¢ podnosi se javnom biljesniku na potvrdu u skladu s odredbom &l. 314. Zakona
0 obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08) i vrijedi za gore navedene radnje do opoziva od
strane opunomoditelja. '

U Zagrebu, 14.01.2013. (Eetrnaestog sije&nja dvij etisucetrinaeste) godine

GRANOLIO d.d.
predsjednik uprave Hrvoje Filipovi¢
n. ‘j\ H
L) Grdasgﬁio
iy




REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

- biljeznika pod donjim poslovnim brojem.

. BROJ: OV-535/13

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je u Zagrebu, na adresi Budmanijeva 5, stranka:

Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 5, ' h

koju zastupa preds;edmk uprave Hrvoje Filipovi¢; Zagreb, Zelengaj 16, iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU Zagrebacka, a ovlastenje za
zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog reglstra RH, \ ‘
podnijela prednju privatnu 1spravu na potvrdu . _ 1

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Punomo¢, ' ispitao i utvrdio da ona po svomi '
obliku odgovara propisima o JavnobiljeZni&kim i lspravama a po svom sadrZaju propisima o f
sadrZaju javnobiljeZni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla ‘sam 1sprav1i pro€itao te ga upozorio da potvrdena ‘privatna isprava ‘ :

ima snagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta.

Sudionik 1z_1av1_|uJe da prxhvaéa pravne posljcdnce koje iz toga proizlaze za njega.i da to | :

odgovara njegovoj volji.
Potvrduje se 20 (dvadeset) primjeraka privatne isprave od ko_ph Jedan ostaje u arhivi j Javnog ;

Rl
it

JavnobiljeZnitka pristojba po Tbr.7 ZJP naplatena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na |spraw’

- koja ostaje u arhivi. ,
- Javnobiljeznitka nagrada po &l.13 st.3. PPJT zarafunata u iznosu od 100,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
. 25, 00 kn.

s jg\mo;, bdjezmkn
Javuobiljekuitki pris;clin.k
U Zagrebu 16.01.2013. Pk
(3esnaestisijetnjadvijetisuéeitrinacgield”
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. )
SjediSte/mjesto i adresa: ZAGREB, Trg DraZena Petrovi¢a 3
OIB: 40715974731

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2

OIB: 10194059689

u iznosu od[1]: 40.000.000,00 KN, (¢etrdesetmilijunakuna)

uveéano za[2]: kamate po stopi od tromjeseéni Euribor uveéano za 5,5 postotnih poena te te€ajne razlike sa osnove
valutne klauzule, naknadu i druge tro§kove

*sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,88%, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici,
isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,

’ odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak pravomoénog rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
ratunu i prenosi na ovrhovaditelja.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema

’ vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i

' obliku ista s izjavom duznika.
Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s utincima dostave pravomoénog
sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporutenom poStanskom posiljkom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika. _
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom siudaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr8nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin
propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca
plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom
¢e slutaju Agencija naznaéiti na ovoj zaduZnici s kojegaje ratuna naplacen koji iznos trofkova, kamata i glavnice. Ako
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema |sprav1 iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili j jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovr3nih i 1sprava na ternelju kojih se moZe traZiti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2Znik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniitvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98.,
16/07. i 75/09.)

) 2
Mjesto i datum izdavanja Potpis i
Zagreb, 31.10.2016 é’g

“agrokor trgovina

Napomena: [znos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali i i datumi upisujlE3&’8nia’biojevima. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1}Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uveéanja«

{3] Upisati stopu zatezne kamate '

X
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Obrazac zaduZnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: . . ' -

OIB:
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
KATICA VALIC
Zagreb, Trg N. $. Zrinskog 17

OV-10587/16

- POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE
U Zagrebu, 31.10.2016.( tridesetiprvog listopada dvijetisuéeSesnaeste)

Ja, javni biljeznik Katica Vali¢, Zagreb, Trg N.8. Zrinskog 17 potvrdujem da mi je stranka

ROBERT JURISIC (OIB: 44206610187), roden 21.02.1984. (dvadesetiprvog veljae
tisucudevetstoosamdeset&etvrte) godine, ZAGREB, FOLNEGOVICEVA 6 / B, predsjednik
uprave trgovatkog drustva AGROKOR - TRGOVINA d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Trg
DraZena Petroviéa 3, MBS: 080041079, OIB: 40715974731, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 112276773 izdanu od PU ZAGREBACKA, a ovladtenje za
zastupanje uvidom u internetske stranice Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske s podacima
iz sudskog registra, kao duznik,

podnio prednju privatnu ispravu na pot\.frdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu od 31.10.2016.g., ispitala i utvrdila da
ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju
propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta. *

Javni biljeZnik upozorava stranku u smislu &lanka 34. ZJB glede tognosti svih podataka temeljem
uvida u internetske stranice Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske s podacima iz sudskog
registra, te s tim u vezi i na ovlaitenje potpisnika ove isprave, na to ovdje nazo¢na stranka
izritito tvrdi da je stvarno stanje ba$ to¥no onakvo kao $to je navedeno.

Stranci sam ispravu protitala te ju upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu ovrinog
javnobiljeZnitkog akta i udinak pravomotnog rjesenja o ovrsi.

Stranka izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za nju i da to odgovara
njenoj pravoj volji, te ujedno potvrduje primitak jedinog primjerka solemnizirane ZaduZnice koju
je vlastorugno potpisala, &ija potpisana wﬁk&o taje u arhivi ovog javnobiljeznitkog ureda.

/\}@*3 6‘,‘.‘7 /i ..-'!-\\f’H(ili'} .E?.IL.I-'"Zf\HKA
3 54 i oz
S 254 Javni biljezni

Katica Valié
LUNEE -3 ’

Javnobiljenitka nagrada po &.7 PNNTIBOP zaradunata u iznosu od 500,00 kn plus PDV.
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ERSTE FACTORING d.0.0, Zagreb, Ivana Luti¢a 2, MB: 2058049, OIB: 10194059689 ( u daljnjem tekstu: Factor)

i

AGROKOR d.d., Zagreb, Trg DraZena Petroviéa 3, MB: 3449602, OIB: 05937759187 (u daljnjem tekstu: Jamac platac)
sklapaju dana 31.10.2016 . godine sljedeéi |

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU broj 100177.062

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Factor kao Primatelj , druftvo GRANOLIO d.d. ZAGREB, Budmanijeva 5
MB: 1244272, OIB: 59064993527 kao Ustupitelj (u daljnjem tekstu:Klijent) i AGROKOR-TRGOVINA d.o.0., Trg
DraZena Petrovi€a 3 ZAGREB, MB: 1179985, OIB: 40715974731 kao Glavni mjeni&ni duznik dana 31.10. 2016 godine
sklopili Ugovor o ustupu mjeni¢nog potraZivanja - tuzemni broj 100177.062, (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor ), kojim
Klijent ustupa Factoru mjeniéno potraZivanje nastalo temeljem mjenice izdane od strane drutva
AGROKOR-TRGOVINA d.o.0., Trg DraZena Petrovi¢a 3 ZAGREB, MB: 1179985, OIB: 40715974731 (u daljnjem
tekstu Glavni mjeni¢ni duZnik) u ukupnom iznosu od 40.000.000,00 KN i to:

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB
~Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
y’Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeniéni iznos: 10.000.000,00 KN .

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospijeéa: 28.4.2017

Serijski broj: SERIJA A 07357270

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospijeéa: 12.5.2017

Serijski broj: SERIJA A 07357269

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB h
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB
_AMjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN
~._Ajesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016
Datum dospijeéa; 12.5.2017
Serijski broj: SERIJA A 07357268 .

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

Mjeniéni iznos: 5.000.000,00 KN

Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

Datum dospijeca: 11.5.2017

Serijski broj: SERIJA A 07357267

05 UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU broj 100177.062

Jamac platac:
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Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
E Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.0.0. ZAGREB

Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB

d Mjeni¢ni iznos: 5.000.000,00 KN

| Miesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016

l Datum dospijeéa: 10.5.2017

| Serijski broj: SERIJA A 07357266

, Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
i Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
I Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB
Mjeni¢ni iznos: 5.000.000,00 KN
Mjesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016
Datum dospijeca: 5.5.2017
. Serijski broj: SERIJA A 07357265

Trasant/izdavatelj: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. ZAGREB
Trasat: AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.ZAGREB
- Remitent: GRANOLIO d.d. ZAGREB
~@Mjenitni iznos: 5.000.000,00 KN
’ jesto i datum izdavanja: ZAGREB, 28.10.2016
| Datum dospijeca: 5.5.2017 : .
- Serijski broj: SERIJA A 07357264

f

. 1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Factor temeljem Osnovnog ugovora prema Glavnom mjeni¢nom duZniku ima
potraZivanje u ukupnom iznosu 40.000.000,00 KN .

1.3. Preslika Osnovnog ugovora nalazi se u privitku ovoga Ugovora.
: 1.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom Osnovnog ugovora.

Clanak 2.

Potpisom ovog ugovora Jamac platac neopozivo se obvezuje da ée na prvi poziv Factora i bez odgadanja u cijelosti
podmiriti sve obveze Glavnog mjeniZnog du2nika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Clanak 3. *

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i ostaje na snazi sve do podmirenja obveza Glavnog mjeniénog duznika,
odnosno Jamca platca prema Factoru, a koje proizlaze iz Osnovnog ugovora, odnosno iz ovog Ugovora.

qozlanak 4.
 Izmjene ovog Ugovora moraju biti sadinjene u pismenom obliku.

AGRoko

—_— RS,
-— \‘\ -

hip :oviaStene osobe; 4

~ . MMC//TB



;
|
i
:
.L A
i
‘i
)
05 UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU broj 100177.062
Jamac platac: AGI'\’ Ok |
g ‘ — —_ - -‘{ o l ‘ ' ,
i’i’ﬂtipotpis ovlaStene osobe Recailibtpis: Qosobe .
ACTORING d.o.0. /
ERSTE_’FP A | MMC/TB
- . 3







PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.0. R-1 Raéun br. 16997-1-1
Ivana Lutiéa 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.o.
Datum izdavanja: 31.12.2016 Trg DraZena Petroviéa 3
Int.br: 1200203 '
NarudZba: 5/102/186653/0 o 10000 ZAGREB
Croatia
Datum isporuke: ~31.12.2016 ;
Administrator: Pamela Tadié¢ :
Vrijeme: 11:26
Narudzba: . - 2100177 - '
OIB: 40715974731
Uvjeti plaéanja: Na transakcijski ratun
Datum dospijeéa: 15.01.2017
{Poz. Stavka Naziv - Kolitina Cijena Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA ’ 191.904,81
100177.062/GRANOLIO d.d.
Ukupan iznos bez PDV ' 191.904,81
Oslobodeno poreza - 191.904,81 0,00
tuzemstvo™*
Ukupno HRK ) 191.904,81

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
. ZaFErste Factoring d.o.0.

Borna Raié
U Zagrebu, 31.12.2016

Molimo da prilikom pla¢anja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upisete broj dokumenta.

Dokument je izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i peata

.

Strana: 1

Erste Factoring d.o.o. , Ivana Lugiéa 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 419-1-1
Ivana Ludiéa 2, 10000, Zagreb .
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.
Datum izdavanja: 31.01.2017 Trg DraZena Petrovica 3
Int.br: . 1200203
Narudzba: 5/102/188288/0 10000 ZAGREB
Croatia
Datum isporuke: - 31.01.2017
Administrator: : Pamela Tadi¢
Vrijeme: 12:55
Narud?ba: 2100177
- OIB: 40715974731
Uvjeti pla¢anja: Na transakcijski raéun
Datum dospije¢a: 15.02.2017
[Poz. Stavka Naziv Kolitina Cijena_ Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA 190.012,27
100177.062/GRANOLIO d.d.(te¢aj:7.530000)
Ukupan iznos bez PDV - 190.012,27
Oslobodeno poreza - 190.012,27 0,00
tuzemstvo* .
Ukupno HRK 190.012,27
\
? *PDV nije obradunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. to&ka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.

Boma Raié

. U Zagrebu, 31.1.2017

Molimo da prilikom plaéanjh obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiSete broj dokumenta.

Dokument je izraden na ralunalu i pravovaljan je bez l;otpisz; i petata

Strana: 1

Erste Factoring d.o.o0. , Ivana Luti¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Raéun br. 2219-1-1
Ivana Luci¢a 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.0.
Datum izdavanja: 128.02.2017 Trg DraZena Petroviéa 3
Int.br: 1200203 )
NarudZba: 5/102/190313/0 10000 ZAGREB
Croatia
- Datum isporuke: 28.02.2017
Administrator: Pamela Tadié¢
Vrijeme: 14:32
NarudZba: 2100177
i OIB: 40715974731
Uvjeti plaéanja: Na transakcijski radun
Datum dospijeca: 15.03.2017
I?oz Stavka Naziv ' -Kolitina ‘Cijena Rab.% Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA 170.370,42
100177.062/GRANOLIO d.d.
Ukupan iznos bez PDV 17037042
Oslobodeno poreza - 170.370,42 0,00
tuzemstvo*
Ukupno HRK 170.370,42
g
*PDV nije obradunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. toka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o. |
Bomna Rai¢ .
U Zagrebu, 28.2.2017
Molimo da prilikom pla¢anja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upi$ete broj dokumenta,
Dokument je izraden na ratunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata
Strana: 1

Erste Factoring d.o.o. , Ivana Lugic¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swify(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 4403-1-1
Ivana Lugdiéa 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.o.
Datum izdavanja: 31.03.2017 Trg DraZena Petrovi¢a 3
Intbr: 1200203
NarudZba: 5/102/192658/0 10000 ZAGREB
. Croatia
Datum isporuke: ) 31.03.2017
Administrator: ‘Pamela Tadi¢
- Vrijeme: - 13:46
Narudzba: 2100177
. OIB: 40715974731
Uvjeti placanja: Na transakecijski radun '
Datum dospijeda: 15.04.2017
[Poz. Stavka - Naziv - Kolitina Cijena_Rab% ___ Iznos HRK |
1 FF232 KAMATA ' 189.002,94

100177.062/Granolio d.d.

Ukupan iznos bez PDV : 189.002,94
Oslobodeno poreza - 189.002,94° 0,00
tuzemstvo* '

Ukupno HRK : : 189.002,94

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u

Za Erste Factoring d.o.o.

' Borna Raié
U Zagrebu, 31.3.2017

Molimo da prilikom plaéanja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upi%ete broj dokumenta.

Dokument je izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i pedata

Strana: |

Erste Factoring d.0.0. , Ivana Lugiéa 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

 Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Racun br. 6622-1-1
Ivana Lucdi¢a 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 AGROKOR-TRGOVINA d.o.o0.
Datum izdavanja: 30.04.2017 Trg DraZena Petroviéa 3
Int.br: 1200203
NarudZba: 5/102/195135/0 . 10000 ZAGREB
Croatia
Datum isporuke: 30.04.2017
Administrator: Pamela Tadié¢
Vrijeme: 13:46 .
Narudzba: 2100177
OIB: 40715974731
Uvjeti pladanja: Na transakcijski raéun
Datum dospijeéa: 15.05.2017
- [Poz. Stavka Naziv Kolidina_ Cilena Rab% ___ Iznos HRK
1 FF232 KAMATA 55.091,56
100177.062/Granolio d.d.
Ukupan iznos bez PDV 55.091,56
‘ Oslobodeno poreza - 55.091,56 0,00
tuzemstvo*
Ukupno HRK 55.091,56
*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. togka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.
Borna Rai¢
U Zagrebu, 30.4.2017
Molimo da prilikom pla¢anja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upisete broj dokumenta.
Dokument je izraden na ra¢unalu i pravovaljan je bez potpisa i petata
Strana: 1

Erste Factoring d.o.0. , Ivana Ludi¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, raun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



PRIJEPIS

Erste Factoring d.o.o. R-1 Radun br. 252-2-1
Ivana Lugiéa 2, 10000, Zagreb
OIB:10194059689 . Granolio d.d.
Datum izdavanja: 27.07.2017 Budmanijeva § -~
Int.br: 2100177
Narudzba: 5/102/217319/0 © 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
) ' Croatia
Datum isporuke: - 27.07.2017
Administrator: Pamela Tadié¢
Vrijeme: 11:09 -
OIB: 59064993527
Uvjeti pladanja: . Na transakcijski raun
Datum dospijeéa: 27.07.2017
|Poz. Stavka Naziv Koli¢ina Cijena Rab.% Iznos EUR |
1 FF232 KAMATA 8.880,01
100177. O62/AGROKOR-TRGQVINA d 0.0.
Iznos 66244,87.KN
Ukupan iznos bez PDV (KN) 66.244,87 Ukupan iznos bez PDV : _8.880,01
Oslobodeno 66.244,87 0,00 Oslobodeno poreza - 8.880,01 0,00
poreza - tuzemstvo* '
tuzemstvo* (KN)
Ukupno (KN) o © 66.244,87 - Ukupno EUR _ 8.880,01
7,460 . ‘

Molimo da gore navedeni iznos kunske protuvrijednosti EUR uplatlte koriste¢i prodajni tefaj za EUR
Erste&Steiermarkische Bank d.d. na dan plaéanja

*PDV nije obratunat sukladno Clanku 40. Stavak 1. totka b Zakona o PDV-u
Za Erste Factoring d.o.o.

TB Tanja Begié¢
U Zagrebu, 27.7.2017

Molimo da prilikom pla¢anja obavezno navedete model "00" i u pozivu na broj upiSete broj dokumenta.

Dokument je izraden na radunalu i pravovaljan je bez potpisa i petata

Strana: |

Erste Factoring d.o.o. , Ivana Lu&i¢a 2, Zagreb, tel. +385 (0)72 372 855

Erste& Steiermarkische Bank d.d. Rijeka, ratun 2402006-1100460293 (KN) Swift(BIC) ESBCHR22 IBAN HR96 2402 0061 1004 6029 3



" ERSTE FACTORING d.o0.0. Zagreb, Ivana Luti¢a 2, MB: 2058049, OIB: 10194059689 :(u daljnjem
tekstu: ,EF")

- ‘ .

Granolio d.d. , Budmanijeva 5 ,MB: 1244272 OIB: 59064993527 , Zagreb (u-daljnjem tekstu:
Klijent”): '

sklapaju u Zagrebu dana 08.06.2017. slijede¢i

SPORAZUM O:UREDENiU MEDUSOBNIH:ODNOSA broj 1001.77.066
(u daljnjem tekstu: ,Sporazum®)

Clanak 1.
1.1.Ugovorne strane suglasno utvrduju da su EF, Klijent i AGROKOR-TRGOVINA d.o.0. Trg Draena

Petrovi¢a 3 ,Zagreb, OIB : 40715974731 kao glavni mjeni¢ni duZnik.(u-daljnjem tekstu: ,Kupac®)
sklopili Ugovor o ustupu mjenitnog. potraZivanja =TUZEMNI broj 100177:061 dana 17.10.2016. i
Ugovor o ustupu mjeniénog potraiivan]a ~TUZEMNI broj 100177.062 dana 31.10.2016. (u daljnjem
tekstu: ,Ugovor®) temeljem kojeg je Kluent kao Dobavljat EF kao. faktoru ustupio syoja potraZivanja
prema Kupcu u iznosu od 65.000.000,00 kn .

1.2.  RjeSenjem Trgovackog suda u Zagrebu'St-1138/17 od'10. travnja 2017. godine, dopunjeno
Rjesenjem Trgovatkogsuda u Zagrebu:St-1138/17 od 21. travnja 2017..godine nad Kupcem je
otvoren postupak izvanredne uprave sukladno Zakonu o postupkuizvairedne uprave u trgova&kim-
drustvima od sistemskog znacaja za Republiku Hrvatsku {u:daljnjem tekstu: ,,Zakon”). Otvaranjem
postupka izvanredne uprave temeljem Zakona sve:nedospjele:traZbine su dospjele-Eime je dospjela i
traZbina EF prema Kupcu kao duZniku u postupku izvanredne. uprave. Sukladno Zakonu za vrijeme
postupka izvanredne uprave nece se vriiti plaéanja potrazivanja kofa se-odnose na isporuku robe i
pruZanje usluga duZniku ako se radi o potraZivanjima imatelja vrijednosnih papira, a takoder za
vrijeme postupka izvanredne uprave zabranjeno je:pokretanje.ivodenje parniZnih i-ovrinih
postupaka protiv duZnika radi naplate takvih potraZivanja. :

1.3.Ugovorne strane suglasno utvrduju da temeljem Ugovora Klijent ima regresnu obavezu prema EF.

1.4.Ugovorne strane suglasno L]tvrduju da na dan sklapanja:ovog Sporazuma:nepodmirena dospjela
trazbina EF prema Klijentu iznosl ukupno 65.218.815,57 kn (slovima
§ezdesetpetmllijunadv;estoosamnaesttlsuéaosamstopetnaestkunaipedesetsedamllpa) {u daljn]em
tekstu: ,PotraZivanje”). Svojim potpisom Sporazuma Klijert priznaje’'EF svoje: dugovanje uiznosu’
Potrafivanja te se odri€e bilo kakvih prigovora u odnosu na dospjeldst, osnovanost i visinu
Potrazivanja. '

1,5.0vim Sporazumom ugovorne strane dogovaraju:uvjete, modalitete-i dinamiku-placanja
PotraZivanja od strane Klijenta:EF-u.

Somk )

Petat i potpis ovlaStgne osobe’ Pécat | potjis.oyladtene osobe
ERSTE FACTSRNIG d..0, #

ZAGREB

A
L

o



Clanak 2.

2.1. Klijent e Potrafivanje platiti EF-u na ra&un EF-a koji se vodi kod Erste&Steiermarkische bank d.d.
Rijeka broj 2402006-1100460293, IBAN HR9624020061100460293 iznos od 65.218. 815 57 kn
najkasnije:do-30.06.2018.

2.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se iznos PotraZivanja Iz ¢lanka 2.1. obratunati po
srednjem teZaju za EUR Erste & Steiermarkische bank d.d. Rijéka { u daljnjem tekstu: ESB) na dan
kada EF od Klijenta zaprimi potpisani Sporazum I instrumente osiguranja iz ¢lanka 3.1. (u daljnjem
tekstu: ,Devizno potraZivanje®). . '

2.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se Devizno potraZivanje obratunati po srednjem tetaju
za EUR ESB na dan uplate PotraZivanja na ratun EF.

2.4. Ukoliko je iznos PotraZivanja iz &lanka 2.1. veéi-od kunske protuvrijednosti Deviznog potrativanja
preratunato sukladno &l 2.3 ovog Sporazuma, EF ¢e razliku isplatiti Klijentu najkashije do 10.-0g
slijede¢eg'mjeseca u odnosu na mjesec.u kojem je uredno izvrSena uplata PotraZivanja na ratun EF.

2.5. Ukoliko je iznos PotraZivanja Iz &anka 2.1. manji od kunske protuvrijednosti Deviznog
potrafivanja prerafunato sukladno &. 2:3 ovog Sporazuma, Klijent.ée. razliku podmiriti EF, sve prema
obratunu EF na ralun EF koji se vodi kod ErsteRiSteiermarkische bank d.d. Rijeka broj 2402006-
1100460293, IBAN HR9624020061100460293 u roku od 15 (petnaest) ‘dana od dana izdavanja
Obavijesti o tefajnim razlikama od strane EF. EF ¢e za teajne razlike s osnove valutne klauzule izdati
Obavijest o te€ajnim razlikama.

2.6 Klijent je duan EF platiti ugovorenu kamatu na Devizno potraZivanje po:stopi-od 3M EURIBOR +
2,50 %, u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tefaju 2a EUR ESB na dan placanja raEuna,
najkasnije-do datuma naznatenog na ratunu.

2.7. EF ée radune za kamate navedene u &l. 2.6. Sporazuma izdavati jednom mjeseéno i to krajem
mjeseca za.tekudi mJesec

2.8. EF ¢e Klijentu obratunati zateznu kamatu na iznos iz &l. 2.2. ovog Sporazuma u-visini 3M EURIBOR
+ 2,50 %, tijekom razdoblja od dana dospije¢a do dana plaéanja. Klijent se obvezuje, osnovom
dostavljenog obrauna EF-a, odmah izvriiti uplatu zatezne kamate u kunskoj protuvrijednosti po
prodajnom te&aju za'EUR ESB na.dan:plaéanja Obavijesti o zateznim kamatarha, najkasnije do datuma
naznalenog na:Obavijesti o zateznim kamatama.

2.9. Kamata se ohrac‘.unava primjenom proporclonalne metode: na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 (tristoSezdeset) dana u godini. .

2.10. Kamatna stopa vezana je uz promjenu 3M EURIBOR-a. Visina 3M EURIBOR-a utvrduje se prvog
radnog dana u mjesecu I kao takva vrijedi za naredna tri mjeseéna obratuna. Visina 3M EURIBOR-a
utvrdu;e se na stranici REUTERS-a.

2.11. U slufaju da je visina 3M EURIBORA utvrdena i objavijena sukladno &lanku 2.10. ovog
Sporazuma u visini niZoj od 0 (nule), ugovorhe strane suglasno utvrduju da ce se prili izrauna
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visine ugovorne i zatezne kamatne stope sukiadno ovom é&lanku primjenjivati vrijednost 3M
EURIBOR-a u iznosu 0'(nula).

2.11. Klijent potpisom ovog Sporazuma izrijekom potvrduje da je upoznat s moguéim promjenama
obveznog iznos o dospijecu u kunama nastalih uslijed promjene tetaja, te pristaje na posljedice i
prihvata sve eventualne rizike koji ¢e ili mogu nastupiti uslijed-promjene teaja.

2.12. Potpisom ovog Sporazuma Kiijent izrijekom potvrduje da preuzima na sebe rizik Deviznog
potraZivanja temeljem Ugovora i abvezujese.podmirit EF eventualno potraZivanje s naslova Deviznog
potrazivanja sukladno Ugovoru. Klijent svojim potpisom ujedno potvrduje da je- suglasan da EF u
postupku izvanredne uprave nad Kupcem ne pnjavljuje potrativanje s naslova-Deviznog potrailvanja
(odnosno tetajnih razlika) temeljem:tgovora i'néma prigovorassité osnove.

Clanak 3.
3.1. Klljent je duZan, radi osiguranja pravodobnog i urednog izvrSavanja obveza iz ovog Sporazuma,
predati EF-u:
- Izjayu.sukladno tlanku 214. Ovrinog:zakona -.-(oblénu:.-zaduinicq)iKIijenta:imosa
65.218.815,57 kn

3.2. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Sporazuma koji-od Instrumenata:osiguranjaiizgubi pravnu valjanost
i po mi3ljenu EF-a postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude iskoriStén ili se pojave novi, po
midljenju EF primjerenij‘ i instrumenti osiguranja ili se po midljenju- EF-pogoréa fi naneijskalstatusna
situacija Klijenta, Klijent se obvezuje na zahtjev EF bez odgode polofiti dodatne instrumente
asiguranja koje zatraZi EF, o-Zemu.¢e ugovorne strane potpisati.cdgovarajuéi:primopredajni:zapisnik.

3.3. Kiijent potpisom ovog Sporazuma iskazuje neopozivu prethodnu suglasnost EF da mofe bez
ikakvog dodatnog-pitanja ili privole Klijenta, prenijeti na tre¢e osobe i sredstva osiguranja iz ovog
¢lanka.

Clanak 4.

4.1.EF se obvezuje:prijaviti svoju trazbinu koju ima prema Kupcu u:iznosu:PotraZivarija- ipripadajuéih
troskova sukladno Ugovoru/Ugovorima.u postupku.-izvanredne uprave nad druitv:ma Agrokor grupe
koji se' pred Trgovatkim sudom vodi pod brojem St-1138/17 u rokovima i prema uvjetima kako je
odredeno Zakonom.

4.2. U sludaju osporavanja trazbme EF u postupku izvanredne uprave nad dru$tvima ‘Agrokor grupe
koji se pred Frgovalkim sudom vod| pod brojem $t-1138/17, Kiijent svojim potpisom potvrduje
valjanost PotraZivanja, suglasan je da neée osporavatl il na bIlo Koji.na&in prigovarati postojanju i
valjanosti PotraZivanja EF prema Kilijentu temeljem ovog Sporazuma te da.¢e u cljelosti ispuniti svoju
obavezu u iznosu i dinamici kako je adredeno &l. 1.4. i 2 ovog Sporazuma.

Clanak 5.

5.1. Ispunjenjem obveza prema dinamici iz €. 2.1 ovog Sporazuma EF se obvezuje izdati Klijentu
odgovarajucu ispravu'u podmirenju dijela PotraZivanja, u:surhu dokazivanja da Je obveza koju Kupac
ima prema EF u iznosu u kojem Je EF potvrdio pisanim putem ispunjenja od strane Klljenta te da je
time traZbina EF prema u tom dijelu Kupcu:presla na Klijenta sa svim sporedhim pravima.
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5.2. Ispunjenjem cjelokupne obveze Klijenta kako je odredena u.&l. 2 ovog Sporazuma EF se obvezuje
izdati Klijentu odgovarajuéu ispravu o ispunjenju obveze kao i predati sva sredstva osiguranja kojima
je traZbina EF osigurana, kao | sredstvo osiguranja iz ¢l. 3.1 ovog Sporazuma, o {emu Ce se sastaviti
primopredajni zapisnik.

Clanak 6.

6.1. U sluéaju da Klijent.zakasni s pla¢anjem otplatnog plana prema &l. 2.1 ovog Sporazuma viSe od 8
dana, EF moZe Klijentu uputiti pisanu opomenu za plaéanje u.dodatnom roku od 8 dana ili raskinuti
ovaj Sporazum bez otkaznog roka | uéiniti cjelokupno potraZivanje iz ovog Sporazuma dospjelim.

6.2. EF ima pravo-raskinuti ovaj Sporazuma u slu¢aju da:

e Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanjé ili njegov ratun bude blokiran;

¢ ako bude podnesen prijedlog za otvaranje likvidacije, predstetajnog ili ste€ajnog postupka ili
se takav postupak otvori nad Klijjentom;

e ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Sporazumom fzgubi pravnu
valjanost Ili po procjeni EF prestane biti zadovoljavajuée-osiguranje za.obveze Klijenta iz ovog
Sporazuma ili bude realizirano ili se pojavi primjerenije.sredstvo osiguranija, a Klijent na poziv
EF u za to ostavijenom roku ne dostavi EF novo sredstvo osiguranja;

6.3. Kiijent oviad¢uje EF da na temelju ovog Sporazuma radi namirenja dospjele, a nepodmirene
obveze iz ¢l. 2 ovog Sporazuma, ukljuivii i zatezne kamate, neposredno provede ovrhu na
cjelokupnoj imovini Klijenta, nakon isteka roka od 8 {osam) dana nakon 3to je EF poslao
preporucenom poSilikom Kiijentu pisani poziv na placanje ili u slutaju raskida Sporazuma prema &l.
6.2 nakon 3to je EF poslao preporuenom posiljkom Kiijentu obavijest o raskidu Sporazuma.

* 6.4. Potpisom ovog Sporazuma, Klijent daje neopozivi nalog EF da bez njegovog:daljnjeg pitanja |
odobrenja, a u slu€aju neispunjenja obveza iz ovog Sporazuma, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih ratuna Klijenta koji se vode u poslovnim bankama, te ujedno eviadéuje EF da u
sluéaju nemoguénosti naplate s navedenih ratuna, podnese nalog drugim pravhim osébama koje
vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog neplaenog duga Klijenta prema EF. Kiijent

potpisom na ovom Sporazumu ovlad¢uje pravne osobe koje obavljaju poslove-platnog prometa da

lzvrie nalog EF za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na rafunu na koji nalog glasi nema uopée il
nema dovoljno sredstava za naplatu.

6.5. Bez obzira na ostale odredbe ovog Sporazuma, u slufaju postojanja bilo kojih dospjelih a
nenaplacenih obveza.koje Klijent ima prema EF, EF nije dufan podmiriti Klijentu niti Jedan iznos na
temelju ovog Sporazuma, te potpisom ovog.Sporazuma Klijent daje suglasnost: :EF-na prebljanje bilo
kojeg prava il potraZivanja koje ima prema Kiijentu, pa I onih potra#ivanjs:koja-jos nisu dospjela ili.ne
glase na isplatu Iznosa u istoj valuti kao potraZivanje Klijenta, s potrafivanjima: ili pravima Klljenta
prema EF,

Klijent se obvezuje, u roku od 8:dana od dostave, ovjeriti izjavu o prijeboju kojom se prebijaju prava
ili potraZivanja opisana u prethodnom stavku.

Uvjeti prijeboja su:

-\ o)
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3) ukoliko potraZivanje EF jo¥ nije dospjelo, smatra se dospjelim danom predaje posti izjave EF o
prijeboju;

b} ukoliko potraZivanje EF glasi na isplatu u drugoj valuti od potraivanja Klijenta, -potraivanje EF
preralunava se u valutu potraivanja Kiijenta, po srednjem teZaju ESB za valutu potrativanja Klijenta
na dan nastanka prijeboja.

6.6. Klijent bez prethodnog pisanog odobrenja EF nema pravo tredima prenijeti potrativanja prema
EF. '

Clanak 7.

. 7.1. Ako bl se-za neku od odredbi ovog Sporazuma naknadno utvrdilo da je-niStetna, ta &injenica nece
fmati ufinka na ostale odredbe ovog Sporazuma. Sporazum u cjelini ostdje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijjeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mogucoj
mjeri omoguciti ostvarivanje cilja kojise htio postiéi odredbom za kojuje ustanovijeno.da je nidtetna.

7.2. Potpisom na Sporazumu, ugovorne strane izrijekom pristaju.da se sva pismena od strane EF ili
Klijenta upucuju na njihove adrese navedene u Sporazumu, te da se danom dostave od strane EF
smatra dan predaje pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje po¥tanskih
. usluga, ukoliko ugovorne strane pisanim putem ne.izvijeste:o promjeni:adrese.

7.3. lzmjene ovog S;)orazuma moraju biti sastavijenie u pisanom:obliku.
7.4: Za sve 3to ovirn Sporazumom nije predvideno, pﬁmfenjivatiaéb se.mjerodavno pravo. Ugovorne

strane nastojat ée nastale sporove rijefiti-na miran.natin. U slutaju nemogucnosti mimog rjedavanja
spora, nadleZan je sud u Zagrebu.

Clanak 8.
8.1. Ugovorne strane potpisom ovog Sporazuma potvrduju da su isti proéitale i razumjele, te obzirom
da on predstavlja njihovu pravu i ozhiljnu valju, prihvataju.sva prava i'obveze koje 12'njega proizlaze.

8.2. Ovaj Sborazum stupa na snagu, potpisom obiju ugovornih strana.

8.3. Ovaj Sporazum sastavljen je u 2 (dva) primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu.

a5 Granchio 70 /
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezxme
Granolio d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Budmanijeva 5
OIB: 59064993527

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ERSTE FACTORING d.o.0.

Sjedidte/mjesto-i adresa: ZAGREB, IVANA LUCICA 2

OIB: 10194059689

u iznosu od[1]: 65. 218. 815,57 KN, (§ezdesetpennﬂ1_|tmadv1estoosamnaesttlsuéaosamstopemaestkunalpedesetsedamhpa)
uveéano za[2]: kamate po stopi od tromjese¢ni Euribor uveéano za 2,50 postotnih poena te tetajne razlike sa osnove
@lalutne klauzule, naknadu i druge troSkove

. sa zateznom kamatom po stopi od[3]: tromjese&ni Euribor uveéano za 2,50 péstotnih poena
@2 koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
B/ fzaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici,

i ‘aéunu i prenos1 na ovrhovoditelja. .
a ovoj zaduZnici ili u dodatnim i 1spravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema

) "c;ovmku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i

liku ista s izjavom duZnika.

1 zaduznicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s udincima dostave pravomo¢nog
dskog:rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporuenom postanskom posiljkom s povratnicom
srednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

A vnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ov;erovlj en njegov potpis na druge

i sobe koje u tom sluéaju stjetu prava koja j jepo ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

"@Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovrﬁnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtuevatl na nafin

" propisan Ovrinim zakonom od-Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca

plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom
ée sludaju Agencija nazna&iti na ovoj zaduZnici s kojega je rauna naplaen koji iznos trokova, kamata i glavnice. Ako
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema 1sprav1 iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na-temelju kojih se moZe traZiti ovrha
protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pnsta_]e da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove mdutmce u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom blljeim m (»Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98.,
16/07. 1 75/09.) - ;

MJesto i datum 1zdavanja
Zagreb, 8.6.2017

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporédne traZbine ako ih ima, ili upisati rije€i »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

t ;
| SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduXnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplafuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

, Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

da:se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

?\"ﬁesto‘ i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:

1

}\Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: ‘

Sjediste/mijesto i adresa: _

OIB: _

UGLASAN SAM

da'se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
%kladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

“'Mjesto i datum izdavanja:  Potpis jamca platca:
s
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdUJem da mi je stranka ------------------------------------ -
DUZNIK: Granolio d.d., OIB:59064993527, MBS: 080111595 Zagreb (Grad Zagreb),
Budmanijeva 5, koju zastupa punomoénik VIadImIr Kaléi¢, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, Ciju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 103752729 izdanu od PU Zagrebacka, a
ovlastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Punomo¢ od 14.01. 2013 solemmznranu u mom
javnobiljeznickom uredu pod posl. brojem OV-535/13. ====--- ' e it d
podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu. -----------------------_----------------_--' -------------
Potvrdujem da sam. prednju privatnu |spravu Zaduznlca, |sp|tao l UtVl'le da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZniékim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZnickog akta. -==========cceceremmmem e ceee e occceaeee
" Sudioniku pravnog posla sam Ispravu procitao te ga upozono da potvrdena pnvatna Isprava ima
snagu ovrsnog JavnobllJeanckog akta ---~-===cmmm--
Sudionik izjavijuje da prlhvaéa pravne posljedlce ko;e iz toga pro:zlaze za nJega i da to odgovara
nJegovo_1 VOIJI ——————— - 2 -m-

JavnoanJezmcka nagrada po ¢l.7 PNNTIBOP zaracunata u iznosu od 500 00 kn Zaracunat PDV'
u iznosu od 125,00 kn.

- Za javnog biljeZnika
BROJ: OV-9861/17 Javnobiljeznitki pg
U Zagrebu 03.07.2017. L

(trecisrpnjadvijetisuCeisedamnaeste) =i
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GRANOLIO d.d., sa sjediftem u Zagrebu, Budmanijeva 5, upisano u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080111595, OIB: 59064993527, zastupano po
predsjedniku uprave drustva Hrvoju Filipoviéu iz Zagreba, Zelengaj 16, OIB: 37100676893. -

PUNOMOC

Ovime se ovlaS¢uje Vladimir Kal&ié, Zagreb, Trnjanska cesta 37/1, OIB: 97748380476, da
moZe u ime i za raun opunomoditelja samostalno i pojedinadno potpisivati ili uz mene kao
osobu ovlastenu za zastupanje drustva po zakonu supotpisivati, te podnositi javnom biljeZniku
na potvrdu (€. 54. i 59. Zakona o javnom biljeZnidtvu - NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,
75/09) sve ZADUZNICE (&l. 214. Ovrinog zakona - NN 112/12) i sve BJANKO
ZADUZNICE (¢ 215. OZ), koje izdaje drustvo GRANOLIO d.d., sa svim pravnim udincima
koji proizlaze iz tih isprava i njihove javnobiljetnitke potvrde (pravnim udincima javne
isprave i pravomoc¢noga rjeSenja o ovrsi).

Ova punomo¢ podnosi se javnom biljezniku na potvrdu u skladu s odredbom &1. 314. Zakona
o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08) i vrijedi za gore navedene radnje do opoziva od
strane opunomoditelja.

U Zagrebu, 14.01.2013. (Cetrnaestog sije¢nja dvijetisuéetrinaeste) godine

GRANOLIO d.d.
predsjednik uprave Hrvoje Filipovié .

4.4, Budmaniieas
Zagred




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
Zelinska 3, Zagreb

Ja, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,
potvrdujem da mi je u Zagrebu, na adresi Budmanijeva 5, stranka:

Granolio d.d., OIB 59064993527, Zagreb, Budmanijeva 3,

koju zastupa predsjednik uprave Hrvoje Filipovi¢, Zagreb, Zelengaj 16, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 101229319 izdanu od PU Zagrebacka, a ovlaStenje za
zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH,

podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Punomeé, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZzni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji.

Potvrduje se 20 (dvadeset) primjeraka privatne isprave od kojih jedan ostaje u arhivi javnog
biljeznika pod donjim poslovnim brojem. . .

Javnobiljeznika pristojba po Tbr.7 ZJP naplaéena u iznosu od 40,00 kn. Biljezi naljepljeni i poniSteni na ispravi

koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.13 st.3. PPIT zaralunata u iznosu od 100,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
25,00 kn.
Za javaog biljelnika
Javnobilje¥sitki prisjednik
MARKO ELLJAS

BROJ: OV-535/13
U Zagrebu 16.01.2013.
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